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Agencija Republike Slovenije za okolje izdaja na podlagi tretiega odstavka 14. &lena Uredbe o
organih v sestavi ministrstev (Uradni list RS, &t. 35/15, 62/15, 84/16, 41/17, 53/17, 52/18, 84/18,
10/19 in 64/19) ter na podlagi 1. in 2. to¢ke prvega odstavka 78. &lena in dvanajstega odstavka
77. &lena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, §t. 39/06 — uradno precid¢eno besedilo, 49/06
— ZMetD, 66/06 — odl. US, 33/07 — ZPNadrt, 57/08 — ZFO-1A, 70/08, 108/09, 108/09 — ZPNadrt-
A, 48/12, 57/12, 92/13, 56/15, 102/15, 30/16, 61/17 — GZ, 21/18 — ZNOrg in 84/18 — ZIURKOE),
v upravni zadevi spremembe okoljevarstvenega dovoljenja za obratovanje naprav, ki lahko
povzrotata onesnaZevanje okolia vejega obsega, po uradni dolZznosti in na zahtevo
upravljavca Papirnica Vevte Proizvodnja d.o.o., Papirnidka pot 25, 1261 Ljubljana — Dobrunije,
ki ga skupno zastopata zakonita zastopnika direktor Marko Jagodi€ in prokurist Sebastjan
Nemecek, naslednjo

DELNO ODLOCBO

Okoljevarstveno dovoljenje §t. 35407-60/2006-25 z dne 14. 4. 2010 spremenjeno z odlocbo St.
35406-15/2012-4 z dne 6. 6. 2012, odlotbo &t. 35406-55/2017-3 z dne 25. 7. 2017, odlocbo $t.
35406-13/2019-7 z dne 30.4.2019 in odlo&bo &t. 35406-14/2019-4 z dne 15.11.2019 (v
nadaljevanju: okoljevarstveno dovoljenje), za obratovanje industrijske naprave za proizvodnjo
papirja in lepenke s proizvodno zmogljivostio 340 ton na dan in kurilne naprave z vhodno
toplotno mo&jo 76,3 MW izdano upravljavcu Papirnica Vevce Proizvodnja d.o.o0., Papirniska pot
25, 1261 Ljubljana — Dobrunje (v nadaljevanju: upravijavec) se spremeni tako, kot izhaja iz
nadaljevanja izreka te odlotbe:

1. V celotnem besedilu okoljevarstvenega dovoljenja se besedna zveza: »dopustne
vrednosti« spremeni tako, da se sedaj glasi: »mejne vrednosti«.

2. V to&ki 2.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se za alinejo 11 doda alineja 12, ki
se glasi:



12. izbirati recepture (sestave) premazne barve, ki zmanjSujejo emisije hlapnih organskih spojin
(HOS).

3. Zatocko 2.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda toéka 2.1.2a, ki se glasi:

2.1.2a.

Pri naCrtovanju naprav ali ve¢je spremembe naprav mora upravljavec naprav izbrati
tehniko za prepre¢evanje in zmanj$evanje emisije snovi, ki je enakovredna najboljsi
referen¢ni razpoloZljivi tehniki, in ki zagotavlja, da predpisane mejne vrednosti emisije
shovi niso preseZene, in hkrati omogo¢a najnizjo tehni¢no dosegljivo emisijo snovi.

4. Tocka 2.1.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se érta.

5. Tocka 2.1.9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

21.9.

6. Za

Upravijavec mora za nepremiéno opremo za hlajenje in klimatizacijo, ki vsebuje
fluorirane toplogredne pline, zagotavijati, da opremo prijavi ob namestitvi in njenih
spremembah, ter da se hladilni plini pri namestitvi, obratovanju, vzdrzevanju, razgradnji
ali odstranjevaniju te opreme, ne izpus¢ajo v zrak.

tocko 2.1.12 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodajo nove toike 21.13,

2.1.14in 2.1.15 ki se glasijo:

2.1.13.

2.1.14.

2.1.15.

Upravljavec kurilnih naprav mora v primeru okvare, ki ima za posledico izpust emisije
snovi prek mejnih vrednosti, zagotoviti sprejetie potrebnih ukrepov, s katerimi
zagotavlja, da so emisije snovi v &im krajsem &asu znotraj mejnih vrednosti in okvaro te
kurilne naprave najpozneje v 48 urah prijaviti in§pektoriju, pristojnemu za varstvo okolja.

Upravljavec kurilnih naprav mora zagotoviti, da sta obdobji zagona in ustavitve &im
krajsi.

Pri obratovanju naprave iz totke 1.1 izreka tega dovoljenja mora upravljavec, za
prepreCevanje in zmanjSanje emisij spojin neprijetnega vonja, ki izvirajo iz sistema
odpadne vode, izvajati naslednje ukrepe:

1. izvedba in na¢rtovanje postopkov, rezervoarjev za shranjevanje snovi in vode, cevi
in kadi v napravah za proizvodnjo papirja na tak nagin, da se preprecijo daljsi
retencijski Casi, mrtva obmogja ali obmogja s slabim me&anjem v vodnih krogotokih
in povezanih enotah, z namenom prepreéevanja nenadzorovanega odlaganja in
razkrajanja ter razgradnje organskih snovi in bioloskega materiala:

2. uporaba minimainih kolitin hitro razgradljivih biocidov za nadzor vonjav in
razras€anja bakterij, ki povzro&ajo razkroj;

3. vzpostavitev notranjih postopkov (,ledvik") obdelave za zmanjsanje koncentracij
organskih snovi in posledi¢éno moznih teZav z vonjavami v sistemu sitove vode, in
sicer najmanj s &id¢enjem sitove vode 2 na disk filtru pred njeno ponovno uporabo
za razpuscanje in red¢enje celulozne suspenzije;

4. izvedba zaprtih kanalizacijskih sistemov s pokrovi s kontinuirnim dotokom
odpadnih vod na biolosko &istilno napravo (BEN), tako da se prepreduje nastanek
anaerobnih pogojev in nastanek H2S;

5. izogibanje ¢ezmernemu zradenju v izravnalnih bazenih zaradi preprecevanja
nastajanja neprijetnega vonja, vendar ohranjanje zadostnega mesanja, da je
prepre¢eno usedanje;
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6. zagotavljanje zadostne zmogljivosti zracenja in lastnosti mesanja v prezradevainih
(aeracijskih) bazenih ter reden nadzor in pregledovanje prezratevalnega sistema,
najmanj:

- zizvajanjem »on-line« meritev vsebnosti kisika v teh bazenih,

-z vzdrZevanjem koncentracije raztoplienega kisika v teh bazenih v
obmodju 2 - 3 mg/l,

-z dnevnim pregiedovanjem kompresorjev za vpihavanje zraka;

7. zagotavljanje ustreznega delovanja obeh sekundarnih usedalnikov blata in s
pomocjo talnega posnemala in potopne &rpalke kontinuirano povratno é&rpanje
aktivnega blata nazaj v sistem ¢&is€enja odpadnih vod (v prvi del aeracijskega
bazena);

8. omejitev zadrzevalnega ¢asa odveénega blata v usedalnikih blata s &rpanjem
odvecnega blata v enote za odstranjevanje vode, in sicer z dnevnim odvajanjem
odvednega blata v zbiralec go$&e in nadalje na dehidracijo s tra¢no stiskalnico.

7. Tocka 2.2.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

2.2.2.1. Mejne vrednosti emisij snovi v zrak za izpust Z13 so dolo¢ene v Preglednici 5 in 6

Izpust z oznako: Z13, izpust parnega kotla 1

Vir emisije: srednja kurilna naprava na kombinirano
gorivo (plinasto ali teko&e)

Tehnoloska enota: parni kotel 1 — Wagner Buro §t. 2802
(49,3 MW, leto vgradnje 1975) (N12)

Ime merilnega mesta: MM1213

Preglednica 5: Mejne vrednosti parametrov na merilnem mestu MM1Z13 pri uporabi
zemeljskega plina

Parameter szoif " | Enota Mejna vrednost *)
Ogljikov monoksid CO mg/m3 80
Dusikovi oksidi NOx NO: mg/m?3 150 ©)
Zveplovi oksidi SOx SO: mg/m3 10

a)radunska vsebnost kisika je 3 %.

bpri temperaturi vode v kotlu vegji od 210°C in preseZku pritiska v njem
vecjem od 1,8 MPa.

Preglednica 6: Mejne vrednosti parametrov na merilnem mestu MM1213 pri uporabi
tezkega kurilnega olja

Izrazen Mejna vrednost @)

kot Enota

Parameter

Celotni prah mg/m?3 50
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lzrazen

Mejna vrednost a)

Parameter kot Enota
Ogljikov monoksid CcoO mg/m3 80
Dusikovi oksidi NOx NO: mg/m?3 350
Zveplovi oksidi SOx SO mg/m3 1300

a)ratunska vsebnost kisika je 3 %.

Izpust z oznako:
Vir emisije:

Tehnoloska enota:

Ime merilnega mesta:

8. Tocka 2.2.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:
2.22.2. Mejne vrednosti emisij snovi v zrak za izpust Z14 so dolo&ene v Preglednici 7 in 8

Z14, izpust parnega kotla 2

srednja kurilna naprava na tekoée
gorivo

parni kotel 2 - Buro Pakovi¢ OPTIMAL
§t. 3697 (8 MW, leto vgradnje 1971)
(N13)

MM1Z14

Preglednica 7: Mejne vrednosti parametrov na merilnem mestu MM1Z14 pri uporabi
tezkega kurilnega olja

. )
Parameter lzl;(a:ten Enota Mejna vrednost 2
Celotni prah mg/m3 50
Ogljikov monoksid CcO mg/m3 80
Dusikovi oksidi NOx NO2 mg/m3 350
Zveplovi oksidi SOx SO: mg/m3 1300

a)ratunska vsebnost kisika je 3 %.

Izpust z oznako:
Vir emisije:

Tehnoloska enota:

Ime merilnega mesta:

Z14, izpust parnega kotla 3

srednja kuriina naprava na kombinirano
gorivo (plinasto ali teko¢e)

parni kotel 3 - Buro Pakovit S2500 &t.
247 (19 MW, leto vgradnje 1985) (N14)
MM1Z14

Preglednica 8: Mejne vrednosti parametrov na merilnem mestu MM1Z14 pri uporabi

tezkega kurilnega olja
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Parameter Izrkaften Enota Mejna vrednost 2)
Celotni prah mg/m3 50
Ogljikov monoksid CO mg/m?3 80
Dusikovi oksidi NOx NO:2 mg/m3 350
Zveplovi oksidi SOx S0:2 mg/m?3 1300

a)ratunska vsebnost kisika je 3 %.

9. Zatocko 2.3.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda toéka 2.3.3a, ki se glasi:

2.3.3a. Upravljavec mora ne glede na to¢ko 2.3.3 izreka tega dovoljenja zagotoviti obratovalni

monitoring emisije snovi v zrak na kurilni napravi z oznako N12 z izpustom Z13 pri
uporabi zemeljskega plina kot ob&asne meritve vsako leto enkrat.

10. Tocéki 2.3.4 in 2.3.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremenita tako, da se
glasita:

234

2.35.

Ne glede na dolo¢be 2.3.3. tocke izreka tega dovoljenja mora upravijavec zagotoviti
obratovalni monitoring emisije snovi v zrak na izpustu Z13 pri uporabi tezkega kurilnega
olja (mazut) in Z14 pri uporabi tezkega kurilnega olja (mazut), definiranih v 2.2. to&ki
izreka tega dovoljenja kot ob&asne meritve vsako peto leto, pri Eemer obratovalni ¢as
kurilnih naprav z oznako N12, N13 in N14 ne sme presegati 300 ur na leto in je
zagotovljeno vodenje obratovalnega dnevnika iz katerega je razviden ¢as obratovanja teh
naprav.

Upravljavcu ni potrebno zagotoviti izvajanje obratovalnega monitoringa emisij snovi v
zrak kot ob&asnih meritev na izpustih Z3a, Z10, 216, Z17 in Z14 pri uporabi zemeljskega
plina, pri €¢emer obratovalni ¢as kurilne naprave z oznako N14 ne sme presegati 300 ur
na leto in je zagotovljeno vodenje obratovalnega dnevnika iz katerega je razviden €as
obratovanja te kurilne naprave.

11. Tocka 2.3.13 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se Erta.

12. Za toéko 2.3.12 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodajo nove tocke 2.3.13,
2.3.14 in 2.3.15, ki se glasijo:

2.3.13. Upravljavec mora zagotoviti, da se izvede obratovalni monitoring emisij snovi v zrak z

najmanj tremi posameznimi polurnimi meritvami v ¢asu, ko so viri onesnazevanja v
obratovalnem stanju najveéjega obremenjevanja okolja.

2.3.14. Za meritve parametrov stanja odpadnih plinov in koncentracije snovi v odpadnih plinih:

a) se uporabljajo metode v naslednjem vrstnem redu, ki so dolo¢ene:
- za posamezno vrsto naprav z Direktivami, ki urejajo emisijo snovi iz teh naprav,
- s sprejetimi CEN standardi ali predlogi CEN standardov,

- s sprejetimi ISO standardi ali predlogi ISO standardov,
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-z nacionalnimi standardi drzav &lanic Evropske unije

b) se za merjenje stanja odpadnih plinov in koncentracije posameznih snovi v
odpadnih plinih za merilne metode uporabljajo CEN in ISO standardi, ki so
dolo&eni v tehni¢ni specifikaciji CEN/TS 15675.

2.3.15. Upravljavec mora zagotoviti, da napravi iz totke 1 izreka tega dovoljenja obratujeta
tako, da z emisijo snovi v zrak ne povzrotata ¢ezmernega obremenjevanja okolja.
Porocilo pooblastenega izvajalca obratovalnega monitoringa, ki se nanasa na oceno o
letnih emisijah snovi v zrak iz totke 2.3.9. izreka tega dovolienja mora vkljuevati
vrednotenje v skladu s predpisanimi merili in ugotovitev, ali napravi &ezmerno
obremenjujeta okolje.

13. V tocki 3.1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se za alinejo 6 dodata alineji 7 in 8,
ki se glasita:

uporaba kemicnih aditivov z nizko vsebnostjo biolodko nerazpolozljivega dusika in fosforja

zajemanje in ponovna uporaba premaznih barv / recikliranje pigmentov, in sicer na nagin,
da odpadne vode, ki vsebujejo premazne barve ¢isti najman;j s flokulacijo in del izlo&ene
premazne barve vrata v tehnolo$ki postopek priprave premaznih barv.

14. V toCkah 3.1.4, 3.1.6 in 3.1.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se izraz »lovilcev«
nadomesti z besedno zvezo »lovilnikov«.

15. To€ki 3.1.5 in 3.1.7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremenita tako, da se
glasita:

3.1.5. Sestavni del poslovnika iz tocke 3.1.4. izreka tega dovoljenja mora biti tudi navodilo za
spremljanje in vrednotenje pravinega delovanja BCN — biologke &istilne naprave za
odpadne vode (N11), nevtralizacijskega bazena in lovilnikov olj. V navodilih mora biti med
drugim opredeljeno mesto odvzema vzorca odpadnih voda, pogostost vzoréenja, ¢as in
nacin vzor¢enja ter parametri, ki se bodo merili v okviru lastnih meritev. Kot lastne meritve
se morajo na BCN — biologki istilni napravi dologati najmanj parametri iz totke 8.7.1.
izreka tega dovoljenja in iz druge in tretje alineje tocke 3.1.11. izreka tega dovoljenja ter
meritve pH vrednosti v &asu $arZnega izpusta iz nevtralizacijskega bazena na odtoku
V2-1b (odtok industrijske odpadne vode iz priprave vode (N16)). Rezultati lastnih meritev
morajo biti vneseni v obratovalni dnevnik.

3.1.7. Upravljavec mora blato iz BCN - biologke gistilne naprave za odpadne vode (N11) in
lovilnikov olj oddati kot odpadek.

16. Totka 3.1.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se standard
»SIST EN 858-2« nadomesti s standardom »SIST EN 858«.

17. Tocka 3.1.9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

3.1.9. Upravljavec mora ob kakr$ni koli okvari ali izpadu v proizvodnji, ki povzrogi &ezmerno
obremenitev industrijske odpadne vode na iztoku v vodotok, sam takoj zadeti z
izvajanjem ukrepov za odpravo okvare in zmanjsanje ter prepreditev nadaljnjega
¢ezmernega obremenjevanja in vsak tak dogodek prijaviti in§pekciji, pristojni za varstvo
okolja ter in§pekciji pristojni za ribistvo.
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18. Tocka 3.1.10 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

3.1.10. Upravljavec mora zagotavljati, da:

na merilnem mestu MMV1 iz totke 3.3.1 izreka tega dovolijenja ne bodo
preseZzene mejne vrednosti iz Preglednice 10 izreka tega dovoljenja;

na merilnem mestu MMV2-1 iz totke 3.3.1 izreka tega dovoljenja ne bodo
preseZzene mejne vrednosti iz Preglednice 11 izreka tega dovoljenja;

napravi iz tocke 1 izreka tega dovoljenja z emisijo snovi v odpadni vodi ne
preseZeta najvedje dovoljene letne koli¢ine onesnazeval iz Preglednice 13 izreka
tega dovoljenja.

19. Za tocko 3.1.10 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda toéka 3.1.11, ki se glasi:

3.1.11. Upravljavec mora za zmanj$evanje emisij onesnaZeval iz BCN - bioloske &istilne
naprave:

- zagotavljati ustrezno obratovanje BCN — biologke c&istiine naprave, in sicer

najmanj z izvajanjem monitoringa kljuénih parametrov procesa, pomembnih za
emisije v vodo, iz to¢ke 8.7.1. izreka tega dovoljenja;

izvajati redno nadzorovanje aktivne biomase z dolo¢anjem koncentracije
aktivne biomase na biolo$ki &istilni napravi najmanj 5-krat na teden;

z ra¢unalni$ko krmiljenim doziranjem prilagajati oskrbo s hranili (duSikom in
fosforjem) dejanski potrebi aktivhe biomase, na osnovi izvajanja meritev
celotnega dusika in celotnega fosforja v industrijski odpadni vodi na iztoku iz
bioloke stopnje &id&enja na BCN ter ob upostevanju meritev amonijaka na
dotoku v BCN (slednje se nanasa na doziranje uree), in sicer najmanj trikrat v
tednu.

20. Za todko 3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodajo tocke 3.1a, 3.1a.1 in
3.1a.2, ki se glasijo:

3.1a. Ukrepi za zmanj$anje uporabe sveZe vode in nastajanja odpadne vode

3.1a.1. Upravljavec mora za zmanj$anje uporabe sveze vode in nastajanja odpadne vode
izvesti zaprtje vodnega sistema v tak§nem obsegu, kot je tehni¢no izvedijivo, v skladu
z vrsto papirja, ki se proizvaja, tako da izvaja:

a)

b)

c)

d)

e)

monitoring in optimizacijo uporabe vode, ki med drugim vkljutuje dnevno
spremljanje porabe vode v tehnoloSkem procesu,

ocenjevanje moznosti vratanja vode v krogotok;

uravnavanje stopnje zaprtja vodnih krogotokov in morebitnih pomanjkljivosti ter
po potrebi dodajanje dodatne opreme, najmanj s ponovno uporabo tehnoloske
vode za razredéevanje in razpuséanje celuloze v pripravi snovi za papirni stroj
PS5;

lodevanje &iste hladiine vode od onesnazene tehnolo$ke vode in ponovno
uporabo, najmanj s ponovno uporabo dela hladilne vode v procesu proizvodnje
papirja na papirnem stroju PS5 in uporabo hiadilne odpadne vode iz preto¢nega
hladilnega sistema (N50) v tehnoloSkem procesu;

ponovno uporabo tehnolo$ke vode za nadomestitev sveZe vode (vracanje vode
v krogotok in zapiranje vodnih krogotokov), najmanj z izvajanjem ukrepov iz
predhodnih alinej b) in c) ter ponovno uporabo sitove vode 1 (nepretistene) in
sitove vode 2, kot izhaja iz naslednje alineje f);
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f)

3.1a.2.

a)

b)

c)

d)

obdelavo (delov) tehnoloSke vode za izboljSanje kakovosti vode, da se omogodi
vraanje v krogotok ali ponovna uporaba, najmanj z vra¢anjem prec¢istene
sitove vode 2 v fazo razpu$€anja in red€enja celulozne suspenzije.

Upravijavec mora za zmanj$anje nastajanja odpadne vode izvesti oziroma izvajati:

optimalno nacrtovanje in konstrukcijo rezervoarjev in kadi, tako da le-ti
obvladujejo nihanja med procesom in spreminjajoce se tokove, tudi med zagoni
in ustavitvami;

zajemanije in ponovno uporabo viaken in polnil ter ¢is¢enje sitove vode, najman;j
s CisCenjem sitove vode 2 na disk filtru in njeno ponovno uporabo v pripravi
snovi ter z vraCanjem pri filtriranju izlogenih vlaken in polnil v proizvodni proces;

vracanje vode v krogotok, najmanj z direktnim vracanjem sitove vode 1 v
tehnolo3ki proces, z vradanjem prefiltrirane sitove vode 2 v proces izdelave
papirja (kot izhaja iz predhodne alineje b)) in z uporabo prefiltrirane sitove vode
2 v prhah (kot izhaja iz naslednje alineje d));

optimizacijo prh v stroju za izdelavo papirja, in sicer najmanj tako, da na
papirnem stroju PS5 uporablja vrsto Sob, ki zmanj$ujejo porabo vode, pri éemer
mora na prhah, za katere veljajo manj stroge zahteve glede kakovosti vode
(skupina stiskalnic, pranje disk filtra) uporabljati pre&i§&eno sitovo vodo.

21. Tocka 3.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

3.2.2. Mejne vrednosti parametrov industrijske odpadne vode iz BCN ~ bioloske &istilne
naprave za odpadne vode (N11) iztoka V1 na merilnem mestu MMV1, so dolo&ene v
Preglednici 10.

Preglednica 10: Mejne vrednosti emisije snovi v vode na merilnem mestu MMV1

ngna "(’I'_'eg"OSt Mejna Pogostost
Izrazen O VKlJjucno | yrednost od izvajanja
Parameter kot Enota 31.12.2020 1.1.2021 | obratovalnega
naprej monitoringa
Temperatura °C 40 40 trajno
pH-vrednost pH 6,5-9,0 6,5-9,0 1 x na mesec
; kg/t? 0,4 0,35
Neraztopljene g dnevno (@
SNovi mg/l _ .
Usedljive snovi mi/l 0,5 0,5 1 x na mesec
Strupenost za
vodne bolhe So 3 3 1 x na mesec
kg/t¥ 0,2 1
Celotni dusik N g 0 tedensko (M
mgl/l - -
kg/t* 0,01 0,01
Celotni fosfor P S tedensko (¥
mg/| - -
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- ng:?"‘(’lg‘:g:g“ Mejna Pogostost

Parameter zrazen | vrednost od izvajanja

kot nota 31.12.2020 1.1. 2021 obratovalnega
naprej monitoringa

Kemijska potreba o kg/t* 1,5 1,5 .

po kisiku (KPK) 2 mgll ) . dnevno (M@

Biokemijska ka/t* 0.25 025

potreba po kisiku 02 9 ' ’ tedensko

(BPKs) mgl/l 25 25

Adsorbljivi kg/t# 0,005 0,005

organski halogeni Cl 1 x na mesec

(AOX) mg/l - -

cink Zn mg/l / 2,0 1 x na leto

baker Cu mg/l / 0,5 1 x na leto

kadmij Cd mg/l / 0,025 1 x na leto

svinec Pb mgl/| / 0,5 1 x na leto

nikelj Ni mg/l / 0,5 1 x na leto

- mejna vrednost ni dolo¢ena, o parametru je treba porocati

# (kg/t) emisijski faktor je dolo¢en kot masa parametra na neto proizvodnjo papirja.

Neto proizvodnja papirja je definirana v toc¢ki 3.2.2b izreka tega dovoljenja

(1) uporabi se lahko tudi metoda hitrih testov, pri c¢emer je treba rezultate hitrih testov
najmanj z mese&no pogostostjo preverjati glede na standarde iz to¢ke 3.3.1a

izreka tega dovoljenja

(2) dnevne meritve se izvajajo vse dni v tednu, ko naprava obratuje (tudi sobote,

nedelje in praznike, ¢e takrat obratuje)

22. Za toéko 3.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodajo nove totke 3.2.2a,

3.2.2b in 3.2.2¢, ki se glasijo:

3.2.2a. Mejna vrednost letnega povprecja faktorja koli¢ine industrijske odpadne vode, doloCene
v tocki 3.2.1 izreka tega dovoljenja, na merilnem mestu MMV1, ki ne sme biti presezen,

znada 20 m? na tono neto proizvodnje papirja.

Faktor koligine industrijske odpadne vode je koli¢éina industrijske odpadne vode,
izmerjena s trajnimi meritvami pretoka na meriinem mestu MMV1, ki nastane pri neto
proizvodnji ene (1) tone papirja, ki vkljutuje nepremazan, enkrat premazan in dvakrat

premazan papir.
3.2.2b. Neto proizvodnja papirja iz to¢ke 3.2.2a izreka tega dovoljenja je:

- za naprave za proizvodnjo papirja, t.j. za papirne stroje: nepakirana prodajna
proizvodnja po zadnjem zavijainem in rezalnem stroju, t.j. proizvodnja papirja, ki

se ne vodi na nadaljnje premazovanje;
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- za lotene stroje za premazovanje: proizvodnja po premazovanju, pri éemer se
loteno dologa neto proizvodnja po enkratnem premazovanju in neto
proizvodnja po dvakratnem premazovanju papirja.

3.2.2c. Upravljavec mora voditi evidenco dnevne bruto in dnevne neto proizvodnje papirja na
papirnem stroju, proizvodnje po enkratnem premazovanju in proizvodnje po
dvakratnem premazovanju papirja, iz katere bo razvidna neto proizvodnja, kot je
dologena v tocki 3.2.2b izreka tega dovoljenja.

23. Toéka 3.2.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

3.23. Upravljavcu se na iztoku V2, dolotenem z Gauss-Kriigerjevima koordinatama
Y= 468989 in X= 100468, k. 0. 1770 Ka3elj parc. §t. 2526, dovoli odvajanje industrijske
odpadne vode iz naprave iz to¢ke 1.2 izreka tega dovoljenja (energetike), in sicer z
odtoka V2-1: hladiine odpadne vode iz pretoénih hladilnih sistemov (N48 in N49),
odpadne vode iz kaluZenja kotlov in odpadne vode iz priprave vode (N16), preko
merilnega mesta MMV2-1, v vodotok Ljubljanica:

- v najvedji skupni letni koligini 1.050.000 m3
- v najvedji skupni dnevni koli&ini 2916 m3
-z najvedjim skupnim 6-urnim povpre¢nim pretokom 34 I/s,

od tega:
- hladilne odpadne vode iz preto¢nih hladilnih sistemov (N48 in N49):
» v najvedji skupni letni koli¢ini 1.042.980 m3
¢ v najvedji skupni dnevni koli€ini 2880 m?
ez najvedjim skupnim 6-urnim povpre&nim pretokom 34 l/s;

- industrijske odpadne vode iz odtoka V2-1a (kaluZenje kotla) v:
e najvedji letni koligini 2.340 m3

¢ najvedji dnevni koli¢ini 6 m3;

- industrijske odpadne vode iz odtoka V2-1b (priprave vode N16), ki se
predhodno nevtralizirajo v nevtralizacijskem bazenu, pa v:

* najvedji letni koligini 4.680 m3

e najvedji dnevni koli¢ini 30 m3,

24. Tocka 3.2.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se &rta, toéka 3.2.4 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja pa se spremeni tako, da se glasi:

3.24. Mejne vrednosti dodatnih parametrov industrijskih odpadnih vod iz odtoka V2-1 na
meriinem mestu MMV2-1 (zaradi ukinitve merilnega mesta MMV2-1 a) so dolotene v
Preglednici 11.

Preglednica 11: Mejne vrednosti dodatnih parametrov industrijskih odpadnih vod na
merilnem mestu MMV2-1

Parameter Izrazen kot Enota Mejna vrednost

Temperatura °C 30
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Parameter lzrazen kot Enota Mejna vrednost

pH-vrednost pH 6,5-9,0
Neraztopljene snovi mgl/l 80
Usedljive snovi mi/l 0,5
Strupenost na vodne bolhe So 3
Klor prosti Ciz mg/l 0,2
Kemijska potreba po kisiku (KPK) 07} mgl/l 120
?é%kKesr)nijska potreba po kisiku Os mg/l 25
Celotni ogljikovodiki (mineralna olja) mgl/l 0,5
Adsorbljivi organski halogeni (AOX) Cl mg/l @
Svinec Pb mg/l 0,1
Amonijev dusik N mg/l 1,0
Nitritni dusik N mg/l 1,0
Celotni fosfor P mg/l 3,0
Sulfit SOs3 mgl/l 1,0

(a) V odpadni vodi ne sme biti dologljivih organsko vezanih halogenov, ki se lahko
adsorbirajo, razen tistih ki jih vsebuje surova voda. V primeru sunkovne obdelave
velja mejna vrednost 0,15 mg/l.

25. To&ka 3.2.7.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

3.2.7.2. Letna kolitina onesnazeval, ki se v odpadni vodi odvaja v vodotok Ljubljanica iz
naprav iz to&ke 1 izreka tega dovoljenja na iztokih V1 in V2 ne sme presegati koli¢ine,
navedene v Preglednici 13.

Preglednica 13: Najvetja dovoljena letna koli¢ina onesnazeval v industrijski odpadni vodi na

iztokih V1 in V2
lzrazen Najveé&ja dovoljena letna | Najveéja dovoljena letna
Parameter kot koli¢ina do vkljuéno koli¢ina od 1. 1. 2021
31.12. 2020 (kg) naprej (kg)
Adsorbljivi organski
halogeni (AOX) cl 621,0 621,0
Ce]otni ogljikgvodiki 767.0 525.0
(mineralna olja) ’
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Izra Najvecja dovoljena letna | Najveéja dovoljena letna
Parameter zrka:te n koli¢ina do vkijuéno koli¢ina od 1. 1. 2021
31. 12. 2020 (kg) naprej (kg)

cink Zn / 1938,5*

baker Cu / 317,3*

kadmij Cd / 10,0*

svinec Pb / 41,4*

nikelj Ni / 138.0%

/I najvecja letna dovoljena koli¢ina onesnaZevala ni dolodena

*

najvecja dovoljena letna koli¢ina onesnaZevala je dolotena ob upostevanju

srednjega malega pretoka vodotoka (sQnp)

26. Tocka 3.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

3.3.1. Upravljavec mora zagotavljati izvajanje ob&asnih in trajnih meritev emisij snovi in toplote
industrijskih odpadnih vod iz naprav iz 1. totke izreka tega dovoljenja, kar pomeni:

od 1. 1. 2021 dalje 24-urno preto&no sorazmerno vzoréenje na merilnem mestu z
oznako MMV1 (iztok iz bioloske ¢istine naprave), dolotenem z Gauss-
Kriigerjevima koordinatama Y= 468701 in X= 100285, k.0. 1773 Dobrunje parc.
St. 1854/6, pred iztokom v reko Ljubljanico, v obsegu in s pogostostjo kot sta
dologena v Preglednici 10 izreka tega dovoljenja. Do vkljugno 31. 12. 2020 lahko
upravljavec na MMV1 zagotavlja ¢asovno sorazmerno vzoréenje;

najmanj enkrat na mesec izvajanje 24-urnega vzoréenja na merilnem mestu z
oznako MMV2-1, dolotenem z Gauss-Kriigerjevima koordinatama Y= 468920 in
X= 100366, k.0. 1770 Kaselj parc. §t. 2523/1, pred iztokom v reko Ljubljanico, v
obsegu, ki je dologen v Preglednici 11 izreka tega dovoljenja;

trajne meritve temperature na merilnih mestih MMV1 in MMV2-1.

27. Za totko 3.3.1 izreka okoljevarstvenega se doda totka 3.3.1a, ki se glasi:

3.3.1a. Upravljavec mora na iztoku V1 zagotoviti izvajanje meritev parametra adsorbljivi
organski halogeni (AOX) v skladu s standardom EN ISO 9562, in parametrov kemijska
potreba po kisiku (KPK), biokemijska potreba po kisiku (BPKs), neraztopliene snovi,
celotni dusik, celotni fosfor, cink, baker, kadmij, svinec in nikelj v skladu s standardi EN,
¢e standardi EN niso na voljo pa v skiadu s standardi 1SO, nacionalnimi ali drugimi
mednarodnimi standardi, s katerimi se zagotovijo z znanstvenega vidika enako
kakovostni podatki.

28. Todke 3.3.2, 3.3.3 in 3.3.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremenijo tako, da
se glasijo:

3.3.2.  Upravljavec mora zagotoviti izvajanje trajnih meritev pretoka industrijske odpadne vode
na merilnih mestih MMV1 in MMV2-1.

3.3.3. Upravljavec mora za izvajanje obratovalnega monitoringa odpadnih voda zagotoviti
stalni merilni mesti MMV1 in MMV2-1, ki sta dovolj veliki in dostopni ter opremljeni tako,
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3.34.

da je meritve mogoce izvajati merilno neopore¢no, tehni¢no ustrezno in brez nevarnosti
za izvajalca meritev.

Upravljavec mora na merilnih mestih MMV1 in MMV2-1 zagotoviti merjenje pretoka
industrijske odpadne vode med vzoréenjem.

29. Za tocko 3.3.7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodajo tocke 3.3.8, 3.3.9, 3.3.10
in 3.3.11, ki se glasijo:

3.3.8.

3.3.0.

3.3.10.

3.3.11.

Upravljavec mora zagotoviti, da napravi iz totke 1 izreka tega dovoljenja obratujeta
tako, da z emisijo snovi in toplote v vode ne povzrotata Eezmernega obremenjevanja
okolja. Poro€ilo iz to¢ke 3.3.5 izreka tega dovoljenja mora vklju¢evati tudi vrednotenje v
skladu s predpisanimi merili in ugotovitev, ali napravi iz to¢ke 1 izreka tega dovoljenja
¢ezmerno obremenjujeta okolje.

Pri vrednotenju iz toc¢ke 3.3.8 izreka tega dovoljenja je treba za neraztopliene snovi,
celotni dusik, kemijska potreba po kisiku (KPK), celotni fosfor in biokemijska potreba po
kisiku (BPKs) iz Preglednice 10 iz to¢ke 3.2.2 izreka tega dovoljenja, na podiagi
rezultatov meritev, ki so v to€ki 3.3.1 izreka tega dovoljenja dolo¢ene v industrijski
odpadni vodi na meriinem mestu MMV1, izracunati letno povpregje koncentracije in
emisijskega faktorja posameznega od nastetih parametrov, pri izratunu teh letnih
povpredij pa upostevati s trajnimi meritvami pretoka izmerjene dnevne vrednosti
pretoka industrijske odpadne vode pri posameznem vzorenju (trajne meritve pretoka
mora upravljavec izvajati skladno s to¢ko 3.3.2 izreka tega dovoljenja). Naprava iz
tocke 1.1 izreka tega dovoljenja ¢ezmerno obremenjuje okolje, &e izracdunano letno
povpre¢je koncentracije BPKs ali izratunano letno povpregje emisijskega faktorja
kateregakoli od nastetih parametrov presega mejno vrednost iz Preglednice 10 iz tocke
3.2.2 izreka tega dovoljenja.

Pri vrednotenju iz to¢ke 3.3.8 izreka tega dovoljenja je treba izradunati tudi letno
povprecje faktorja koli¢ine industrijske odpadne vode na merilnem mestu MMV1. Pri
izratunu tega letnega povpre€ja je treba upostevati dnevne podatke o koli¢ini odpadne
vode (pridobljene s trajnimi meritvami pretoka odpadne vode na MMV1), ki nastane na
tono neto proizvodnje papirja in podatke o dnevni neto proizvodnji papirja (iz evidence
zahtevane v tocki 3.2.2c izreka tega dovoljenja). Naprava iz to¢ke 1.1 izreka tega
dovoljenja &¢ezmerno obremenjuje okolje, ¢e izratunano letno povprecje faktorja
koli¢ine industrijske odpadne vode presega mejno vrednost iz tocke 3.2.2a izreka tega
dovoljenja.

Pri vrednotenju ¢ezmernega obremenjevanja okolja zaradi emisije snovi in toplote v
vode iz totke 3.3.8 izreka tega dovoljenja je treba glede letnih koligin onesnazeval iz
Preglednice 13 in glede parametrov iz Preglednice 11 ter tistih parametrov iz
Preglednice 10, ki niso nasteti v toc¢ki 3.3.9 izreka tega dovoljenja, upostevati predpis, ki
ureja emisijo snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo.

30. Izraz »nevarne snovi« se v celotnem besedilu tocke 3 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja spremeni v »onesnazevalac.

31. Za toéko 4.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se doda tocka 4.1.2a, ki se glasi:

4.1.2a.

Upravljavec mora poleg ukrepov iz tocke 4.1.2 izreka tega dovoljenja uporabljati tudi
kombinacije spodaj navedenih tehnik:

a) izvajati program zmanjSevanja hrupa;
b) izvajati strate$ko naértovanje lokacije opreme, enot in stavb;
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c) izvajati operativne in upravljavske tehnike v stavbah s hrupno opremo, ki
vkiju€ujejo:

- izbolj8ano pregledovanje in vzdrZzevanje opreme;

- zapiranje vrat in oken zaprtih prostorov;

- upravljanje opreme s strani izkuSenega osebja;

- izogibanje hrupnim dejavnostim v notnem &asu;

- zagotavljanje nadzora hrupa med vzdrZevalnimi dejavnostmi;

d) zagotoviti, da so hrupna oprema in proizvodne enote names$éene v lo¢ene stavbe
oziroma zvo¢no izolirane sobe, pri &emer so notranje in zunanje obloge izdelane iz
materiala, ki absorbira udarce;

e) uporabljati tiho opremo ter naprave za zmanj$evanje hrupa na opremi in ceveh;
f) izvesti izolacijo strojev proti tresljajem;
g) izvesti zvogno izolacijo stavb, ki lahko vkljutuje uporabo:

- materialov, ki absorbirajo zvok, na stenah in stropih;

- 2vogno izoliranih vrat;

- oken z dvojno zasteklitvijo;

h) zmanjSevati emisijo hrupa z vstavitvijo protihrupnih ovir med vire hrupa in
sprejemnike ter namestitev duSilcev in omejevalcev zvoka na hrupno opremo.

32. Tocke 6.1.5 do 6.1.13 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se &rtajo, toéka 6.1 in tocke
6.1.1 do 6.1.4 pa se spremenijo tako, da se glasijo:

6.1. Ukrepi za prepreCevanje onesnaZevanja oziroma zmanj$evanje emisij iz naprav iz totke 1
izreka tega dovoljenja

6.1.1. Upravljavec mora odpadke zadasno skladigéiti:
- tako, da ni ogroZeno tlovekovo zdravje in da se ne &kodi okolju,

- logeno po vrstah odpadkov, tako da so izpolnjene zahteve za predvideni nacin
nadaljnjega ravnanja, pri ¢emer so odpadki opremljeni s podatki o nazivu odpadka in
njegovi Stevilki,

- tako, da koli¢ina zatasno skladis¢enih odpadkov ne presega koli¢ine odpadkov, ki
zaradi delovanija ali dejavnosti upravljavca nastanejo v 12 mesecih.

6.1.2. Upravljavec mora nevarne odpadke zatasno skladistiti tako, da se hranijo lo¢eno in ne
prihaja do me$anja z drugimi nevarnimi odpadki ter z njimi ravnati tako, da so primerni za
obdelavo. Upravljavec mora nevarne odpadke hraniti v embala3i, izdelani iz materiala,
odpornega proti uginkovanju shranjenih odpadkov, ter jih opremiti z napisom »nevarni
odpadek«.

6.1.3. Upravljavec mora za nastale odpadke zagotoviti obdelavo odpadkov tako, da:
- jih odda zbiralcu ali izvajalcu obdelave,
- Jih prepusti zbiralcu, &e je prepustanje s posebnim predpisom dovoljeno, ali

- nenevarne odpadke, za katere ne velja poseben predpis, proda trgovcu, ¢e ta zanj
zagotovi njihovo obdelavo tako, da jih proda izvajalcu obdelave.

6.1.4. Upravljavec mora izvajati naslednje ukrepe za prepreCevanje in zmanj$evanje $kodljivih
vplivov na okolje zaradi emisij snovi in vonjav, razsutja ali razlitja odpadkov, dolo&enih
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nevarnih lastnosti nevarnih odpadkov ter pojava ptic, glodavcev in mréesa:
- odpadke se mora lo¢eno zbirati in ustrezno sortirati, transportirati ter skladi¢iti,

- odpadki se morajo skladi$¢iti v zaprtih prostorih ali pod nadstreSkom ali v zaprtih
kontejner;jih,

- redno se mora &istiti manipulacijske povrsine,

- povrsine skladi$¢enja morajo biti asfaltirane ali betonirane, in padavinske vode se
morajo odvajati preko lovilnikov olj,

- upoStevati se mora ukrepe v primeru razlitia ali razsutja nevarnih snovi — pobirati
razlite nevarne snovi z ustreznimi absorbenti,

- lovilniki olj se morajo redno distiti.

33. Za tocko 6.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodajo tocke 6.1a, 6.1a.1 in
6.1a.2, ki se glasijo:

6.1a. Ukrepi za spremijanje lastnih odpadkov, nastalih v napravah iz totke 1 izreka tega
dovoljenja in ravnanje z njimi

6.1a.1. Upravljavec mora voditi evidenco o nastajanju odpadkov in ravnanju z njimi, v kateri so
podatki o Stevilkah odpadkov in koli¢inah:

a) nastalih odpadkov in virih njihovega nastajanja,
b) zatasno skladi&enih odpadkov,
c) odpadkov, oddanih v nadaljnje ravnanje drugim osebam v Republiki Slovenij, in

d) odpadkov, poslanih v obdelavo v druge drzave ¢lanice Evropske unije in tretje
drzave, z navedbo postopka obdelave, kraja obdelave in izvajalca obdelave.

6.1a.2. Upravljavec mora podatke v evidenco o nastajanju odpadkov in ravnanju z njimi vnasati
tako, da je razvidno &asovno zaporedje nastajanja odpadkov in ravnanja z njimi.

34. Za toéko 6.1a izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodata tocki 6.1b in 6.1b.1, ki se
glasita:

6.1b. Ukrepi za prepre¢evanje, pripravo za ponovno uporabo, recikliranje in predelavo
odpadkov, nastalih v napravah iz to¢ke 1 izreka tega dovoljenja

6.1b.1. Upravljavec mora =zagotoviti izvajanje ukrepov, s katerimi bo zagotovljeno
prepreevanje nastajanja odpadkov, priprava odpadkov za ponovno uporabo,
recikliranje in predelava odpadkov, ki nastajajo v napravah iz tocke 1 izreka tega
dovoljenja, in sicer:

a) lastni papirni izmet mora predelati (reciklirati);

b) z izvajanjem poostrene kontrole proizvodnega procesa mora zmanjSevati snovne
izgube na premaznem in papirnem stroju;

c) izvajati mora redno i¢enje manipulativnih povrsin;

d) zmanj8evati koli¢ine odpadnih strognic (papirnih rolic), tako da se lahko uporabijo
veckrat;

e) z lesenimi paletami mora manipulirati pazljivo, da ne prihaja do poskodb, tako da
se lahko uporabijo velkrat;

f) pazljivo mora ravnati pri manipuliranju z (ro&nimi) delovnimi stroji;
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g) natanéno mora oceniti koli¢ino potrebnih surovin, ki vstopajo v proizvodnjo;

h) nastalo odpadno embalazo, ki ni komunalni odpadek, ne sme prepuséati ali
oddajati izvajalcu obcinske gospodarske javne sluzbe zbiranja komunalnih
odpadkov.

35. Tocke 6.4.2 do 6.4.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se €rtajo, tocki 6.4 in 6.4.1
izreka okoljevarstvenega dovoljenja pa se spremenita in dodajo tocke 6.4.1.1 do
6.4.1.10, ki se glasijo:

6.4. Zahteve za predelavo odpadkov

6.41.

6.4.1.1.

6.4.1.2.

6.4.1.3.

6.4.1.4.

Upravljaveu se dovoli predelovati nenevarne odpadke iz tocke 6.4.1.2. izreka tega
dovoljenja.

Upravljavec mora izvajati predelavo nenevarnih odpadkov, dolo&enih v preglednici
6.4.1-1 iz tocke 6.4.1.2. izreka tega dovoljenja na industrijski napravi iz tocke 1.1
izreka tega dovoljenja, na kateri se proizvaja papir, s proizvodno zmogljivostjo 340 ton
na dan in z obratovalnim ¢asom 365 dni / leto, 24 ur / dan.

Predelava nenevarnih odpadkov, dolodenih v preglednici 6.4.1-1 iz totke 6.4.1.2
izreka tega dovolienja se izvaja v katastrski ob&ini 1770 — Ka$elj na zemljis¢u s parc.
§t. 2531/2, v obgini Ljubljana.

Upravljavcu se dovoli izvajati predelavo nenevarnih odpadkov, dologenih v preglednici
6.4.1-1

Preglednica 6.4.1-1: Nenevarni odpadki, ki se jih dovoli predelovati

lzvor

Zap. §t. | Stevilka odpadka Naziv odpadka odpadka

Odpadki iz sortiranja papirja ter|drzave EU
1 03 0308 kartona in lepenke, namenjenih za |in tretje
recikliranje drzave

Upravljavcu se v napravi iz totke 6.4.1.1 izreka tega dovoljenja dovoljuje letno skupno
predelati najve¢ 7.500,00 ton nenevarnih odpadkov iz preglednice 6.4.1-1 iz togke
6.4.1.2 izreka tega dovoljenja.

Upravljavcu se v napravi iz todke 6.4.1.1 izreka tega dovoljenja dovoljuje predelovati
nenevarne odpadke iz preglednice 6.4.1-1 iz totke 6.4.1.2 izreka tega dovoljenja, po
postopku R3 — Recikliranje/pridobivanje organskih snovi, ki se ne uporabljajo kot topila
(vklju€no s kompostiranjem in drugimi procesi bioloSkega preoblikovanja). Predelava
odpadkov je recikliranje odpadkov in po predelavi nastanejo proizvodi.

Upravljavec mora izvajati predelavo odpadkov, kot sledi:

Sprejete odpadke iz preglednice 6.4.1-1 upravijavec, pred predelavo, skiadi§&i v
zaprtem skladig¢u (v objektu). Postopek predelave poteka v naslednjih stopnjah:

- prevzem in preverjanje odpadkov pred obdelavo;

- razpu$canje in razvlaknjevanje lastnega papirnega izmeta in odpadnega papirja
(v razpuscevalniku) v &isti vodi in priprava suspenzije;

- nabrekanje in homogenizacija celuloznih viaken;
- Cis¢enje pripravijene suspenzije na &istilcih za grobo &is¢enje;
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- ponovno razvlaknjevanje oziroma razstavljanje celuloznih viaken;

- priprava kon&ne suspenzije, mesanje, ¢idcenje na cevnih Cistilcih in vertikainih
prebiralnikih in dodajanje potrebnih surovin, €emur sledi natok v papirni stroj

- izdelava papirnega lista na papirnem stroju PS5.

6.4.1.5. Upravljavec mora odpadke pred predelavo in preostanke odpadkov, ki nastanejo po
predelavi, skladis€iti na naslednji nain:

- odpadke pred predelavo mora skladis¢iti v zaprtem skladi$Cu (v delu objekta);

- odpadno blato, ki nastane po tis¢enju odpadnih vod iz predelave odpadnega
papirja in vsebuje viakninske rejekte, mulje vlaknin, polnil in premazov iz
mehanske separacije, ki so se razpustili/raztopili v vodi v fazi razpusanja
odpadnega papirja, se mora do predaje pooblas¢enim osebam skladisCiti na
betonski plos¢adi z nadstre$kom, ki je opremljena s talnimi kanaletami, ki
zajemajo izcedno vodo in jo vodijo nazaj na CisCenje na BCN - biologko &istilno
napravo.

6.4.1.6. Upravljavcu se dovoli hkrati skupaj skladisciti:

- 4.000 m3® odpadnega papirja, pred predelavo (odpadek s $tevilko odpadka
03 03 08);

- 60 m? odpadnega blata, ki nastane po predelavi odpadnega papirja s Stevilko
odpadka 03 03 10 — Vlakninski rejekti, mulji viaknin, polnil in premazov iz
mehanske separacije.

6.4.1.7. Po predelavi odpadkov, ki so navedeni v preglednici 6.4.1-1 iz tocke 6.4.1.2 izreka
tega dovoljenja, po postopku R3, nastanejo naslednji proizvodi in odpadki:

- proizvod — papir;

- preostanek odpadkov, in sicer odpadek s Stevilko odpadka 030310 -
Viakninski rejekti, mulji viaknin, polnil in premazov iz mehanske separacije, ki so
se razpustili/raztopili v vodi v fazi razpu$¢anja odpadnega papirja.

6.4.1.8. Upravljavec mora po predelavi nastali preostanek odpadkov s Stevilko odpadka
03 03 10 oddati osebam, ki so vpisane v evidenco oseb, ki ravnajo z odpadki.

6.4.1.9. Upravijavec mora predelavo odpadkov iz preglednice 6.4.1-1 iz totke 6.4.1.2 izreka
tega dovoljenja, na napravi iz totke 6.4.1.1 izreka tega dovoljenja izvajati tako, da ne
ogroza &lovekovega zdravja in ne $kodi okolju, ter da ravnanje ne predstavlja tveganja
za vode, zrak, tla, rastline in Zivali, in ne povzroCa Cezmernega obremenjevanja s
hrupom in neprijetnimi vonjavami, zlasti da se pri predelavi odpadkov izvaja naslednje
ukrepe:

- dnevno ugotavijati snovne izgube preko odpadne vode, ki doteka na ¢istilno
napravo in na tej osnovi dolotati ukrepe za zmanjsanje snovnih izgub;

- uporabljati odpadni papir, ki je enake ali visje kakovosti kot lasten papirni izmet;

- upravljavec mora imeti izdelan poZarni red, ki predvideva postopek ravnanja v
primeru pozara in se ob dogodkih pozara ravnati po njem;

- upravljavec mora zagotavljati, da je lokacija naprav iz tocke 1 izreka tega
dovoljenja opremljena s sistemom detektorjev in javljalnikov dima in poZara, ki
je povezan neposredno na gasilsko sluzbo;

- zaposleni, ki rokujejo z odpadki, morajo biti usposobljeni za to delo in med
delom uporabljati ustrezno varovaino/zascitno opremo.

6.4.1.10. Upravljavec mora voditi evidence o predelavi odpadkov in mora poro¢ati ministrstvu o
predelavi odpadkov najkasneje do 31. marca tekoCega leta za preteklo koledarsko
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leto.

36. Tocki 8.2 in 8.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremenita ter doda se
tocka 8.2.2 tako, da se glasijo:

8.2. Ukrepi za ¢im vi§jo stopnjo varstva okolja kot celote

8.21. Z namenom prepre&evanja in zZmanj$evanja obremenjevanja okolja mora upravljavec
naprav iz to¢ke 1 izreka tega dovoljenja imeti plan preventivhega vzdrZzevanja.

8.2.2. Ob prenehanju obratovanja naprav iz totke 1 izreka tega dovoljenja mora upravijavec, v
primeru steCaja upravljavca pa ste&ajni upravitelj, vse odpadke, ki se nahajajo v
napravah in/ali na obmogju naprav ali so nastali zaradi delovanja naprav, oddati
osebam, ki ravnajo z odpadki.

37. Tocke 8.3, 8.3.1 in 8.3.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremenijo tako, da
se glasijo:

8.3. Ukrepi za primer okoljske nesrege in prepreevanje nesre¢ ter omejitev in zmanjSevanje
njihovih posledic

8.3.1. Upravljavec mora ukreniti vse potrebno, da se preprecijo nesrece ter omeijijo in
zmanjSajo njihove posledice.

8.3.2. Upravljavec mora ukrepati v primeru morebitnih okoljskih nesreé in prepreciti ter omejiti
njihove posledice, tako da:

- ob vsakem preérpavanju nevarnih kemikalij ali olj zatesni vse meteorne kanale, ki
se nahajajo v bliZini kjer se pre¢rpavanje izvaja;

- zagotovi, da je na mestu kjer se izvaja preCrpavanje in uporaba nevarnih kemikalij
(snovi) na voljo ustrezno absorpcijsko sredstvo;

- ob razlitju to razlitje in tla posuje z ustreznim absorpcijskim sredstvom in vse skupaj
zbere v zaprti posodi odporni na razlite snovi;

- prepreci vdor razlitih snovi v kanalizacijo ali vodotoke;
- 0 okoljski nesre¢i nemudoma obvesti Regijski center za obves&anje.

38. Za to¢ko 8.3.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodajo tocke 8.4 in 8.4.1 do
8.4.3, ki se glasijo:

8.4. Ukrepi za prepreevanje in nadzor nad izrednimi razmerami pri obratovanju naprav iz
tocke 1 izreka tega dovoljenja ter za ZmanjSevanije njihovih posledic

8.4.1. Upravljavec mora izvajati kontrolne in korektivne ukrepe, s katerimi zagotavija &im
hitrejSo zaznavo in odpravo okvar in/ali nepravilnega delovanja naprav in/ali delov
naprav oziroma tehnoloskih enot.

8.4.2. Upravljavec mora v primeru nepravilnega delovanja BCN - biologke &istilne naprave za
odpadne vode (N11) takoj zadeti izvajati korektivne ukrepe skladno z internimi navodili
za ukrepanje ob nepravilnem delovanju BEN - bioloske &istilne naprave.

8.4.3. Upravljavec mora izvajati kontrolne ukrepe, s katerimi ugotavija pus&anja, razlijta in/ali
razsutja nevarnih snovi. V primeru puscanja, razlitja in/ali razsutja nevarnih snovi mora
upravljavec le-ta zajeti in zajeziti ter takoj zateti s postopkom sanacije.

8.4.4. Upravljavec mora ustaviti oziroma prenehati uporabljati napravi iz tocke 1 izreka tega
dovolienja ali njun del, &e ukrepov iz totk 8.4.1 in 8.4.2 izreka tega dovoljenja ni

Stran 18 od 79



mogode zagotavljati.

39. Za tocko 8.4.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodata tocki 8.5 in 8.5.1, ki se
glasita:

8.5. Sistem ravnanja z okoljem in drugi ukrepi za izboljanje splo$ne okoljske uinkovitosti

8.5.1. Upravljavec mora pri obratovanju naprave iz totke 1.1 izreka tega dovoljenja izvajati in
upostevati sistem ravnanja z okoljem.

40. Za tocko 8.5.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodata tocki 8.6 in 8.6.1, ki se
glasita:

8.6. Okoljevarstvene zahteve za uginkovito rabo energije
8.6.1. Upravljavec mora pri obratovanju naprave iz totke 1.1 izreka tega dovoljenja:
1. uporabljati sistem upravijanja z energijo, ki vkijutuje vse od naslednjih znacilnosti:

I. redno spremljanje in ocenjevanje celotne porabe energije in koli¢ine
proizvedenega papirja;

Il. iskanje moznosti optimizacije in uginkovitejse rabe energije, kot je moznosti
ponovnega pridobivanja oziroma uporabe energije;

ll. spremljanje in ohranjanje optimalnega stanja porabe energije z ukrepanjem
v primeru ugotovljenih odstopanj pri porabi energije;

2. zadovoljevati potrebe proizvodnih postopkov po pari in elektri¢ni energiji, kolikor
je to mogote oziroma v &im vecji meri, s soproizvodnjo toplote in elektri¢ne
energije;

uporabljati odveéno toploto;
imeti izolirane cevi in priklju¢ke za paro in kondenzat;
uporabljati energijsko uginkovite vakuumske sisteme za odstranjevanje vode;

uporabljati visoko u&inkovite elektriéne motorje, Erpalke in mesalnike;

N o e ko

v proizvodnem procesu vgrajevati in uporabljati frekvenéne pretvornike kjer je
le-to tehni¢no izvedijivo;

8. usklajevati raven tlaka pare z dejanskimi potrebami po tlaku z avtomatsko
regulacijo tlaka glede na potrebe odjemnih mest.

41. Za toéko 8.6.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodata tocki 8.7 in 8.71, ki se
glasita:

8.7. Zahteve za izvajanje monitoringa kljucnih parametrov procesa
8.7.1. Upravljavec mora pri obratovanju naprave iz to¢ke 1.1 izreka tega dovoljenja izvajati:

- trajne meritve pretoka, temperature in pH odpadne vode na iztoku iz lastne
biologke &istilne naprave — BCN na merilnem mestu MMV1;

- najmanj trikrat na teden monitoring vsebnosti fosforja in dusika v biomasi;

- najmanj trikrat na teden monitoring volumskega indeksa blata na vzorcih
industrijske odpadne vode v bioloski stopnji ¢is¢enja odpadne vode na BCN;

- najmanj trikrat na teden monitoring vsebnosti presezka amonijaka pred vtokom
odpadnih vod na biolosko stopnjo Ciscenja;
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- najmanj trikrat na teden monitoring vsebnosti presezka ortofosfata v odpadni vodi
na iztoku iz BCN;

- obcasne mikroskopske preglede biomase v lastni bioloki &istilni napravi, in sicer
najmanj dvakrat meseéno.

42. Tocka 9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

9. Drugi posebni pogoiji

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

Upravijavec mora za zmanj$anje porabe toplotne in elektri¢ne energije izvajati naslednje
ukrepe:

1. optimizirano odstranjevanje vode v stiskalnem delu stroja za izdelavo papirja, tako
da je zagotovljena ¢im manj$a poraba energije za nadaljnje susenje;

2. zajemanje parnega kondenzata in uporaba uginkovitih sistemov za rekuperacijo
toplote iz izhodnega zraka:

zmanj$anje neposredne uporabe pare s temeljito integracijo procesov;

optimizacija nacina delovanja v obstojeéih precis¢evalnih napravah (mlinih), da se
zagotavlja ¢im manj$a poraba energije, najmanj tako, da mlini (pregis¢evalne
naprave) nikoli ne obratujejo v stanju brez obremenitve:

5. optimizirana zasnova &rpanja, uporaba pogonov s spremenljivo hitrostjo za
¢rpalke, uporaba pogonov brez prestav;

uporaba najnovejsih tehnoloskih postopkov precisCevanja (mietja);
zagotoviti optimiziran in energetsko uginkovit vakuumski sistem;

optimizacija proizvodnje in redno vzdrZevanje distribucijske mreze komprimiranega
zraka;

9. optimizacija rekuperacije toplote in zragnega sistema ter izolacije;

10. uporaba visoko uéinkovitih elektro motorjev, najmanj razreda energetske
uCinkovitosti EFF1 oziroma IE2;

11. rekuperacija toplote iz izhodnega vroCega zraka iz tehnoloskega sklopa infrardegih
grelcev.

Upravljavec mora poroéati Agenciji Republike Slovenije za okolje o izpustih in prenosih
onesnazeval do 31. marca v tekotem letu za preteklo leto v skladu s predpisi o
Evropskem registru izpustov in prenosov onesnazeval.

Upravljavec mora nemudoma izvesti ukrepe, s katerimi zagotovi skladnost delovanja
naprav iz tocke 1 izreka tega dovoljenja z okoljevarstvenim dovoljenjem, e je kr&eno, in
pristojno indpekcijo obvestiti o tej krSitvi.

Upravljavec mora ustaviti oziroma prenehati uporabljati napravi iz toéke 1 izreka tega
dovoljenja ali njun del, &e zaradi krsitve pogojev iz okoljevarstvenega dovoljenja grozi
neposredna nevarnost za zdravje ljudi ali povzrogitev znatnega $kodljivega vpliva na
okolje.

43. Tocki 10.3 in 10.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se &rtata, toki 10.1 in 10.2

izreka okoljevarstvenega dovoljenja spremenita tako, da se glasita:

10.1. Upravijavec mora Agencijo Republike Slovenije za okolje obvestiti o spremembah, ki se

nana$ajo na upravljavca najpozneje v 30 dneh od nastanka spremembe.

10.2. Upravljavec, ob ste¢aju pa steajni upravitelj, mora Agencijo Republike Slovenije za
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okolie pisno obvestiti o nameri dokon¢nega prenehanja obratovanja naprav oziroma
naprave iz totke 1 izreka tega dovoljenja, kar izkazuje s potrdilom o oddani posiljki.

44. Tocki 5. in 7. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se ¢rtata

45. Za tocko 10 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodata toéki 11 in 11.1, ki se
glasita:

11. Rok za uskladitev obratovanja naprave iz tocke 1.1 izreka tega dovoljenja z zaklju¢ki o
BAT

11.1. Upravljavec mora obratovanje naprave iz tocke 1.1 izreka tega dovoljenja uskladiti z
zahtevami iz izreka tega dovoljenja dologenimi na podlagi Izvedbenega sklepa Komisije
2014/687/EU z dne 26. septembra 2014 o dologitvi zakljutkov o najboljsih razpoloZljivih
tehnikah (BAT) v skladu z Direktivo 2010/75/EU Evropskega parlamenta in Sveta za
proizvodnjo celuloze, papirja in kartona do 31. 12. 2020.

46. Preostalo besedilo izreka okoljevarstvenega dovoljenja st. 35407-60/2006-25 z dne
14. 4. 2010 spremenjenega z odlotbo §t. 35406-15/2012-4 z dne 6. 6. 2012, odlo¢bo &t.
35406-55/2017-3 z dne 25.7. 2017, odloébo &t. 35406-13/2019-7 z dne 30. 4.2019 in
odio&bo &t. 35406-14/2019-4 z dne 15. 11. 2019 ostane nespremenjeno.

47. O ukrepih in zahtevah iz BAT 2 za izvajanje nadel dobrega gospodarjenja za
zmanj§anje vpliva proizvodnega procesa na okolje in iz BAT 18 za prepreéevanje
tveganj onesnaZenja pri razgradnji naprave ter o okoljevarstvenih zahtevah v zvezi s
prepreéevanjem emisij snovi v tla in podzemne vode bo odlo¢eno z dopolniino
odloé¢bo.

48. V tem postopku stroski niso nastali.

49, Pritozba zoper to odlo&bo o spremembi okoljevarstvenega dovoljenja ne zadrZi njene
izvrsitve, razen zoper tocke 18, 23, 24, 25, 26, in 28 izreka te odlocbe.

Obrazlozitev

Agencija Republike Slovenije za okolje, ki kot organ v sestavi Ministrstva za okolje in prostor
opravlja naloge s podro&ja varstva okolja (v nadalinjem besedilu: naslovni organ), je dne
15.1. 2018 na podlagi prvega in drugega odstavka 78. ¢lena Zakona o varstvu okolja (Uradni
list RS, §t. 39/06 — uradno pretis¢eno besedilo, 49/06 — ZMetD, 66/06 — odl. US, 33/07 -
ZPNaért, 57/08 — ZFO-1A, 70/08, 108/09, 108/09 — ZPNaért-A, 48/12, 57/12, 92/13, 56/15,
102/15, 30/16, 61/17 — GZ, 21/18 — ZNOrg in 84/18 — ZIURKOE:; v nadaljevanju: ZVO-1) po
uradni dolznosti zatela postopek preverjanja in spremembe okoljevarstvenega dovoljenja st.
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35407-60/2006-25 z dne 14.4.2010 spremenjenega z odlotbo &t. 35406-15/2012-4 z dne
6.6.2012, odlotbo &t. 35406-55/2017-3 z dne 25.7. 2017 (v nadaljevanju: okoljevarstveno
dovoljenje), ki ga je upravijavcu Papirnica Vevée d.o.0., Papirniska pot 25, 1261 Ljubljana ~
Dobrunje izdala za obratovanje industrijske naprave za proizvodnjo papirja in lepenke s
proizvodno zmogljivostjo 340 ton na dan in kurilne haprave z vhodno toplotno mogjo 76,3 MW.

V obdobju od zagetka postopka preverjanja in spremembe okoljevarstvenega dovoljenja po
uradni dolznosti, t.j. od dne 15. 1. 2018 do izdaje te odlo¢be, je naslovni organ izdal dve odlo¢bi
0 spremembi okoljevarstvenega dovoljenja na zahtevo upravljavca, in sicer:

- odlo¢bo §t. 35406-13/2019-7 z dne 30. 4. 2019 s katero je dologil novega upravljavca
navedenih naprav, saj je prislo do ustanovitve nove druZbe Papirnica Vevée
Proizvodnja d.0.0., Papirniska pot 25, 1261 Ljubljana — Dobrunje, in do prenosa
lastnitva ter upravijanja naprav, za kateri ie izdano okoljevarstveno dovoljenje (prenos
dejavnosti proizvodnje papirja, kartona ter drugih izdelkov iz papirja in kartona), na le-to
novo druzbo Papirnica Vevée Proizvodnja d.o.o., Papirniska pot 25, 1261 Ljubljana -
Dobrunje, ki je nastala z oddelitvijo od druzbe Papirnica Vevée d.0.0. Tako je novi in
sedanji upravijavec industrijske naprave za proizvodnjo papirja in lepenke, s proizvodno
zmogljivostjo 340 ton na dan, ter kurilne naprave z vhodno toplotno mogjo 76,3 MW,
Papirnica Vev&e Proizvodnja d.o.0., Papirni§ka pot 25, 1261 Ljubljana — Dobrunje (v
nadaljevanju: upravljavec);

- odlo¢bo §t. 35406-14/2019-4 z dne 15. 11. 2019, s katero je odlogil o zamenjavi dveh
rezervoarjev (Rez 23, v katerem se je skladiséila klorovodikova kislina (HCI) in Rez 24,
v katerem se je skladig¢il natrijev hidroksid (NaOH)) z novima rezervoarjema (Rez 31, v
katerem se skladi$&i klorovodikova kislina (HCI) in Rez 32, v katerem se skiadig&i
natrijev hidroksid (NaOH)).

V 1. in 2. to&ki prvega odstavka 78. ¢lena ZVO-1 je dolo&eno, da ministrstvo okoljevarstveno
dovoljenje preveri in ga po uradni dol2nosti spremeni:

1. ¢e to zahtevajo spremembe predpisov s podro&ja varstva okolja, ki se nana$ajo na
obratovanje naprave, izdanih po pravhomoénosti okoljevarstvenega dovoljenja;

2. po spremembi predpisov, izdanih zaradi objave novega zaklju&ka o BAT, ki se nanasa na
glavno dejavnost dologene naprave.

Naslovni organ je zacel postopek preverjanja in spremembe okoljevarstvenega dovoljenja
zaradi:

1. spremembe naslednjih predpisov s podro&ja varstva okolja, ki se nanasajo na
obratovanje naprave in izdanih PO pravnomocnosti okoljevarstvenega dovoljenja:

- ZVO-1,

- Uredba o vrsti dejavnosti in naprav, ki lahko povzrodajo onesnaZevanje okolja
vecjega obsega (Uradni list RS, &t. 57/15; v nadaljevanju: Uredba IED);

- Uredba o odpadkih (Uradni list RS, &t. 37/15 in 69/15);

- Uredba o emisiji snovi v zrak iz nepremicnih virov onesnazevanja (Uradni list RS,
§t. 31/07, 70/08, 61/09 in 50/1 3);

- Uredba o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno
kanalizacijo (Uradni list RS, §t. 64/1 2, 64/14 in 98/15);

- Pravilnik o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda (Uradni list
RS, §t. 94/14 in 98/15);

Stran 22 od 79



- Uredba o uporabi fluoriranih toplogrednih plinov in ozonu $kodljivih snoveh (Uradni
list RS, st. 60/16);

- Uredba o emisiji snovi v zrak iz srednjih kurilnih naprav, plinskih turbin in
nepremicnih motorjev (Uradni list RS, &t. 17/18 in 59/18);

- Uredba o mejnih vrednostih kazalcev hrupa v okolju (Uradni list RS, &§t. 43/18 in
59/19).

2. objave lzvedbenega sklepa Komisije 2014/687/EU z dne 26. septembra 2014 o dolo&itvi
zakljuckov o najbolj§ih razpolozijivih tehnikah (BAT) v skladu z Direktivo 2010/75/EU
Evropskega parlamenta in Sveta za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, objavljen
dne 30. 9. 2014 v Uradnem listu Evropske unije (v nadaljevanju: Zaklju¢ki o BAT za
proizvodnjo celuloze, papirja in kartona).

V skladu z dologbo tretjega odstavka 78. &lena ZVO-1 je naslovni organ z dopisom §t. 35406-
1/2018-7 z dne 28. 3. 2018 obvestil InSpektorat za okolje in prostor, In§pekcijo za okolje in
naravo (v nadaljevanju: IRSOP), da vodi postopek spremembe okoljevarstvenega dovoljenja po
uradni dolZznosti in ga zaprosil, da naslovnemu organu v 30 dneh od prejema obvestila posije
porocilo o izrednem inSpekcijskem pregledu zgoraj navedenih naprav. InSpekcija za okolje in
naravo, Obmoé&na enota Ljubljana je dne 6. 4. 2018 opravila izredni inSpekcijski pregled naprav
in o tem pripravila porocilo 8t. N0618-2561/2014-24 z dne 13. 4. 2018 iz katerega je razvidno, da
merilna mesta MMV1, MMV2-1 in MMV2-2 niso skiadna s predpisi. Glede rabe vode, ki je bila
vedja kot jo dopuséa okoljevarstveno dovoljenje pa je ugotovljeno, da je upravljavec napaéno
izpolnjeval bilanco porabljene vode, ker ni pravilno vrednotil vodnih izgub in izparele vode.

InSpektor je za odpravo neskladij merilnih mest MMV1, MMV2-1 in MMV2-2 s predpisi, izdal
odlo¢bo $t. 0618-2561/2014-23 z dne 10. 4. 2018, iz katere izhaja, da mora upravljavec, do
16. 8. 2018, merilna mesta MMV1, MMV2-1 in MMV 2-2 urediti na nacgin, da bodo skladna s 14.
¢lenom Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda (Uradni list RS,
§t. 94/14 in 98/15).

Naslovni organ je skladno s tretjim odstavkom 78. &lena ZVO-1 izdal sklep o prekinitvi postopka
§t. 35406-1/2018-10 z dne 7.5. 2018, s katerim je postopek spremembe okoljevarstvenega
dovoljenja po uradni dolZnosti prekinil do izvritve indpekcijske odlo¢be $t. 0618-2561/2014-23 z
dne 10. 4. 2018.

Naslovni organ je dne 6. 8. 2018 s strani pooblas¢enega izvajalca obratovalnega monitoringa
RTCZ, d.o.o., Naselie Ale$a Kaple 9a, 1430 Hrastnik, prejel Porogilo o ustreznosti merilnih mest
v podjetju Papirnica Vevée §t. 5000-476/18 z dne 2. 8. 2018, iz katerega izhaja, da je upravijavec
izvedel ukrepe zahtevane/doloene v in$pekcijski odlocbi 3t. 0618-2561/2014-23 z dne
10. 4. 2018. Dne 7. 8. 2018 je naslovni organ prav tako prejel obvestilo s strani IRSOP, da so
glede na predhodno citirano porogilo pooblad¢enega izvajalca obratovalnega monitoringa
izvedeni ukrepi dolo&eni v predhodno citirani in§pekcijski odlo¢bi, zato je naslovni organ izdal
Obvestilo o0 nadaljevanju postopka spremembe okoljevarstvenega dovoljenja po uradni dolznosti
§t. 35406-1/2018-14 z dne 16. 8. 2018, s katerim je upravljavca obvestil, da bo nadaljeval
postopek spremembe okoljevarstvenega dovoljenja.

Naslovni organ je z dopisom §t. 35406-1/2018-1 z dne 15. 1. 2018 (t.j. obvestilom o vodenju
postopka spremembe okoljevarstvenega dovoljenja po uradni dolZnosti in pozivom na predloZitev
podatkov potrebnih zaradi ponovnega preverjanja okoljevarstvenega dovoljenja) upravijavca,
skladno z drugim odstavkom 78. &lena ZVO-1, obvestil ‘o zagetku postopka preverjanja
okoljevarstvenega dovoljenja in ga pozval, da na podlagi 22. ¢lena Uredbe IED predloZi:

- predlog ukrepov za prepretevanje in nadzor nad izrednimi razmerami v obratovanju
naprav(-e) ter za zmanj$evanje njihovih posledic;
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podatke o vrsti, koli€ini in virih emisij pri obratovanju naprav(-e) v izrednih razmerah
(obratovanje naprave v izrednih razmerah pomeni obratovanje naprave ob zagonu,
okvari ali trenutni zaustavitvi naprave in pus¢anju snovi) ali ob nesreti (skladno z
definicijo pojma okoljska nesreda iz to¢ke 6.8 iz 3. &lena ZVO-1);

predlog ukrepov za prepre¢evanje nesred in zmanj$evanje njihovih posledic;

podatke o predvidenih vrstah in koli¢inah odpadkov, ki nastajajo pri obratovanju
naprav(-e), ter predvideno ravnanje z njimi (skladno z dologili totke h prvega odstavka
22. ¢lena Uredbe IED);

predlog ukrepov za spremljanje lastnih odpadkov, nastalih v napravi(-ah) in ravnanje z
njimi v skladu s predpisi, ki urejajo odpadke;

predlog ukrepov za prepre¢evanje nastajanja odpadkov in pripravo za ponovno
uporabo, recikliranje ali predelavo odpadkov, nastalih v napravi(-ah) (skladno z doloéili
toCke i prvega odstavka 22. ¢lena Uredbe IED);

v povezavi z 19. ¢lenom Uredbe IED, prediog programa obratovalnega monitoringa
emisij snovi v vode;

oceno moznosti za onesnazZenje tal in podzemne vode ali izhodi$&no porogilo.

Upravljavec je z dopisom z dne 12. 3. 2018, prejetim dne 16. 3. 2018 naslovnemu organu
prediozil:

Uvodni dopis z dne 12. 3. 2018;

»Vlogo za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja po uradni dolZnosti z dne
16. 3. 2018, z opredelitvami, do nekaterih tock dopisa &t 35406-1/2018-1 z dne
15. 1. 2018«;

Navodila za ukrepe ob nepraviinem delovanju industrijske bioloske vodogistilne naprave
(BVCN Papirnice Vevee) za vzpostavitev pravilnih tehnolodkih pogojev za tis¢enje
odpadnih voda, Ljubljana, januar 2018;

Pozarni natrt, Papirnica Vevée, d.o.o., velja od: junij 2009

Intervencijski na¢rt v primeru razlitia nevarnih kemikalij in olja ter sanacija posledic,
Papirnica Vevee, d.o.0., 27. 2. 2015;

Nacrt gospodarjenja z odpadki za obdobje 2017 — 2021, Papirnica Vevee, d.o.0., verzija
§t:4,zdne1.1.2017;

Nacrt ravnanja z odpadki, Papirnica Vevée, d.o.o., april 2012, revizija: marec 2018 za
potrebe spremembe IED OVD po uradni dolZnosti na zahtevo ARSO, s prilogo:

o Priloga 1: Shematski prikaz naprave za proizvodnjo papirja, na kateri se izvaja
tudi predelava odpadnega papirja;

Prikaz skladnosti IED naprave Papirnica Vevée d.0.0. z zakljucki o BAT za proizvodnjo
celuloze in papirja, Ljubljana, marec 2018, s prilogo:

o Priloga k BAT 5: Neto mesetne koli¢ine proizvedenega papirja in skupne porabe
vode (PS5 + PRS) v Papirnici Vevée;

Certifikat za sistem vodenja, ki potrjuje, da ima Papirnica Vevee d.o.o., Ljubljana,
Razvoj, proizvodnja in prodaja papirja ter svetovanje uporabnikom, vzpostavljen in
ustrezno vzdrzevan sistem vodenja, ki izpolnjuje zahteve standarda 1SO 14001:2004,
certifikat §t.: E-203, datum certifikacije: 2. 8. 2017; izdaja: 05 / 21. 7. 2016, velja do:
15. 9. 2018; izdan s strani SIQ Ljubljana, Trzaska cesta 2, 1000 Ljubljana;

Certifikat za sistem vodenja, ki potrjuje, da ima Papirnica Vevée d.o.0., Ljubljana, za
aktivnosti, ki vkljutujejo razvoj, proizvodnjo in prodajo papirja ter svetovanje
uporabnikom, vzpostavljen in ustrezno vzdrZevan sistem vodenja, ki izpolnjuje zahteve
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_standarda ISO 14001:2004, certifikat §t.. SI — E-203, datum certifikacije: 2. 8. 2017;
izdaja: 05/ 21. 7. 2016, velja do: 15. 9. 2018; izdan s strani IQNet — The International
Certification Network in SIQ;

Certifikat za sistem vodenja, ki potrjuje, da ima Papirnica Vevée d.o.o., Papirniska pot
25, Vevce, 1261 Ljubljana - Dobrunje, ki proizvaja enostransko premazne speciaine
etiketne papirje in papirje za gibko embalaZo, vzpostavljen sistem ravnanja z okoljem
skladen s standardom ISO 14001:2004; reg. §t.: 00738/0; datum prve certifikacije:
1.6.2017, veljaven do 14.9.2018; izdan s strani Quality Austria - Trainings,
Zertifizierungs und Begutachtungs GmbH, AT-1010 Vienna, Zelinkagasse 10/3; Vienna,
dne 5. 7. 2016.

Porotilo o obratovalnem monitoringu odpadnih vod za podjetje Papirnica Vevée d.o.0.,
za leto 2012; evidenéna 3t.. 5000-174/13 z dne 5. 3. 2013 (dopolnitve 18. 5. 2013),
popravek 5. 3.2018; izvajalec: Regionalni tehnoloski center Zasavje d.o.0., Naselje
AleSa Kaple 9a, Hrastnik; Kemijsko-tehnolo$ki laboratorij, Nasipi 48, Trbovlje;

Porogilo o obratovalnem monitoringu odpadnih vod za podjetje Papirnica Vevée d.o.o.,
za leto 2013; eviden¢na $&t.: 5000-164/14 z dne 25. 3. 2014, popravek 5. 3.2018;
izvajalec: Regionalni tehnoloSki center Zasavije d.o.0., Naselije Ale$a Kaple 9a,
Hrastnik; Kemijsko-tehnolo3ki laboratorij, Nasipi 48, Trbovije;

Porogilo o obratovalnem monitoringu odpadnih vod za podjetje Papirnica Vevee d.o.o.,
za leto 2014; evidentna &t.:. 5000-170/15 z dne 19. 3. 2015, popravek 5. 3. 2018;
izvajalec: Regionalni tehnoloski center Zasavje d.o.0., Naselje AleSa Kaple 9a,
Hrastnik; Kemijsko-tehnoloski laboratorij, Nasipi 48, Trbovlje;

Porocilo o obratovalnem monitoringu odpadnih vod za podjetje Papirnica Vevée d.o.o.,
za leto 2015; eviden¢na &t. 5000-167/16 z dne 8. 3.2016, popravek 5. 3.2018;
izvajalec: Regionalni tehnoloSki center Zasavje d.o.o., Naselje Alesa Kaple 93,
Hrastnik; Kemijsko-tehnoloski laboratorij, Nasipi 48, Trbovlje;

Porocilo o obratovalnem monitoringu odpadnih vod za podjetje Papirnica Vevée d.o.o.,
za leto 2016; evidenéna §t.. 5000-220/17 z dne 15. 3. 2017, popravek 5. 3. 2018;
izvajalec: Regionalni tehnoloski center Zasavje d.o.0., Naselije AleSa Kaple 9a,
Hrastnik; Kemijsko-tehnoloski laboratorij, Nasipi 48, Trbovlje;

Porotilo $t.: 1117/2017 o opravljenem kontrolnem pregledu ukrepov za preprecevanje
iztekanja tekocin iz skladi$¢nih posod; Obr. Eko-teh/10, ver. 13; Polhov Gradec,
29.12. 2017; EKO-TEH, Ekoloski inZeniring, d.o.o., Polhov Gradec 46A, 1355 Polhov
Gradec;

Porogilo &t.: 1116/2017 o opravljenem kontrolnem pregledu ukrepov za prepretevanje
iztekanja tekogin iz skladi$¢nih posod; Obr. Eko-teh/10, ver. 13; Polhov Gradec,
29. 12. 2017; EKO-TEH, Ekologki inZeniring, d.o.0., Polhov Gradec 46A, 1355 Polhov
Gradec.

Upravijavec je z dopisom z dne 13. 3. 2018, prejetim dne 15. 3. 2018 zaprosil naslovni organ za
podalj$anje roka za predloZitev nekaterih podatkov zahtevanih z dopisom naslovnega organa
§t. 35406-1/2018-1 z dne 15. 1. 2018.

Naslovni organ je s sklepom §t. 35406-1/2018-4 z dne 21. 3. 2018 upravljavcu podaljSal rok za
predloZitev vseh podatkov v postopku preverjanja in spremembe okoljevarstvenega dovoljenja,
do vklju¢no 30. 4. 2018.

Upravljavec je z dopisom z dne 26.4.2018, prejetim dne 3.5.2018 naslovnemu organu
predlozil;

Uvodni dopis z dne 26. 4. 2018;

Predlog programa prvih meritev in obratovalnega monitoringa odpadnih vod za podjetie
Papirnica Vevée d,0.0., Trbovlje, marec 2018; &t porogila. 5000-235/18 z dne
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23. 3. 2018; izvajalec: Regionalni tehnoloski center Zasavje d.o.0., Naselje AleSa Kaple
9a, 1430 Hrastnik; Kemijsko-tehnoloski laboratorij, Nasipi 48, 1420 Trbovije;

- Ocena moZnosti onesnazenja tal in podzemne vode za IED napravo; Papirnica Vevée
d.o.o., Papirniska pot 25, 1261 Ljubljana — Dobrunje, Ljubljana, april 2018; izdelal:
COVENTINA, Martina Zupan¢i¢ s.p.; s prilogami;

o Priloga 1: Preglednica — seznam nevarnih snovi;

o Priloga 2: Porocilo o pregledu tehni¢nih ukrepov za prepreCevanje onesnazenja
tal in podzemne vode za IED napravo: Papirnica Vevée d.o.o., Papirni$ka pot 25,
1261 Ljubljana — Dobrunje, Ljubljana, april 2018;

- Potrdilo 8t.: 008/2018 o odpravi ugotovljenih odstopanj; obr. Eko-teh/22, ver. 1, Polhov
Gradec, 4. 4.2018; EKO-TEH, Ekoloski inZeniring, d.0.0., Polhov Gradec 46A, 1355
Polhov Gradec;

- Potrdilo §t.: 009/2018 o odpravi ugotovljenih odstopanj; obr. Eko-teh/22, ver. 1, Polhov
Gradec 4. 4. 2018; EKO-TEH, Ekolo$ki inZeniring, d.o.0., Polhov Gradec 46A, 1355
Polhov Gradec;

- Potrdilo §t.: 011/2018 o odpravi ugotovljenih odstopanj; obr. Eko-teh/22, ver. 1, Polhov
Gradec, 4. 4.2018; EKO-TEH, Ekoloski inZeniring, d.0.0., Polhov Gradec 46A, 1355
Polhov Gradec;

- Potrdilo §t.: 014/2018 o odpravi ugotovijenih odstopanj; obr. Eko-teh/22, ver. 1, Polhov
Gradec, 4. 4.2018; EKO-TEH, Ekoloski inZeniring, d.o.0., Polhov Gradec 46A, 1355
Polhov Gradec;

- Potrdilo 8t.: 003/2016 o odpravi ugotovljenih odstopanj; obr. Eko-teh/22, ver. 1, Polhov
Gradec, 4.2.2016; EKO-TEH, Ekoloski inZeniring, d.o.0., Polhov Gradec 46A, 1355
Polhov Gradec;

- Potrdilo §t.: 010/2018 o odpravi ugotovljenih odstopanj; obr. Eko-teh/22, ver. 1, Polhov
Gradec, 4. 4.2018; EKO-TEH, Ekoloski inZeniring, d.o.o0., Polhov Gradec 46A, 1355
Polhov Gradec;

- Porocilo §t.: 1234/2018 o opravljenem kontrolnem pregledu ukrepov za prepretevanje
iztekanja teko¢in iz skladi$&nih posod; datum pregleda: 9. 2. 2018:; Obr. Eko-teh/10, ver.
14; EKO-TEH, Ekolo$ki inZeniring, d.o.0., Polhov Gradec 46A, 1355 Polhov Gradec;

- Porocilo §t.: 1233/2018 o opravljenem kontrolnem pregledu ukrepov za prepretevanje
iztekanja tekoCin iz skladid¢nih posod; Obr. Eko-teh/10, ver. 14; Polhov Gradec,
20. 2. 2018; EKO-TEH, Ekoloski inZeniring, d.0.0., Polhov Gradec 46A, 1355 Polhov
Gradec.

Naslovni organ je dne 6. 8. 2018 s strani upravljavca prejel porogilo o ustreznosti merilnih mest
na iztokih, s prilogo:

- Certifikat o kalibraciji merilnika pretoka, §t. 18-07-18-01;

Naslovni organ je dne 7. 8. 2018 s strani upravljavca prejel »Obvestilo o izvrsitvi in§pekcijske
odlocbe $t. 0618-2561/2014-23 z dne 10. 4. 2018, ureditev mernih mest odpadnih vod v Papirnici
Vevie«.

Z dopisom §t. 35406-1/2018-15 z dne 30. 1. 2019 je naslovni organ upravljavca ponovno pozval
na predloZitev podatkov potrebnih zaradi preverjanja okoljevarstvenega dovoljenja in ga hkrati
seznanil, da je po izdaji dopisa §t. 35406-1/2018-1 z dne 15. 1. 2018 (tj. obvestila o vodenju
postopka spremembe okoljevarstvenega dovoljenja po uradni dolZnosti in poziva na predloZitev
podatkov potrebnih zaradi ponovnega preverjanja okoljevarstvenega dovoljenja), dne 31. 3. 2018
zaCela veljati Uredba o emisiji snovi v zrak iz srednjih kurilnih naprav, plinskih turbin in
nepremicnih motorjev (Uradni list RS, &t. 17/18 in 59/18), ki se nanasa na obratovanje naprav in
zaradi katere bo tudi po uradni dolZnosti spremenil okoljevarstveno dovoljenje.
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Dne 29. 3. 2019 je naslovni organ s strani upravljavca prejel prosSnjo za podalj$anje roka za
prediozitev izhodi$¢nega porocila in meritev refevantnih kovin.

Naslovni organ je s sklepom $t. 35406-1/2018-19 z dne 3. 4. 2019 upravljavcu podaljal:

rok za predioZitev podatkov glede pogostosti izvajanja meritev relevantnih kovin v
odpadnih vodah do vkljuéno 15. 4. 2019

rok za predloZitev izhodi¢nega porocila do vkljuéno 31. 10. 2019.

Upravijavec je z dopisom z dne 28. 3.2019, prejetim dne 1.4.2019, naslovnemu organu
predlozil:

Prikaz skladnosti IED naprave Papirnica Vevee d.o.0. z zaklju¢ki o BAT za proizvodnjo
celuloze in papirja, Ljubljana, marec 2018, dopolnjen 28. 3. 2019.

Navodilo za praznjenje procesne opreme, vsebnikov in cevi v primeru razgradnje
tovarne Papirnica Vevee d.o.0., ver. §t. 1, zdne 1. 3. 2019;

Certifikat z dne 5. 7. 2016, ki potrjuje, da ima Papirnica Vev¢e d.o.o., Papirniska pot 25,
1261 Ljubljana — Dobrunje, vzpostavljen standard EN 15593:2008 — Obvladovanje
higiene v proizvodnji embalaZe za Zivila, reg. §t.: 00011/0, datum prve izdaje: 1. 6. 2007,
veljaven do: 30. 6. 2019; izdan s strani Quality Austria — Trainings, Zertifizierungs und
Begutachtungs GmbH, AT-1010 Vienna, Zelinkagasse 10/3.

Certifikat z dne 5. 7. 2016, ki potrjuje, da ima Papirnica Vevée d.o.0., Papirni§ka pot 25,
1261 Ljubljana — Dobrunje, vzpostavljen sistem HACCP (Hazard Analysis Critical Control
Points), ki temelji na predpisih mednarodnega referentnega dokumenta Codex
Alimentarius (CAC/RCP 1-1969, rev.4-2003), reg. §t.. 00132/0, datum prve izdaje:
1.6.2007, veljaven do: 30.6.2019; izdan s strani Quality Austria — Trainings,
Zertifizierungs und Begutachtungs GmbH, AT-1010 Vienna, Zelinkagasse 10/3.

Predlog programa prvih meritev in obratovalnega monitoringa odpadnih vod za podjetje
Papirnica Vevte d.o.0. (Sprememba okoljevarstvenega dovoljenja po uradni dolZnosti
(5t. postopka 35406-1/2018-1, z dne 15.2.2018)), Trbovlje, marec 2019, §t. 5000-
235/18, z dne 23. 3. 2018, dopolnjeno 26. 3. 2019, izdelal RTCZ d.o.o., Naselje AleSa
Kaple 9a, 1430 Hrastnik;

Nacrt ravnanja z odpadki, Papirnica Vevee, d.o.o., april 2012, revizija: marec 2018 za
potrebe spremembe |IED OVD po uradni dolZnosti na zahtevo ARSO, s prilogama:

o Priloga 1: Oceni odpadka s 3t. odpadka: 03 03 08;

o Priloga 2: Shematski prikaz naprave za proizvodnjo papirja, na kateri se izvaja
tudi predelava odpadnega papirja;

Vlogo za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja, katere predmet je zamenjava dveh
rezervoarjev za skladi§€enje klorovodikove kisline (HCI) in natrijevega hidroksida
(NaOH), s prilogami (ki jo je naslovni organ obravnaval v lo¢enem upravnem postopku):

o Priloga 1: Opis skladi§¢a, rezervoarjev in druge opreme skladi¥¢a nevarnih
teko¢in v nepremiénih rezervoarjih — za rezervoarja za skladi$¢enje klorovodikove
kisline (HCI) in natrijevega hidroksida (NaOR);

o Priloga 2: Porotilo &t. 383/2014 o opravijenem kontrolnem pregledu ukrepov za
preprecevanije iztekanja tekocin iz skladi$¢nih posod, Obr. Eko-teh/10, ver. 10,
Polhov Gradec, 20.11.2014; EKO-TEH, Ekoloski inZeniring, d.o.0., Polhov
Gradec 46A, 1355 Polhov Gradec, in Porogilo &t. 381/2014 o opravijenem
kontrolnem pregledu ukrepov za prepre¢evanje iztekanja tekocin iz skladiscnih
posod, Obr. Eko-teh/10, ver. 10; Polhov Gradec, 20.11.2014; EKO-TEH,
Ekolo$ki inZeniring, d.o.0., Polhov Gradec 46A, 1355 Polhov Gradec;

o Potrdilo o placilu upravne takse z dne 28. 3. 2019;
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- Prijavo nameravane spremembe v obratovanju naprave skladno s 77. ¢lenom ZVO-1, in
sicer za spremembo merilnega mesta MMV2-1A, s prilogami (ki jo je naslovni organ
obravnaval v lo€enem upravnem postopku):

o Potrdilo o pladilu upravne takse z dne 28. 3. 2019;

o Ocena o vplivih spremembe merilnega mesta MMV2-1A za odpadne vode iz
kaluzenja kotlov na okolje na lokaciji Papirnice Vevée, Ljubljana, 28. 3. 2019;

o Predlog programa prvih meritev in obratovalnega monitoringa odpadnih vod za
podjetie Papirnica Vevée d.o.o. (Sprememba okoljevarstvenega dovoljenja po
uradni dolZnosti (St. postopka 35406-1/2018-1, z dne 15.2.2018)), Trbovlje, marec
2019, $t. 5000-235/18, z dne 23. 3. 2018, dopolnjeno 26. 3. 2019, izdelal RTCZ
d.o.o., Naselje AleSa Kaple 9a, 1430 Hrastnik.

Dne 15. 4. 2019 je naslovni organ s strani upravljavca prejel Porocilo o analizi odpadne vode &t.
5000-295/19 z dne 10. 4. 2019 (dolotitev vsebnosti kovin).

Upravljavec je z dopisom z dne 30. 10. 2019, prejetim dne 4. 11. 2019, naslovnemu organu
predloZil:

- Izhodi&¢no poroCilo za IED napravo Papirnica Vev&e upravijavca Papirnica Vevée
Proizvodnja d.o.0., s prilogami, §t. IP 1/19, z dne 30. 10. 2019, izdelal: COVENTINA,
Martina Zupancic¢ s.p.;

- Program obratovalnega monitoringa stanja tal za IED napravo Papirnica Vevée
Proizvodnja d.o.o0., §t. DP 238/08/19, z dne 15. 10. 2019, izdelal: Eurofins ERICo
Slovenija d.o.0.;

- Program obratovalnega monitoringa stanja podzemne vode za IED napravo Papirnica
Vevce Proizvodnja d.o.o., &t. DP 619/06/19, z dne 15. 10. 2019, izdelal: Eurofins ERICo
Slovenija d.o.o.

Naslovni organ je dne 7. 11. 2019, s strani upravijavca, prejel dokument »Ukrepi povezani z
razgradnjo naprave Papirnica Vev&e Proizvodnja d.0.0., z dne 29. 10. 2019«.

Naslovni organ je z namenom ugotovitev vseh dejstev in razjasnitve okolis&in pomembnih za
odloCitev v postopku preverjanja in spremembe okoljevarstvenega dovoljenja po uradni
dolZnosti, razpisal ustno obravnavo zdruZeno z ogledom, na kateri je vodil zapisnik §t. 35406-
1/2018-24 z dne 18. 12. 2019, h kateremu je upravljavec priloZil:

- Naért ravnanja z odpadki, Papirnica Vevée, d.o.o., april 2012, revizija: marec 2018,
december 2019 za potrebe spremembe IED OVD po uradni dolZnosti na zahtevo
ARSO, s prilogo:

o Shematski prikaz naprave za proizvodnjo papirja, na kateri se izvaja tudi
predelava odpadnega papirja;

- Porotilo o stanju hrupa v okolju, Papirnica Vevée d.o.o., &t. LOM-20190021-LC/P, z dne
23. 1. 2019, izdelovalec ZVD d.d., Chengdujska cesta 25, 1260 Ljubljana — Polje;

- Pooblastilo z dne 18. 12. 2019 za osebe, ki lahko dajejo izjave v imenu upravljavca.

Naknadno je na podlagi zapisnika z ustne obravnave &t. 35406-1/2018-24 z dne 18. 12. 2019
upravljavec posredoval Se preostale zahtevane podatke, ki jih je naslovni organ prejel dne
21.1. 2020, in sicer:

- Odgovor glede BAT 5

o Podatke o trajnih meritvah pretoka industrijske odpadne vode na iztoku iz BEN na
merilnem mestu MMV1 za obdobje 2016 — 2018;

o Podatke o dnevni bruto in neto proizvodnji po posamezni vrsti papirja ter izraun
povprecne koli¢ine industrijske odpadne vode na tono proizvedenega papirja;
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- Odgovor glede BAT 10, in sicer glede stabilnosti pretoka industrijskih odpadnih vod na
merilnem mestu MMV1;

- Odgovor glede tocke a) iz BAT 17

o Program zmanj$evanja hrupa v Papirnici Vev&e Proizvodnja, Vevee, 17. 1. 2020;
- Opredelitev glede uporabe frekvencnih regulatorjev;
- Certifikat ISO 50001:2011, z dne 15. 7. 2019.

V postopku izdaje spremembe okoljevarstvenega dovoljenja je naslovni organ odlo¢al na
podlagi zadnjih verzij dokumentov prejetih s strani upravijavca.

Naslovni organ je s strani upravijavca dne 23.12.2019 prejel tudi viogo za spremembo
okoljevarstvenega dovoljenja za napravo, ki lahko povzroca onesnaZevanje okolja vetjega
obsega, in sicer za kurilno napravo z vhodno toplotno mo¢jo 76,3 MW (v nadaljevanju: prva
sprememba okoljevarstvenega dovoljenja).

Upravijavec je v vlogi zaprosil za prvo spremembo okoljevarstvenega dovoljenja, in sicer za
spremembo, ki jo je navedel v prijavi z dne 28. 3. 2019, na podlagi katere je naslovni organ s
sklepom $§t. 35409-23/2019-2 z dne 13. 8. 2019 ugotovil, da ne gre za vecjo spremembo, temvec
da je treba zaradi nameravane spremembe spremeniti pogoje in ukrepe v veljavnem
okoljevarstvenem dovoljenju.

Prva sprememba okoljevarstvenega dovoljenja se nanasa na ukinitev in prestavitev merilnega
mesta MMV2-1a, ki je namenjeno izvajanju meritev parametrov industrijske hladilne odpadne
vode iz odtoka V2-1a, t,j. iz kaluzenja kotlov, na merilno mesto MMV2-1, na katerem se bi od
ukinitve merilnega mesta MMV2-1a dalje izvajale meritve le-teh parametrov industrijske hladilne
odpadne vode iz odtoka V2-1a po zdruZitvi z industrijskimi odpadnimi vodami iz odtoka V2-1b in
s hladilnimi odpadnimi vodami iz odtoka V2-1.

Prav tako je naslovni organ s strani upravijavca dne 26. 2. 2020 prejel viogo za spremembo
okoljevarstvenega dovoljenja za napravo, ki lahko povzrota onesnaZevanje okolja vecjega
obsega, in sicer za industrijsko napravo za proizvodnjo papirja in lepenke, s proizvodno
zmogljivostjo 340 ton na dan (v nadaljevanju: druga sprememba okoljevarstvenega dovoljenja).

Upravljavec je v vlogi zaprosil za drugo spremembo okoljevarstvenega dovoljenja, in sicer za
spremembo, ki jo je navedel v prijavi z dne 20. 12. 2019, na podlagi katere je naslovni organ s
sklepom $t. 35409-82/2019-2 z dne 30. 1. 2020 ugotovil, da ne gre za vecjo spremembo, temvel
da je treba zaradi nameravane spremembe spremeniti pogoje in ukrepe v veljavnem
okoljevarstvenem dovoljenju.

Druga sprememba okoljevarstvenega dovolienja se nanaSa na ukinitev odvajanja hladilnih
odpadnih vod iz preto&nega hiadilnega sistema tehnologija (N50), ki se odvajajo preko odtoka
V2-2 in merilnega mesta MMV2-2 na iztok V2 ter nadalje v vodotok Ljubljanica.

Dvanajsti odstavek 77. ¢lena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, &t. 39/06-ZVO-1-UPB1,
49/06-ZMetD, 66/06-OdIUS, 33/07-ZPNatrt, 57/08-ZFO-1A, 70/08, 108/09, 108/09-ZPNatrt-A,
48/12, 57/12, 92/13, 56/15, 102/15, 30/16, 61/17-GZ, 21/18-ZNOrg in 84/18-ZIURKOE, v
nadaljevanju: ZVO-1) dolo¢a, da ministrstvo odlo¢i o spremembi okoljevarstvenega dovoljenja v
primeru iz enajstega odstavka 77. ¢lena ZVO-1, to je v primeru, da ne gre za vetjo spremembo,
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je pa potrebno spremeniti pogoje in ukrepe v veljavnem okoljevarstvenem dovoljenju, v 30 dneh
od prejema popolne vioge, pri ¢emer se ne uporabljajo dolo¢be 71. &lena ZVO-1 in drugega do
Cetrtega odstavka 73. ¢lena ZVO-1.

Naslovni organ je z namenom izdaje ene odlo¢be o spremembi okoljevarstvenega dovoljenja,
upravni postopek preverjanja in spremembe okoljevarstvenega dovoljenja po uradni dolZnosti ter
postopek prve spremembe okoljevarstvenega dovolienja na zahtevo stranke — upravijavca, s
sklepom §t. 35406-1/2018-25 (zveza: 35406-60/2019-2) z dne 15. 1. 2020 zdruzZil v en postopek,
na podlagi 130. ¢lena Zakona o splo§nem upravnem postopku (Uradni list RS, &t. 24/06-ZUP-
UPB2, 105/06-ZUS-1, 126/07, 65/08, 8/10 in 82/13; v nadaljevanju: ZUP), saj se zahtevek
stranke — upravijavca in postopek preverjanja ter spremembe okoljevarstvenega dovoljenja
opirata na isto oziroma podobno dejansko stanje ter na isto pravno podlago, za odlo¢anje v obeh
postopkih pa je stvarno pristojen naslovni organ.

Prav tako je naslovni organ z namenom izdaje ene odlo¢be o spremembi okoljevarstvenega
dovoljenja, zdruzeni postopek iz prejSnjega odstavka in postopek druge spremembe
okoljevarstvenega dovoljenja na zahtevo stranke — upravijavca, s sklepom &t. 35406-1/2018-27
(zveza: 35406-7/2020-2) z dne 5. 3. 2020 zdruzil v en postopek, na podlagi 130. &lena ZUP, saj
se zahtevek stranke — upravljavca in zdruZeni postopek iz prej$njega odstavka opirata na isto
oziroma podobno dejansko stanje ter na isto pravno podlago, za odlo&anje v obeh postopkih pa
je stvarno pristojen naslovni organ.

Emisije v zrak in nastajanje odpadkov ter emisije hrupa

Zgoraj navedeni prva in druga sprememba okoljevarstvenega dovoljenja, ne bosta imeli vpliva na
emisije v zrak in na nastajanje odpadkov ter na emisije hrupa.

Emisije v vode

Prva sprememba okoljevarstvenega dovolienja, ki zajema ukinitev in prestavitev merilnega
mesta MMV2-1a, ki je namenjeno izvajanju meritev parametrov industrijske hladilne odpadne
vode iz odtoka V2-1a, t,. iz kaluZenja kotlov, na merilno mesto MMV2-1, na katerem se bodo od
ukinitve merilnega mesta MMV2-1a dalje izvajale meritve le-teh parametrov industrijske hladilne
odpadne vode iz odtoka V2-1a po zdruZitvi z industrijskimi odpadnimi vodami iz odtoka V2-1b in
s hladilnimi odpadnimi vodami iz odtoka V2-1, ne bo imela vpliva na emisije v vode, saj — kot je
Ze navedeno — gre le za ukinitev/prestavitev merilnega mesta.

Druga sprememba okoljevarstvenega dovoljenja, ki zajema ukinitev odvajanja hladilnih odpadnih
vod iz preto¢nega hladilnega sistema tehnologija (N50), ki se odvajajo preko odtoka V2-2 in
merilnega mesta MMV2-2 na iztok V2 ter nadalje v vodotok Ljubljanica, bo imela pozitivne
u¢inke na okolje glede emisij v vode, saj bo upravljavec — kot je Ze navedeno — na iztoku V2
prenehal z odvajanjem hiladilnih odpadnih vod v vodotok Ljubljanica, obenem pa s ponovno
uporabo hladilne odpadne vode zmanj§al porabo sveze vode.

Na podlagi obeh upravljavéevih viog za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja zaradi zgoraj
opisanih sprememb v obratovanju naprav, je naslovni organ preveril izpolnjevanje pogojev iz
prvega odstavka 25. ¢lena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode
in javno kanalizacijo, t.j. pogojev glede emisij v vode, za izdajo okoljevarstvenega dovoljenja, ki
se smiselno uporabljajo tudi v tem upravnem postopku.

Pogoj iz pete alineje prvega odstavka 25. &lena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju
odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo predpisuje zagotavljanje obratovalnega monitoringa
odpadnih voda v skladu z okoljevarstvenim dovolienjem. Izpolnjevanje petega pogoja je
naslovni organ preveril z vpogledom v lastne podatkovne evidence. Upravljavcu je namre¢ v
okoljevarstvenem dovoljenju naloZeno, da naslovnemu organu vsako leto najpozneje do 31.
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marca poslie poroCilo o obratovalnem monitoringu odpadnih voda za preteklo leto, kar
upravljavec tudi redno izvaja.

Pogoj iz tretje alineje prvega odstavka 25. ¢lena citirane uredbe se nanas$a na zagotavljanje, da
napravi iz 1. to¢ke izreka okoljevarstvenega dovoljenja ne povzrotata &ezmerne obremenitve
okolja. Izpoinjevanje tega pogoja je naslovni organ preveril z vpogledom v porogila o
obratovalnem monitoringu odpadnih vod za Papirnico Vevée za leto 2015, 2016, 2017, 2018 in
2019, ki jih je izdelal pooblas¢eni izvajalec obratovalnega monitoringa Regionalni tehnologki
center Zagorje d.o.0.. 1z vseh treh porogil izhaja, da napravi v obdobju 2015-2019 z odvajanjem
odpadnih voda nista povzro¢ali éezmernega obremenjevanja okolja. V tem obdobju je bila sicer
na vmesnem merilnem mestu MMV2-1a (na odtoku iz kaluZenja kotla) izmerjena temperatura
odpadne vode, ki je presegala mejno vrednost za temperaturo za primer iztoka v vodotok
(30°C), vendar pa je naslovni organ ugotovil, da se ta odpadna voda na odtoku V2-1a ni
odvajala neposredno v vodotok, ampak se je zdruZila z industrijsko odpadno vodo iz odtoka V2-
1b (iz priprave vode N16) in s hladilno odpadno vodo iz preto&nih hladilnih sistemov (N48 in
N49). Na vsej tej meSanici industrijske odpadne vode (ki skupaj predstavlja odtok V2-1) se je na
meriinem mestu MMV2-1 izvajal obratovalni monitoring, ki je vkljuteval tudi merjenje
temperature odpadne vode. Na tem meriinem mestu mejna vrednost za temperaturo, za primer
iztoka v vodotok, ni bila preseZena. Na podlagi opisane situacije je naslovni organ ugotovil, da
napravi v obdobju 2015-2019 nista ¢ezmerno obremenjevali okolja. Zaradi navedenega
podvojenega merjenja temperature odpadne vode iz kaluZzenja kotla, je naslovni organ, na
podlagi vioge upravljavca, ukinii meriino mesto MMV2-1a, kar je pojasnjeno v nadaljevanju
obrazlozitve te odlo¢be.

Pogoja iz prve in druge alineje prvega odstavka 25. ¢lena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri
odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo se nanasata na:

- zagotavljanje obratovanja naprav iz 1. totke izreka okoljevarstvenega dovoljenja v
skladu s citirano uredbo in ostalimi predpisi s podro¢ja odvajanja odpadnih voda, ki
veljajo za napravo; kot ostali predpisi je misliena Uredba o emisiji snovi in toplote pri
odvajanju odpadne vode iz naprav za proizvodnjo papirja, kartona in lepenke (Uradni
list RS, §t. 7/07) in

- izvajanje predpisanih ukrepov za zmanj$evanje emisije snovi in toplote ter ravnanje z
odpadnimi vodami.

Izpolnjevanje teh dveh pogojev je naslovni organ preveril s pregledom porocil o obratovalnem
monitoringu odpadnih voda za Papirnico Vevée za leto 2015, 2016, 2017, 2018 in 2019. 1z teh
porocil izhaja, da napravi ne povzroata ¢ezmernega obremenjevanja okolja, to dejstvo pa
obenem pomeni, da upravljavec izvaja predpisane ukrepe (drugi pogoj) in tako zagotavlja
obratovanje naprav skladno s predpisi s podroéja odvajanja odpadnih voda (prvi pogoj).

Poleg nasStetega je naslovni organ preveril tudi stanje vodotoka, v katerega se odvajajo
odpadne vode iz naprav iz 1. totke izreka okoljevarstvenega dovoljenja. Cetrta alineja prvega
odstavka 25. &lena citirane uredbe namre¢ prepoveduje odvajanje odpadne vode neposredno v
&ezmerno obremenjeno vodno telo povrsinske vode, ¢e odpadna voda iz naprave vsebuje
onesnazevala, ki so vzrok za to ¢ezmerno obremenjenost. Tako je naslovni organ vpogledal v
lastne evidence o kemijskem in ekoloSkem stanju vodotoka Ljubljanica (ki so tudi javno
dostopne na spletnem naslovu naslovnega organa), ki se spremlja na merilni postaji 5110
Zalog. 1z dokumenta »Ocena kemijskega stanja vodotokov za obdobje 2009 — 2013« izhaja, da
je v navedenem obdobju bilo ekolo$ko stanje vodnega telesa s Sifro VTSI14VT97 Ljubljanica
Moste — Podgrad na merilni postaji 5110 Zalog, dobro. Iz dokumentov »Ocena stanja rek v
Sloveniji v letih 2014 in 2015«, »Ocena stanja vodotokov v letu 2016 - kemijski parametri,
»Ocena stanja vodotokov v letu 2017 — kemijski parametri« in »Ocena stanja vodotokov v letu
2018 — kemijski parametric pa je razvidno, da je tudi kemijsko stanje vodnega telesa
VTSI14VT97 v navedenih letih bilo dobro. Ob upostevanju navedenih ugotovitev je naslovni
organ na podilagi prvega odstavka 18. ¢lena Uredbe o stanju povrsinskih voda (Uradni list RS,
&t. 14/09, 98/10, 96/13 in 24/16) ugotovil, da Ljubljanica ni €ezmerno obremenjeno vodno telo,
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zaradi Cesar se vanjo lahko dovoli odvajanje odpadnih vod iz naprav iz tocke 1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja.

Naslovni organ je ugotovil, da pogoj iz $este alineje prvega odstavka 25. ¢lena Uredbe o emisiji
snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo za upravijavca ni
relevanten, saj v okoljevarstvenem dovoljenju nima dologenega izvajanja obratovalnega
monitoringa stanja voda iz 33. &lena citirane uredbe.

Na podlagi ugotovitve, da upravljavec izpoinjuje vse zanj relevantne pogoje iz prvega odstavka
25. Clena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno
kanalizacijo, za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja s podrogja emisij v vode, je naslovni
organ obema vlogama ugodil in na zahtevo stranke — upravljavca v to¢kah 3.1.10, 3.2.3, 3.2.4,
3.2.7.2, 3.31, 3.3.2, 3.3.3 in 3.3.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, le-to okoljevarstveno
dovolienje spremenil, to¢ko 3.2.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja pa ¢&rtal, kot izhaja iz
poglavja IV obrazioZitve te odlo¢be. Nekatere od nastetih totk je naslovni organ spremenil tudi
po uradni dolznosti, kar je prav tako obrazloZzeno v nadaljevanju (v poglavjih lll in IV
obrazlozitve te odlo¢be).

Naslovni organ je izvedel presojo skladnosti obravnavane naprave (tj. naprave iz toke 1.1
izreka okoljevarstvenega dovoljenja) z najboljsimi razpolozljivimi tehnikami, pri ¢emer so bili
osnova za presojo naslednji referenéni dokumenti in zakljugki o BAT:

- Referentni dokument za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona (Best Available
Techniques (BAT) Reference Document for the Production of Pulp, Paper and Board,
2015);

- Zakljucki o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona (Uradni list Evropske unije L
284, 30. 9. 2014; L 348, 4. 12. 2014).

Zakljucki o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona obsegajo:
-  Splosne zakljutke o BAT za industrijo celuloze in papirja (BAT 1 — 18);
- Zakljutke o BAT za postopek proizvodnje sulfatne celuloze (BAT 19 — 32);
- Zakljutke o BAT za postopek proizvodnje sulfitne celuloze (BAT 33 — 39);

- Zaklju¢ke o BAT za proizvodnjo mehanske in kemiéno-mehanske celuloze (BAT 40 —
41);

- Zakljutke o BAT za predelavo papirja za recikliranje (BAT 42 — 46);
- Zakljutke o BAT za proizvodnjo papirja in povezane postopke (BAT 47 — 53).

Naslovni organ je na podlagi podatkov predloZenih s strani upravljavca in na podlagi primerljivih
razpoloZjivih tehnik ugotovil, da so predlagani tehnoloski postopki in druge tehnologije
enakovredni najbolj§im razpolozljivim tehnikam, in dologil, da mora naprava iz tocke 1.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja obratovati v skladu z najboljSimi razpoloZljivimi tehnikami
doloCenimi v Zaklju¢kih o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, ki so za napravo
relevantne, najkasneje od 1. 1. 2021 dalje, razen z BAT 2 in BAT 18 o &emer bo odloteno z
dopolnilno odlo¢bo.

Skladnost obratovanja naprave s posameznimi tehnikami iz ZakljuCkov o BAT za proizvodnjo
celuloze, papirja in kartona je podrobneje razvidna iz nadaljevanja obrazloZitve te odlo¢be,
podane pa so tudi opredelitve do tehnik, ki za napravo niso relevantne.

SPLOSNI ZAKLJUCKI O BAT ZA INDUSTRIJO CELULOZE IN PAPIRJA
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BAT 1

Naj_boljé_a ra.zpoloiljiva tehnika BAT 1 je uvedba in izvajanje sistema ravnanja z okoljem (EMS)
za izbolj8anje splo$ne okoljske u¢inkovitosti naprav za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona.

Upravljavec ima od leta 2007 vzpostavljen sistem ravnanja z okoljem v skladu s standardom
ISO 14001. Certifikat je podelila akreditirana certifikacijska hisa SIQ — SLOVENSKI INSTITUT
ZA KAKOVOST IN MEROSLOVJE, &t. Sl — E-203 in je bil revidiran 21. 7. 2016.

Naslovni organ je ukrep, ki izhaja iz BAT 1 dologil v to¢ki 39 izreka te odlo&be, in sicer je v todki
§.5.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil, da mora upravljavec pri obratovanju naprave
iz tocke 1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja izvajati in upostevati sistem ravnanja z okoljem.

BAT 2

Najboljsa razpoloZljiva tehnika BAT 2 je izvajanje nagel dobrega gospodarjenja za zmanjSanje
vpliva proizvodnega procesa na okolje z uporabo kombinacije spodaj navedenih tehnik.

a) Skrbna izbira in nadzor kemikalij in aditivov

b) Popis kemikalij, vkljuéno s koli¢inami (vhodnimi in izhodnimi) in toksikologkimi
lastnostmi

¢} ZmanjSanje uporabe kemikalij na najmanjSo raven, ki jo zahtevajo specifikacije za
kakovost kon&nega izdelka

d) Izogibanje uporabi Skodljivih snovi (npr. disperzije, ki vsebuje nonilfenol etoksilat, ali
Cistilnih  sredstev ali povrsinsko aktivnih snovi) in njihova nadomestitev z manj
Skodljivimi snovmi

e) ZmanjSanje vnosa snovi v tla s pus€anjem, atmosfersko depozicijo ter neustreznim
skladis&enjem surovin, izdelkov in ostankov.

f) Vzpostavitev programa obvladovanja razlitj in razSiritev zadrZzevalnih zapor okoli
relevantnih virov ter s tem prepreevanje onesnazevanja tal in podzemne vode

g) Ustrezna zasnova cevovodnih sistemov in sistemov skladiS€enja za ohranjanje Cistih
povrsin ter zmanj$anje potrebe po pranju in gis¢enju

Naslovni organ bo ukrepe in zahteve iz BAT 2 za izvajanje nacel dobrega gospodarjenja za
zmanj$anje vpliva proizvodnega procesa na okolje, ki vklju€ujejo tudi ukrepe za zasdito tal in
podzemne vode, dolodit v dopoinilni odlogbi, s katero bo odlogil tudi o okoljevarstvenih zahtevah
v zvezi s prepreCevanjem emisij snovi v tla in podzemne vode.

BAT 3

Najbolj$a razpolozljiva tehnika BAT 3 za zmanj$anje spro$¢anja kelatnih organskih reagentov,
ki niso lahko biorazgradljivi, kot sta EDTA in DTPA, ki nastaneta pri beljenju s peroksidom, je
uporaba kombinacije spodaj navedenih tehnik.

a) Dolotitev koli¢ine kelatnih reagentov, sprod¢enih v okolje, z ob&asnimi meritvami

b) Optimizacija postopka za zmanj$anje porabe in emisij kelatnih reagentov, ki niso lahko
biorazgradiljivi

c) Prednostna uporaba biorazgradljivih ali odstranljivih kelatnih reagentov, s Cimer se
postopno izlo¢ijo nerazgradljivi produkti

Upravljavec v proizvodnji ne uporablia EDTA in DTPA, prav tako ne izvaja belienja s
peroksidom in ne uporablja drugih kelatnih organskih reagentov, ki niso lahko biorazgradijivi,
zato tehnika zanj ni relevantna.

Upostevati je treba tudi opredelitev do BAT 10, glede izvajanja monitoringa parametrov EDTA in
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DTPA.

BAT 4

NajboljSa razpolozljiva tehnika BAT 4 za zmanj$anje nastajanja odpadne vode in obrem_enity_e
zaradi onesnazevanja z odpadno vodo iz skladi$€enja in priprave lesa je uporaba kombinacije
spodaj navedenih tehnik.

a) Suho lupljenje lesa

b) Obdelava hlodov na tak nacin, da se prepre¢i kontaminacija lubja in lesa s peskom in
kamenjem

c) Tlakovanje obmocja povrsin, kjer se hrani les, in zlasti povrsin, ki se uporabljajo za
skladis¢enje sekancev

d) Nadzorovanje pretoka vode za modgenje in zmanj$evanje koli¢ine vode, ki povrsinsko
odteka z dvoris¢a, kjer se hrani les

e) Zbiranje onesnaZzene padavinske vode, ki odteka s povr§in na katerih se hrani les, in
izlo¢anje neraztopljenih trdnih snovi iz odpadne vode pred biolo$kim ¢is&enjem

Pretok odpadne vode iz suhega lupljenja lesa, povezan z BAT, je 0,5-2,5 m3/ADt.
Upravljavec ne uporablja, skladis¢i ali pripravija les, zato tehnika zanj ni relevantna.

BAT 5

NajboljSa razpoloZljiva tehnika BAT 5, za zmanjSanje uporabe sveZe vode in nastajanja
odpadne vode, je zaprtie vodnega sistema v tak8nem obsegu, kot je tehni¢no izvedijivo, v
skladu z vrsto celuloze in papirja, ki se proizvaja, z uporabo kombinacije spodaj navedenih
tehnik.

a) Monitoring in optimizacija uporabe vode

Upravijavec porabo vode v tehnoloSkem procesu dnevno spremlja in primerja z
doloCenimi kazalniki za posamezno tehnolosko fazo. V primeru preseganja porabe vode
se nemudoma pois¢e vzrok z namenom obvladovanja porabe in doseganja najnizje
mozne koli¢ine, glede na vrsto proizvedenega papirja.

b) Ocenjevanje moZnosti vratanja vode v krogotok

Vratanje tehnoloSke vode v krogotok upravijavec izvaja na ve¢ mestih, in sicer
tehnoloske vode, nastale pri delovanju papirnega stroja PS5 (N2), del hladilne vode iz
toplarne (t. iz naprave iz totke 1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja) in hladilne
vode iz premaznega stroja (N5), dveh gladilnih strojev (N6 in N7) ter vzdolZnega
rezalnega stroja zbira in vrata v tehnoloski proces proizvodnje papirja na PS5. Ponovno
uporabo tehnoloSke vode (in odpadnih snovi v vodi) upravljavec izvaja na papirnem
stroju PS5 (N2), tako da jo uporabi za razred&evanje in razpu$&anje celuloze v pripravi
snovi za PS5 (N1). Sele po ponovni uporabi vode za tehnolo§ke namene, to vodo kot
industrijsko odpadno vodo odvaja na &igéenje na BCN — biologko &istilno napravo
(N11).

c) Uravnavanje stopnje zaprtja vodnih krogotokov in morebitnih pomanjkljivosti; po potrebi
dodajanje dodatne opreme

Upravljavec Ze ima izvedeno stalno zaprtie posameznih krogotokov in deluje na
»zgornji meji« Se normalnega obratovanja tehnoloskega procesa, z namenom
doseganja ¢im manjsih (emisij) izpustov odpadnih vod v okolje.

d) Locevanje manj onesnazene tesnilne vode iz érpalk za ustvarjaje vakuuma in ponovno
uporabo
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Za tesnjenje vakuum &rpalk upravljavec uporablja svezo vodo. Lo¢evanje tesnilne vode
od ostalih voda ne izvaja, ker bi v primeru okvare na tesnilu medij (tehnoloska odpadna
voda), ki se pre€rpava, onesnazil tesniino vodo s trdnimi delci in pigmenti, kar pa je
glede na vrsto papirja, ki ga upravljavec proizvaja (papir za prehransko industrijo, t.j.
papir za neposreden stik z zivil) zanj tehnolosko nedopustno, da bi tak3no vodo
ponovno uporabil. Upravijavec tesnilno vodo vseh vakuum &rpalk odvaja na &is&enje na
BCN, iz katere se pretiséena preko iztoka V1 odvaja v Ljubljanico.

e) Loc¢evanje Ciste hladiine vode od onesnaZene tehnoloske vode in ponovna uporaba

Upravljavec zagotavlja, da so tokovi Ciste hladilne vode in onesnazene tehnoloske vode
v celoti lo€eni, pri éemer se del hladilne vode uporabi v procesu proizvodnje papirja, kot
je navedeno zgoraj pod toc¢ko b). Poleg vra¢anja hladilnih vod navedenih v to¢ki b) bo
upravljavec po novem (ij. po izvedbi druge spremembe) v tehnoloSkem postopku
uporabljal tudi hladilno odpadno vodo iz preto¢nega hladilnega sistema (N50), s Cimer
bo zmanj$al porabo sveZe vode (ta sprememba je tudi predmet te odlo¢be o
spremembi okoljevarstvenega dovoljenja, s katero se ukinja tudi merilno mesto MMV2-
2). Hladilna voda se ne cisti, saj za to ni potrebe, ker ni onesnazena, temvel se
neposredno vra¢a nazaj v tehnoloski proces in uporablja na enak naéin kot sveza voda.

f) Ponovna uporaba tehnolo$ke vode za nadomestitev sveZze vode (vraanje vode v
krogotok in zapiranje vodnih krogotokov)

Kot je navedeno zgoraj v tocki b) upravljavec poleg ponovne uporabe hladilne vode
izvaja tudi ponovno uporabo tehnolo$ke vode (in odpadnih snovi v vodi) na papirnem
stroju PS5 (N2), tako da del tehnoloske vode uporabi za razredéevanje in razpu$canje
celuloze v pripravi snovi za PS5 (N1). Upravljavec ponovno uporablja sitovo vodo 1
(brez &istenja) in sitovo vodo 2 (ki jo predhodno ocisti, kot je navedeno v nasledniji
alineji g)).

g) Sistem obdelave (delov) tehnolo$ke vode za izboljanje kakovosti vode, da se omogoci
vratanje v krogotok ali ponovna uporaba

Upravljavec sitovo vodo 2 ocisti na disk filtru, nato pa jo ponovno uporabi v
tehnoloskem postopku za razpus$éanje in red€enje celulozne suspenzije.

Naslovni organ je relevantne ukrepe, ki izhajajo iz to¢k a) — g) iz BAT 5 dologil v tocki 20 izreka
te odlo&be, s katero je dodal to¢ki 3.1a. in 3.1a.1. izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

Mejna vrednost pretoka (faktorja kolicine) industrijske odpadne vode, povezana z BAT, na
mestu izpusta po CiS€enju odpadne vode (na BCN), podana kot letno povpregje, za
neintegrirane naprave za proizvodnjo papirja znasa 3,5 — 20 m3/t (kubi€ni meter odpadne vode
na neto tono proizvoda).

Upravljavec dosega dnevni pretok (faktor koli¢ine) industrijske odpadne vode v obmocju 3-18
m3ft, kar je posledica dejstva, da v napravi poteka proizvodnja treh razli¢nih vrst papirja
(nepremazan, enkrat premazan in dvakrat premazan), pri emer upravljavec ne proizvaja vseh
treh vrst papirja vsak dan. V letu 2016 je letno povpretje faktorja kolicine znasalo 8,1 m3ft, v
letu 2017 je znadalo 6,8 m3/t, v letu 2018 pa 7,1 m3it.

Naslovni organ je zahtevo po doseganju mejne vrednosti pretoka (faktorja koli€ine) industrijske
odpadne vode glede na tono neto koliine proizvedenega papirja 20 m3/t dologil v tocki 22
izreka te odlogbe, s katero je dodal tocki 3.2.2a. in 3.2.2b. izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

Za potrebe izraduna faktorja koli¢ine (pretoka) industrijske odpadne vode je naslovni organ v
to&ki 3.2.2c. izreka okoljevarstvenega dovoljenja v totki 22 izreka te odlo¢be dodal tudi zahtevo
po vodenju evidenc bruto in neto proizvodnje papirja na papirnem stroju (=nepremazanega
papirja) ter bruto in neto proizvodnje enkrat in dvakrat premazanih papirjev, medtem ko je
zahteva glede zagotovitve izvajanja trajnih meritev pretoka (koli€ine) industrijske odpadne vode
na iztoku iz BEN na merilnem mestu MMV1 Ze dolo&ena v tocki 3.3.2. izreka okoljevarstvenega
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dovoljenja.

BAT 6

Najbolj$a razpoloZijiva tehnika BAT 6 za zmanj$anje porabe goriva in energije v napravah za
proizvodnjo celuloze in papirja je uporaba spodaj navedene tehnike (a) in kombinacije drugih
spodaj navedenih tehnik.

a) Uporaba sistema upravijanja z energijo, ki vkljutuje vse od naslednjih znagilnosti:

ocena celotne porabe energije in proizvodnje naprave;

Upravljavec ima za oba energenta (elektrika in zemeljski plin), ki ju (u)porablja,
namescene $tevce, ki neprekinjeno belezijo porabo le-teh energentov, pri
¢emer Stevce tudi redno kalibrira, skladno z internim protokolom. Podatke o
porabi energije (energentih) dnevno, meseéno in letno poroda ter v primeru
odstopanj ustrezno ukrepa. Koli¢ino proizvedenega papirja upravljavec spremija
z avtomatskim tehtanjem po vsaki fazi obdelave oziroma dodelave papirja
(papirni stroj, premazni stroj, glajenje, rezanje, ...), s &imer tudi zagotavlja redno
spremljanje porabe energije na koli¢ino (tono) proizvoda.

. iskanje, koli¢inska opredelitev in optimizacija moznosti za ponovno pridobivanje

energije;

Kot je pojasnjeno v prejsniji alineji, upravljavec redno spremlja porabo energije
na koli¢ino (tono) proizvoda. V sklopu proizvodnje ima tudi names&ene sisteme
za rekuperacijo toplote, in sicer:

- na papirnem stroju 5 (PS5) iz sudilnih havb;

- na kompresorski postaji;

- vsklopu ponovne uporabe vrotega zraka iz infra grelcev;
- naekonomizerju v toplarni.

Upravijavec ima od leta 2014 pridobljen certifikat za standard ISO 50001:2011
(Sistemi upravijanja z energijo - Zahteve z navodili za uporabo) za udinkovito
rabo energije ter letno nadrtuje ukrepe za optimizacijo in ucinkovitej$o rabo
energije.

spremljanje in ohranjanje optimalnega stanja za porabo energije;

Upravljavec dnevno (24 urno) spremlja porabo energije in proizvedene koli¢ine
papirja, pri ¢emer se obe vrsti podatkov ratunalni&ko belezita v bazi podatkov.
Upravljavec dnevno izvede analizo pridobljenih podatkov na podlagi katere, v
primeru odstopanj, takoj priéne z iskanjem vzroka in njegovo odpravo.
Upravljavec tudi pojasnjuje, da je v zadnjih 10 letih (2008 — 2018) porabo
elektricne energije na enoto proizvoda zmanjsal za 6,1 % in porabo pare
(proizvedene z uporabo zemeljskega plina) za 24,1 %.

b) Ponovno pridobivanje energije s seZiganjem tistih odpadkov in ostankov iz proizvodnje
celuloze in papirja, ki imajo visoko vsebnost organskih snovi in kalori&no vrednost, ob
upostevanju BAT 12

Upravljavec te tehnike ne izvaja, ker pri njegovi proizvodniji papirja ne nastajajo odpadki
in ostanki z visoko vsebnostjo organske snovi, ki bi bili tudi primerni za seZiganje in
pridobivanje energije.

c) Zadovoljitev potreb proizvodnih postopkov po pari in elektri¢ni energiji, kolikor je to
mogoce, s soproizvodnjo toplote in elektritne energije

Upravljavec ima vgrajeno napravo za soproizvodnjo toplotne in elektritne energije, in
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d)

e)

f)

9)

h)

i)

sicer parno turbino, ki poganja generator za proizvodnjo elektriéne energije. Upravljavec
vso proizvedeno paro vodi skozi parno turbino ter nato vso izstopno paro iz parne
turbine nadalje v proizvodnjo papirja, kjer se uporablja za indirektno suSenje papirja
preko susilnih valjev na papirnem stroju PS5 (N2) in na premaznem stroju (N5).

Uporaba odvecne toplote za susenje biomase in biata, za segrevanje kotlovne vode in
tehnolodke vode, za ogrevanje stavb itd.

Upravljavec uporablja odve¢no toploto za segrevanje zgradb v procesu proizvodnje z
nizjimi temperaturnimi zahtevami in za predgrevanje vode. SuSenja odpadnega
papirnega mulja in blata iz ¢i$¢enja odpadnih voda ne izvaja z odpadno toploto, temved
ju dehidrira (le) z vija¢no (papirni mulj) oziroma s tra¢no (blato iz &i$&enja odpadnih
voda) stiskalnico, pri ¢emer dosega suhoto papirnega mulja 50 — 55 % in blata iz
¢isCenja odpadnih voda 30 — 35 % (suhoti obeh odpadkov sta ustrezni za nadaljnje
ravnanje in ju opredeli prevzemnik odpadkov) — upostevati je treba tudi opredelitev do
tehnike iz to¢ke p) iz BAT 53.

Upostevati je treba tudi vse opredelitve do tehnik, ki obravnavajo rekuperacijo toplote.
Uporaba toplotnih kompresorjev

Upravijavec ne uporablia oziroma nima name$¢enih toplotnih kompresorjev, saj
zado&¢a proizveden delovni tlak pare 3,3 bar.

Izolacija cevi in prikljutkov za paro in kondenzat

Upravljavec ima vse vro€e cevi, t.j. cevi za paro in kondenzat izolirane.
Upostevati je treba tudi opredelitev do tehnike iz to¢ke m) iz BAT 53.
Uporaba energijsko uginkovitih vakuumskih sistemov za odstranjevanje vode

Upravljavec ima za odstranjevanje vode name$éene standardne vakuumske ¢&rpalke
(vakuumske ¢rpalke z vodnim obro&em), ki jih redno pregleduje in ¢isti, s &imer ohranja
in zagotavlja njihovo energetsko ucinkovitost.

Upravijavec pojasnjuje, da names$¢ene standardne vakuumske E&rpalke (po navedbah
upravljavca) delujejo brezhibno, ne uporablja pa turbo puhal (turbo ventilatorjev), in
sicer zato, ker energetski prihranek naj ne bi opravi¢eval investicije oziroma zamenjave
trenutno brezhibno delujocih sistemov — standardnih vakuumskih &rpalk z novimi.
Upravljavec nadalje pojasnjuje, da je energetska ucinkovitost turbo puhal (turbo
ventilatorjev) sicer 10 — 15 % vi§ja od standardnih vakuumskih ¢&rpalk, vendar bi za
namestitev le-teh turbo ventilatorjev moral zamenjati vegje Stevilo strojnih sklopov
papirnega stroja, hkrati pa bi z uporabo turbo ventilatorjev prislo do znatnega povecanja
emisij hrupa in s tem obremenitev na delovnem in v zunanjem okolju, saj bi bila zvo€na
moc¢ turbo ventilatorjev za 15 — 20 dBA visja od zvoéne moci obstoje€ih vakuumskih
¢rpalk, kot le-to pojasnjuje upravljavec, in hkrati navaja, da za predmetno lokacijo le-to
ni sprejemljivo zaradi bliZine stanovanjskih objektov.

Glede rekuperacije toplote iz turbo ventilatorjev (aksialnih puhal), ki jo dologa tehnika iz
totke q) iz BAT 53 upravljavec pojasnjuje, da Zze ima na ve¢ razli¢nih naginov izvedeno
rekuperacijo (sicer ne na turbo ventilatorjih, ker jih ne uporablja), s &imer v celoti
zadovoljuje in tudi presega potrebe po toploti, tako da se ze v obstojeem stanju
sreCuje s presezki, ki pa jih ne more nikjer (u)porabiti.

Uporaba visoko ucinkovitih elektri¢nih motorjev, érpalk in mesalnikov

Upravljavec ima vse nove elektromotorje in pogone z razredom energetske uginkovitosti
vsaj IE3. Prav tako je energetska ucinkovitost poglavitnega pomena pri odlo¢itvah o
nabavi nove opreme.

Upostevati je treba tudi opredelitev do tehnike iz to¢ke n) iz BAT 53.

Uporaba frekvenénih pretvornikov za ventilatorje, kompresorje in &rpaike
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Upravijavec ima povsod, kjer je v proizvodnem procesu tehniéno mozno, vgrajene
frekvenéne regulatorje (pretvornike).

Upostevati je treba tudi opredelitev do tehnike iz to¢ke h) iz BAT 53.

i) Uskladitev ravni tlaka pare z dejanskimi potrebami po tlaku

Upravljavec zagotavlja nastavljiv tlak pare, ki je avtomatsko reguliran glede na potrebe
odjemnih mest.

Naslovni organ je relevantne ukrepe iz BAT 6 dologil v tocki 40 izreka te odlotbe, v kateri je
dodal to¢ki 8.6 in 8.6.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 7

Najboljsa razpoloZljiva tehnika BAT 7 za prepre¢evanje in zmanj$anje emisij spojin neprijetnega
vonja, ki izvirajo iz sistema odpadne vode, je uporaba kombinacije spodaj navedenih tehnik.

I.  Tehnike, ki se uporabljajo za vonjave, povezane z zaprtjem vodnih sistemov

a)

b)

Nacrtovanje postopkov, rezervoarjev za shranjevanje snovi in vode, cevi in kadi v
napravah za proizvodnjo papirja na tak nacin, da se prepretijo dalj$i retencijski &asi,
mrtva obmo¢ja ali obmo¢ja s slabim mesanjem v vodnih krogotokih in povezanih
enotah, z namenom prepreCevanja nenadzorovanega odlaganja in razkrajanja ter
razgradnje organskih snovi in bioloSkega materiala

Upravljavec tehnolosko vodo po odvodnjavanju iz formirnega sita (sitova voda 1) na
papirnem stroju zbira tako, da le-ta kontinuirano doteka v zbirno posodo s
prostornino 300 m3, iz katere tudi kontinuirano poteka odvzem te vode, ki se uporabi
v pripravi snovi (razpu$€anje celuloze in lastnega izmeta). Celotna kolitina vode v
zbirni posodi se zamenja v cca. 2 urah, kar predstavija kratek retencijski ¢as. Na ta
nacin se prepre¢uje zadrzevanje in kopitenje snovi, ki bi lahko imelo za posledico
pojav neprijetnih vonjav. Zbirna posoda za tehnologko vodo je valjaste oblike s gimer
se prepreCuje zastajanje neraztoplienih snovi. Dotok tehnolodke vode v zbirno
posodo je urejen z vrha, iztok pa na spodniji strani, tako da je prepre¢eno nabiranje
oziroma kopiCenje usedlin iz tehnoloskih voda, ki bi lahko povzrotale neprijetne
vonjave.

Uporaba biocidov, disperzijskih sredstev ali oksidantov (npr. katalitska dezinfekcija z
vodikovim peroksidom) za nadzor vonjav in razra$anja bakterij, ki povzro¢ajo
razkroj

Upravljavec v krogotok tehnolodkih vod dodaja biocide v minimalnih koliginah z
namenom prepreCevanja razrad¢anja bakterij, ki povzro¢ajo razkroj. Ker upravljavec
tehnolodko vodo uporablja pri proizvodnji papirja namenjenega prehrambeni
industriji, ki ima stroge zahteve glede vsebnosti kemikalij v papirju, dodaja hitro
razgradljiva biocidna sredstva. Oksidantov upravljavec ne uporablja.

Vzpostavitev notranjih postopkov (,ledvitk*) obdelave za zmanj8anje koncentracij
organskih snovi in posledi¢éno moznih tezav z vonjavami v sistemu sitove vode

Upravljavec tehnolodko vodo (sitova voda 2) pred ponovno uporabo ogisti na disk
filtru in vodi v ponovno uporabo za razpu$éanje in redCenje celulozne suspenzije,
zaradi esar pri uporabi sitove vode 2 ne prihaja do neprijetnih vonjav.

Il.  Tehnike, ki se uporabljajo za vonjave, povezane s Cis¢enjem odpadne vode in obdelavo
blata, da se preprecijo stanja, ko odpadna voda ali blato postaneta anaerobna

a)

lzvedba zaprtih kanalizacijskih sistemov z nadzorovanimi oddusniki, v nekaterih
primerih z uporabo kemikalij za zmanj$anje nastajanja vodikovega sulfida v
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b)

c)

d)

f)

g)

kanalizacijskih sistemih in njegovo oksidacijo

Upravljavec ima urejene zaprte kanalizacijske sisteme s pokrovi, dotok odpadnih vod
na biologko gistiino napravo (BCN) je kontinuiran, s &imer se prepre¢uje nastanek
anaerobnih pogojev in nastanek H:S. Odpadna voda doteka v dva aeracijska
bazena, ki sta stalno prezratevana, kar prav tako onemogoca nastanek anaerobnih
pogojev za nastanek H2S v odpadni vodi. BCN obratuje 24 ur na dan, 7 dni na teden,
365 dni na leto.

Izogibanje &ezmernemu zragenju v izravnalnih bazenih, vendar ohranjanje
zadostnega mesanja

V izravnalnih bazenih do &ezmernega zragenja ne prihaja, ker se prisilno zratenje
ne izvaja. V bazenih za odpadne vode se izvaja stalno meSanje s tem, ko odpadna
voda v bazene stalno doteka in iz njih odteka. Zaradi neprestanega kroZenja
odpadne vode ne prihaja do nastanka in Sirjenja neprijetnih vonjav.

Zagotavljanje zadostne zmogljivosti zratenja in lastnosti me$anja v prezraCevalnih
bazenih; redno pregledovanje prezratevalnega sistema

Tehnika se izvaja tako, da se izvajajo »on-line« meritve vsebnosti kisika v
prezraevalnih (aeracijskih) bazenih, in se temu primerno prilagodi vpihavanje zraka
v odpadno vodo za namene prezratevanja. Koncentracija kisika v bazenih se
vzdrzuje v obmogju 2 — 3 mg/l. Zrak se v bazene dovaja z vpihovali, ki jih z zrakom
oskrbujejo kompresorji. Kompresorje se redno dnevno pregleduje, redno se izvajajo
tudi servisna dela, saj je nemotena oskrba aeracijskih bazenov z zrakom nujno
potrebna. Na BCN ima upravljavec name$¢en dodaten kompresor, ki ga lahko
uporabi v primeru okvare enega izmed obratujoih kompresorjev.

Zagotavljanje ustreznega delovanja sekundarnega usedainika blata in povratno
¢rpanje blata

Upravljavec tehniko izvaja tako, da ima v usedalnikih blata names$ceno talno
posnemalo, ki skupaj s potopno &rpalko omogota povratno &rpanje aktivnega blata v
prvi del aeracijskega bazena. Postopek posnemanja in ¢rpanja blata poteka
kontinuirano.

Omejitev retencijskega ¢asa blata v shranjevalnikih blata s stalnim posiljanjem blata
v enote za odstranjevanje vode

Iz bioloske stopnje &id¢enja se odvetno blato odvzema glede na koncentracijo
aktivnega blata v bazenih BCN, ki se jo ugotavlja dnevno, z meritvami vsebnosti
blata v odpadni vodi. Glede na to, se odvzame odve¢no blato, ki se ga vodi v
zbiralec go$&e, nato pa se ga dehidrira na tratni stiskalnici. 1zlo¢ena voda se vrata
nazaj na BCN na ti$¢enje. Navedeno dnevno izloCanje odveénega blata prepre€uje
nastanek neprijetnih vonjav, na ta nagin pa je maksimalno zmanj$an ¢&as
zadrZevanja odve¢nega blata.

Izogibanje shranjevanju odpadne vode v lovilnih bazenih dlje, kot je potrebno;
ohranjanje lovilnega bazena praznega

Tehnika za upravijavca ni relevantna, saj na lokaciji naprave v sklopu BCN ni lovilnih
bazenov za primer razlitj. Vsa industrijska odpadna voda doteka neposredno na
Liséenje na BCN.

Ce se uporabljasjo naprave za sudenje blata, obdelava plinov, ki izhajajo iz
ventilatorja termiéne naprave za sudenje blata, s ¢is¢enjem in/ali biolodko filtracijo
(kot so kompostni filtri)

Tehnika za upravijavca ni relevantna, ker blata ne susi, ampak ga le dehidrira s
traéno stiskalnico in kot odpadek preda poobladéenim obdelovalcem.

h) lzogibanje zratnemu hlajenju stolpov za neoti$éene odpadne vode z uporabo
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plos¢nih toplotnih izmenjevalnikov

Za upravljavca tehnika ni relevantna, saj hlajenje neoti¢ene odpadne vode pred
fazo ¢id¢enja na BEN ni potrebno, ker je temperatura odpadne vode za iztok v okolje
in za optimalno delovanje BCN ze dovolj nizka, brez dodatnega hlajenja.

Naslovni organ je relevantne ukrepe iz BAT 7 dologil v togki 6 izreka te odlotbe, s katero je
dodal tocko 2.1.15 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 8
Najboljsa razpolozljiva tehnika BAT 8 je monitoring klju&nih parametrov procesa.
. Monitoring klju¢nih parametrov procesa, pomembnih za emisije v zrak

Izvajanje monitoringa klju¢nih parametrov procesa, pomembnih za emisije v zrak, za
upravljavca ni relevantno, ker ne uporablja rekuperacijskih kotlov in/ali apnenih pedi.

II. Monitoring kljuénih parametrov procesa, pomembnih za emisije v vodo

Upravljavec izvaja monitoring kljuénih parametrov procesa, pomembnih za emisije v vodo, in
sicer izvaja:

- trajne meritve pretoka odpadne vode, temperature in pH s trajnim merilnikom (»online«),
ki je namesten na iztoku iz lastne BEN — bioloske ¢istilne naprave (N11) (iztok V1,
merilno mesto MMV1);

- obcasne meritve volumskega indeksa blata na vzorcih industrijske odpadne vode v
bioloski stopnji &is¢enja odpadne vode na BEN:

- obCasne meritve vsebnosti presezka amonijaka (s hitrimi testi s kivetno analizo) pred
vtokom odpadnih vod na biologko stopnjo Cis¢enja: trikrat na teden;

- obcasne mikroskopske preglede biomase v lastni biologki &istilni napravi. dvakrat na
mesec.

Poleg zgoraj nastetih kljunih parametrov procesa, ki jih dolota BAT 8, upravljavec trikrat na
teden izvaja tudi meritve celotnega dusika in celotnega fosforja na vzorcih industrijske odpadne
vode na iztoku iz bioloske stopnje Cis¢enja. Na osnovi meritev presezka amonijaka (na vtoku v
BCN) in celotnega dusika (na iztoku iz BCN) se po potrebi dozira ureo, ki jo dodaja za namen
hranjenja mikroorganizmov na BEN. Upravljavec ureo dodaja na osnovi meritev amonijaka na
dotoku v biolodko stopnjo &is&enja, hkrati pa meri tudi celotni dusik na iztoku iz BEN v smislu
internega monitoringa o ustreznosti dodajanja primerne koligine uree. Sistem doziranja je
raCunalnisko krmilien s programom s predhodno nastavitvijo na osnovi izvedenih meritev
celotnega dusika na iztoku iz BCN. Na osnovi rezultata meritev celotnega fosforja na iztoku iz
bioloske stopnje ¢&id¢enja se po potrebi zmanj$a doziranje fosforjeve (V) kisline v proces
¢isCenja odpadne vode na bioloskem delu BEN.

Upravijavec kot monitoring klju&nih parametrov procesa ne izvaja lastnih meritev presezka
ortofosfata v odpadni vodi. Prav tako kot monitoring klju¢nih parametrov procesa tudi ne izvaja
meritev vsebnosti fosforja in dusika v biomasi.

V bioloski ¢istilni napravi ne poteka anaerobno cis¢enje industrijske odpadne vode, zaradi &esar
tudi bioplin ne nastaja. Iz tega razloga izvajanje monitoringa klju&nih procesnih parametrov, ki
so v BAT 8 dologeni pri anaerobnem ¢is¢enju odpadne vode (prostorninski pretok ter vsebnost
CHs, H28 in CO2 v bioplinu), za upravljavca ni relevantno.

Naslovni organ je relevantne ukrepe, pomembne za emisije v vodo, ki izhajajo iz BAT 8 dolo&il v
tocki 41 izreka te odlo&be, in sicer je v tocki 8.7.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolotil,
da mora upravljavec pri obratovanju naprave iz to¢ke 1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja
izvajati monitoring klju&nih parametrov procesa, in sicer:
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- trajne meritve pretoka, temperature in pH odpadne vode na iztoku iz lastne bioloSke
gistiine naprave — BCN na merilnem mestu MMV1;

- najmanj trikrat na teden monitoring vsebnosti fosforja in dusika v biomasi;

- najmanj trikrat na teden monitoring volumskega indeksa blata na vzorcih industrijske
odpadne vode v bioloski stopnji ¢is&enja odpadne vode na BCN;

- najmanj trikrat na teden monitoring vsebnosti presezka amonijaka pred vtokom odpadnih
vod na biolosko stopnjo ¢is&enja;

- najmanj trikrat na teden monitoring vsebnosti presezka ortofosfata v odpadni vodi na
iztoku iz BCN;

- obd&asne mikroskopske preglede biomase v lastni biolo$ki &istilni napravi, najmanj dvakrat
mesecno.

Pri doloc¢itvi pogostosti izvajanja monitoringa klju¢nih parametrov procesa (pomembnih za
emisije v vodo): pretok, temperatura in pH industrijske odpadne vode je naslovni organ
uposteval dolo¢ilo BAT 8 Zaklju¢kov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, ki za te
parametre dolota izvajanje trajnih meritev. Pri dologitvi pogostosti izvajanja monitoringa
preostalih kljué¢nih parametrov procesa, pomembnih za emisije v vodo, je naslovni organ, na
podlagi dolo¢il BAT 8 iz Zakljutkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, ki za
parametre iz druge do pete alineje predhodnega odstavka dolota pogostost »obCasno«, za
meritve volumskega indeksa blata, presezka amonijaka in mikroskopske preglede biomase
sledil navedbam upravljavca in dologil pogostost izvajanja monitoringa teh parametrov kot jo je
opredelil upravljavec sam .

Za lastne meritve vsebnosti fosforja in dusika v biomasi ter meritve preseZka ortofosfata v
odpadni vodi na iztoku iz BCN, za katere BAT 8 Zakljutkov o BAT za proizvodnjo celuloze,
papirja in kartona dolota pogostost »ob&asno«, upravljavec pa se je opredelil, da jih ne izvaja,
je naslovni organ sam dolocil pogostost njihovega izvajanja, in sicer trikrat tedensko, kar je
pogostost, s katero upravijavec izvaja meritve ostalih (predhodno navedenih) kljucnih
parametrov procesa.

Pogostost izvajanja kljuénih parametrov procesa, pomembnih za emisije v vode, je naslovni
organ dolo&il v prvi do $esti alineji totke 8.7.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja v tocki 41
izreka te odlocbe.

BAT9

Najbolj$a razpoloZljiva tehnika BAT 9 je redno izvajanje monitoringa in merjenje emisij v zrak pri
proizvodnji sulfatne in/ali sulfitne celuloze, in sicer iz rekuperacijskih kotlov, apnenih pedi,
namenskih gorilnikov za pline, ki ne kondenzirajo, vklju¢no z razpréenimi emisijami iz razlicnih
virov (npr. linija za pripravo vlaken, cisterne, posode za sekance itd.) in odpadnimi plini Sibkega
vonja.

Tehnika za upravljavca ni relevantna, ker ne proizvaja sulfatne in/ali sulfitne celuloze in ne
uporablja rekuperacijskih kotlov ter apnenih peci.

BAT 10

Najbolj$a razpoloZljiva tehnika BAT 10 je redni monitoring emisij v vodo, v skladu s standardi
EN: v kolikor le-ti niso na volijo pa v skladu z ISO standardi, nacionalnimi ali drugimi
mednarodnimi standardi, s katerimi se zagotovijo z znanstvenega vidika enako kakovostni
podatki.

Upravljavec zagotavlja redni monitoring emisij v vodo, in sicer:

a) s hitrimi (kivetnimi) testi izvaja meritve parametra kemijska potreba po kisiku (KPK),
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dnevno (enkrat na dan; razen ob sobotah, nedeljah in praznikih, pri éemer rezultate hitrih
testov, glede na standard SIST ISO 15705:2010, mese&no preverja pooblas&eni izvajalec
obratovalnega monitoringa, ki ima za to pridobljeno pooblastilo naslovnega organa).
Monitoring celotnega organskega ogljika (TOC) se ne izvaja, ker se izvaja monitoring
KPK v odpadni vodi;

b) enkrat tedensko izvaja meritve parametra biokemijska potreba po kisiku (BPKs), z interno
(nestandardizirano) metodo kivetnih testov, pooblag&eni izvajalec obratovalnega
monitoringa (ki ima za to pridobljeno pooblastilo naslovnega organa) pa enkrat mese¢no
izvede analizo BPKs glede na standard SIST I1SO 5815-2:2003;

¢) dnevno (enkrat na dan z izijemo sobot, nedelj in praznikov) izvaja meritve parametra
neraztopljene trdne snovi (TSS), z interno metodo hitrih testov — filtriranje odpadne vode
in diferen¢no tehtanje posusenega filtriranega ostanka. Enkrat mese&no pa pooblas&eni
izvajalec obratovalnega monitoringa (ki ima za to pridoblieno pooblastilo naslovnega
organa) izvede analizo vsebnosti TSS po standardu SIST ISO 11923:1998.

d) trikrat tedensko izvaja meritve parametra celotni dusik, z interno (nestandardizirano)
kivetno analizo, pri éemer rezultate hitrih testov mese&no preverja pooblas&eni izvajalec
obratovalnega monitoringa z akreditirano metodo ND:5000/1 60, izdaja 4, interna metoda.

e) trikrat tedensko izvaja meritve parametra celotni fosfor, z interno (nestandardizirano)
kivetno analizo, pri ¢emer rezultate hitrih testov mese&no preverja pooblas¢eni izvajalec
obratovalnega monitoringa v skladu s standardom SIST EN 1SO 6878:2004, poglavije 8;

f) enkrat mese¢no meritve adsorbljivih organskih halogenov (AOX) izvaja pooblag&eni
izvajalec obratovalnega monitoringa v skiadu s standardom EN 1SO 9562:2005.

Upravljavec ne izvaja meritev parametrov EDTA in DTPA, saj se, po navedbah upravljavca, le-ti
kemikaliji v proizvodnji ne uporabljata (upostevati je treba tudi opredelitev pri BAT 3).
Upravljavec tudi ne izvaja meritev kovin (relevantnih kovin) v odpadni vodi, ker meritve izvaja v
skladu z okoljevarstvenim dovoljenjem, v katerem monitoring kovin v odpadni vodi na iztoku iz
BCN ni predpisan.

Upravljavec je navedel, da vzor&enje industrijske odpadne vode na meriinem mestu MMV1
izvaja €asovno sorazmerno, ker proizvodnja deluje v treh izmenah kontinuirno in na tak nagin
zagotavija stabilnost pretoka odpadnih vod. Odlogitev za takden nacin vzorcenja je sprejel na
osnovi podatkov o trajnih meritev pretoka, ki po njegovem mnenju izkazujejo, da je pretok
odpadnih vod skozi ves dan zelo konstanten, zaradi &esar meni, da je ¢asovno sorazmerno
vzoréenje (zajem vzorca na vsakih 15 minut 24 ur na dan) ustrezno.

Naslovni organ je pogostost izvajanja monitoringa parametrov kemijska potreba po kisiku
(KPK), biokemijska potreba po kisiku (BPKSs), neraztopljene snovi, celotni dusik, celotni fosfor in
adsorbljivi organski halogeni (AOX) in relevantnih kovin Zn, Cu, Cd, Pb in Ni, ob upostevanju
BAT 10 in 19. &lena Uredbe IED dolo&il v to&ki 21 izreka te odlocbe, s katero je spremenil
Preglednico 10 in to¢ko 3.2.2. izreka okoljevarstvenega dovoljenja, pri &emer je spremenil tudi
to¢ko 3.3.1. izreka okoljevarstvenega dovoljenja, kot izhaja iz todke 26 izreka te odlo&be.

Izvajanje meritev zgoraj navedenih parametrov v skladu s standardi EN oziroma, &e standardi
EN niso na voljo pa v skiadu s standardi ISO, nacionalnimi ali drugimi mednarodnimi standardi,
s katerimi se zagotovijo z znanstvenega vidika enako kakovostni podatki, je naslovni organ
dologit v tocki 27 izreka te odlodbe, v kateri je dodal totko 3.3.1a. izreka okoljevarstvenega
dovoljenja.

V poglavju »Cas povprecenja za emisije v vodo« iz Zakljuékov o BAT za proizvodnjo celuloze,
papirja in kartona je zahtevano, da se monitoring parametrov iz BAT 10 izvaja s 24-urnim
pretono sorazmernim vzor&enjem, ob dokazani zadostni stabilnosti pretoka pa se lahko izvaja
24-urno &asovno sorazmerno vzor¢enje. Kot je (v nadaljevanju) pojasnjeno v obraziozitvi to¢ke
26 izreka te odlogbe, upravljavec ni dokazal zadostne stabilnosti pretoka, zaradi Cesar je
naslovni organ v prvi alineji todke 3.3.1. izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil, da mora

Stran 42 od 79



upravljavec vzoréenje odpadne vode na merilnem mestu MMV1 za doloCitev parametrov v
odpadni vodi, ki so dologeni v BAT 10 Zakljutkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in
kartona, od 1.1.2021 dalje zagotavljati s 24-urnim preto¢no sorazmernim vzorCenjem, do
vkijuéno 31.12.2020 pa lahko vzorgenje industrijske odpadne vode na MMV1 izvaja na
&asovno sorazmeren nadin. Z dologitvijo tega ¢asovnega mejnika je naslovni organ uposteval
rok za prilagoditev Zaklju&kom o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, kot je dologen
v tocki 11.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja v 45. to¢ki izreka te odlocCbe.

Poleg navedenega naslovni organ pojasnjuje, da mora upravljavec naprave na podlagi 101.a
¢lena ZVO-1 zagotavljati, da monitoring parametrov iz BAT 10 Zakljuckov o BAT za proizvodnjo
celuloze, papirja in kartona (ter tudi parametrov, ki so v Preglednici 10 iz tocke 3.2.2. izreka
okoljevarstvenega dovoljenja dolo¢eni na podlagi nacionalnih predpisov) izvaja oseba, ki je
vpisana v evidenco izvajalcev obratovalnega monitoringa, tj. oseba, ki je upravic¢ena izvajati
obratovalni monitoring v drugi drzavi &lanici Evropske unije ali pa oseba, ki si je za izvajanje
prvih meritev in obratovalnega monitoringa odpadnih vod pridobila pooblastilo naslovnega
organa, kar pa je pravzaprav Ze dologeno v to¢ki 3.3.5. izreka okoljevarstvenega dovoljenja. Ob
upostevanju 101.a &lena ZVO-1 obratovalnega monitoringa parametrov iz BAT 10 v odpadni
vodi torej upravljavec ne sme izvajati sam (v kolikor ni vpisan v evidenco izvajalcev
obratovalnega monitoringa).

BAT 11

Najbolj$a razpolozljiva tehnika BAT 11 je redni monitoring in ocenjevanje razprSenih emisij
celotnega reduciranega zvepla iz relevantnih virov.

Tehnika za upravljavca ni relevantna, ker v upravljavéevem proizvodnem procesu ne prihaja do
razpr$enih emisij celotnega reduciranega zvepla.

BAT 12

Najbolj$a razpolozljiva tehnika BAT 12 za zmanjsanje koligin odpadkov za odstranjevanje je
izvajanje presoje nadaljnjega ravnanja z odpadki (vklju¢no z vodenjem evidenc odpadkov) in
uvedba sistema ravnanja z odpadki za bolj§o ponovno uporabo odpadkov ali, Ce to ni mogoce,
recikliranje odpadkov ali, &e to ni mogote »drugo predelavox, vkljuéno s kombinacijo spodaj
navedenih tehnik.

a) Logeno zbiranje razlienih frakcij odpadkov (vkljuno z lotevanjem in razvri¢anjem
nevarnih odpadkov)

Vse nastale odpadke upravljavec lotuje na mestu nastanka in jih do predaje
pooblas&enim osebam za obdelavo odpadkov skladid&i na urejenih skladis€nih mestih,
tako da je prepre¢eno njihovo mesanje.

b) Zdruzevanje ustreznih frakcij ostankov za pridobivanje mesanic, ki jih je mogoce bolje
izkoristiti

Upravljavec te tehnike ne izvaja, ker za njegovo vrsto proizvodnje papirja ni primerna.
c) Predhodna obdelava procesnih ostankov pred ponovno uporabo ali recikliranjem

Upravljavec te tehnike ne izvaja, ker za izrabo njegovih procesnih ostankov ni potrebna.
Kot je pojasnjeno v opredelitvi do zahteve iz sledete totke d), upravljavec procesne
ostanke iz razreza papirja uporabi neposredno v procesu razpuséanja papirja.

d) Snovna predelava in recikliranje procesnih ostankov na kraju samem

Upravljavec z uporabo tehnike filtracije preko disk filtra, iz sitove vode iz stroja za
izdelavo papirja izlo¢a viakna in polnila, ki jih vraca v proizvodni proces. Procesne
ostanke iz razreza papirja upravljavec uporabi neposredno v procesu razpuscanja
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papirja.

e) Ponovno pridobivanje energije v napravi ali zunaj nje iz odpadkov z visoko vsebnostjo
organskih snovi

Upravijavec te tehnike ne izvaja, ker tovrstni odpadki pri njegovi dejavnosti ne nastajajo.
f)  Uporaba snovi zunaj naprave

Papirni mulj - viakninski rejekti, mulji viaknin, polnil in premazov iz mehanske separacije
s Stevilko odpadka 03 03 10 upravljavec predaja drugim obdelovalcem odpadkov, ki ga
koristno obdelajo/uporabijo.

g) Predhodna obdelava odpadkov pred odstranitvijo

Navedena tehnika za upravljavéevo vrsto proizvodnje ni relevantna, zato se do nje ni
opredelil. Sicer pa upravijavec izvaja dehidracijo (tj. odstranjevanje vode) papirnega
mulja z uporabo vijaéne stiskalnice (s katero dosega 50 % — 55 % suhoto), ki ga nato
predaja drugim obdelovalcem odpadkov, kot je opredeljeno v predhodni togki f).

Upravljavec izvaja ukrepe za prepreCevanje, pripravo za ponovno uporabo, recikliranje in
predelavo odpadkov; vodi tudi evidence o predelavi odpadkov ter evidence o koli¢inah nastalih
odpadkov in koli¢inah odpadkov predanih v nadaljnje ravnanje zbiralcem oziroma izvajalcem
obdelave odpadkov.

Naslovni organ je ukrepe iz BAT 12, ki izhajajo iz tocke:
- a) dologil v to¢ki 32 izreka te odlotbe, s katero je dodal to¢ko:

o 6.1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je v drugi alineji dologil, da
mora upravljavec odpadke zadasno skladiéiti lodeno po vrstah odpadkov, tako
da so izpolnjene zahteve za predvideni nagin nadaljnjega ravnanja, pri &emer
so odpadki opremljeni s podatki 0 nazivu odpadka in njegovi $tevitki;

o 6.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je med drugim dolo¢il, da
mora upravljavec nevarne odpadke zatasno skladis&iti tako, da se hranijo
loeno in ne prihaja do mesanja z drugimi nevarnimi odpadki ter z njimi ravnati
tako, da so primerni za obdelavo;

- d) dolo¢il v to&ki 34 izreka te odlotbe, s katero je dodal tocki 6.1b in 6.1b.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, v katerih je med drugim dologil, da mora upravljavec
lastni papirni izmet predelati (recikiirati);

- f) dolotil v totki 35 izreka te odlobe, s katero je dodal totko 6.4.1.8 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je dolotil, da mora upravijavec preostanek
odpadkov s Stevilko odpadka 03 03 10 oddati osebam, ki so vpisane v evidenco oseb,
ki ravnajo z odpadki;

Ukrepe, s katerimi upravljavec zagotavija prepreevanje nastajanja odpadkov, pripravo
odpadkov za ponovno uporabo, recikliranje in predelavo odpadkov je naslovni organ dologil v
tocki 34 izreka te odlodbe, s katero je dodal to¢ki 6.1b in 6.1b.1 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja.

Naslovni organ je zahtevo o vodenju evidenc o predelavi odpadkov dologil v to&ki 35 izreka te
odiotbe, s katero je dodal totko 6.4.1.10 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

Zahtevo o vodenju evidence o nastajanju odpadkov in ravnanju z njimi je naslovni organ dologil
v tocki 33 izreka te odlogbe, s katero je dodal to¢ko 6.1a.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 13
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Najbolj$a razpoloZljiva tehnika BAT 13 za zmanj$anje emisij hranil (dusika in fosforja) v vodotok
je nadomestitev kemi&nih aditivov z visoko vsebnostjo dusika in fosforja z aditivi z nizko
vsebnostjo dusika in fosforja. Tehnika se uporablja, ¢e dusik v kemi¢nih aditivih ni biolosko
razpolozljiv (tj. ga ni mogo&e uporabljati kot hranilo pri biologki obdelavi) ali ¢e je ravnovesje
hranil v presezku.

Upravljavec v proizvodnem procesu uporablia samo eno kemikalijo, ki vsebuje dusik, ki ni
bioloko razpolozljiv. Gre za mokromogno sredstvo Melapret PAE/A-1, ki vsebuje poliamidamin
epiklorhidrinsko smolo z vsebnostjo do 2,5 % dusika. Upravljavec pojasnjuje, da na trZisCu
trenutno ni nadomestne kemikalije za ta namen z manjo vsebnostjo bioloSko nerazpoloZljivega
dusika.

Obenem upravljavec zaradi nizke vsebnosti (bioloSko razpoloZljivega) dusika in fosforja v
industrijskih odpadnih vodah za ohranitev delovanja mikroorganizmov na BCN po potrebi
dodaja ureo, s katero povia vsebnost dusika v odpadnih vodah in fosforno (V) kislino, s katero
povisa vsebnost fosforja v odpadnih vodah. Dusik in fosfor v urei oziroma fosforjevi (V) kislini
sta biolo$ko razpolozZljiva.

Naslovni organ je zahtevo o uporabi kemiénih aditivov z nizko vsebnostjo dusika in fosforja, ki
nista biologko razpolozljiva dologil v togki 13 izreka te odlo¢be, s katero je dodal alinejo 7 v tocki
3.1.1. izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 14

Najbolj$a razpoloZljiva tehnika BAT 14 za zmanjSanje emisij onesnazeval v vodotok je uporaba
primarnega (fizikalno-kemi¢nega) ¢i$¢enja in sekundarnega (bioloskega) &is¢enja odpadnih
vod.

Upravljavec izvaja primarno (fizikalno-kemi¢no) cisCenje ter sekundarno (biologko) ciscenje
odpadnih vod, in ima za ta namen zgrajeno lastno Cistilno napravo BCN — biolosko &istilno
napravo (N11). Pri primarnem (fizikalno-kemi¢nem) ¢isCenju izvaja izenacevanje za
prepreevanje velikin razlik v stopnji pretoka, temperaturi in koncentraciji onesnazeval, s &imer
se izogiba preobremenitvi sistema za ¢idCenje odpadih vod. Za &istenje odpadne vode z
mikroorganizmi (sekundarno c¢iS¢enje) uporablja postopek aerobnega ¢isCenja, in sicer
enostopenjski postopek z aktivnim blatom. Pri aerobnem biolodkem ¢is¢enju odpadnih vod se
biorazgradljive raztopliene in koloidne snovi v vodi s pomocjo mikroorganizmov v prisotnosti
zraka spremenijo deloma v trdno celi¢no snov (biomaso), ki se v isti fazi sekundarnega &is€enja
z usedanjem, skupaj s trdnimi snovmi izlo¢a iz odpadne vode.

Kot izhaja iz alineje 6 v tocki 3.1.1. izreka okoljevarstvenega dovolienja je naslovni organ zZe
dologil, da mora upravljavec zagotoviti izvajanje fizikalno-kemijskega ¢iscenja in bioloskega
gis¢enja odpadne vode.

BAT 15

Kadar je potrebno nadaljnje odstranjevanje organskih snovi, dusika in fosforja, je najboljSa
razpolozijiva tehnika uporaba terciarnega Cis¢enja,

Kot izhaja iz Porotil o obratovalnem monitoringu odpadnih vod za napravo za leto 2016, 2017,
2018 in 2019, s katerimi v svojih evidencah razpolaga naslovni organ, upravljavec za celotni
dusik in celotni fosfor (kot tudi za ostale parametre) na iztoku iz BCN dosega vrednosti, ki ne
presegajo mejnih vrednosti predpisanih v okoljevarstvenem dovoljenju.

Upravljavec terciarnega tis¢enja ne izvaja saj odpadne vode po sekundarnem cCiscenju na
iztoku iz BCN niso prekomerno obremenjene z dusikom in fosforjem, zaradi ¢esar izvajanje
terciarnega ¢id¢enja ni potrebno.
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BAT 16

Najbolj3a razpolozZljiva tehnika BAT 16 za zmanj$anje emisij onesnaZeval v vodotok iz biologkih
Cistilnih naprav za odpadno vodo je uporaba vseh spodaj navedenih tehnik.

a) Ustrezno nacrtovanje in obratovanje bioloske &istilne naprave

Bioloska Cistilna naprava obratuje 24 ur na dan, vse dni v letu. Upravljavec pojasnjuje,
da je izbiro ¢istilne naprave v fazi nagrtovanja natan¢no preugil in prilagodil potrebam
proizvodnega procesa z namenom doseganja najvisje ucinkovitosti ¢is¢enja odpadnih
vod iz tehnoloskega procesa. Po navedbah upravijavca, je obratovanje BCN — biologke
Cistilne naprave (N11) uginkovito in optimirano. Upravljavec obratovanje bioloske
Cistilne naprave tudi spremija, kot je ze opisano pri opredelitvi do BAT 8.

b) Redno nadzorovanje aktivne biomase

Upravljavec na bioloki istilni napravi dnevno izvaja meritve koncentracije biologko
aktivnega blata v vodi. V primeru ugotovitve presezka koli¢ine potrebnega aktivnega
bioloSkega blata, del blata odvzame, dehidrira na traéni stiskalnici in preda
obdelovalcem odpadkov.

c) Prilagoditev oskrbe s hranili (dusikom in fosforjem) dejanski potrebi aktivne biomase

Upravljavec na osnovi meritev celotnega dusika in celotnega fosforja (ki jih izvaja trikrat
tedensko, kar izhaja iz opredelitve do BAT 8 II.) v industrijski odpadni vodi na iztoku iz
BCN, po potrebi dodaja hranila v obliki uree in fosforne (V) kisline. Upravljavec ureo
dodaja na osnovi meritev amonijaka na dotoku v biologko stopnjo &id&enja, hkrati pa
meri tudi celotni dusik na iztoku iz BEN v smislu internega monitoringa o ustreznosti
dodajanja primerne kolicine uree. Ureo in fosforno (V) kislino upravijavec dodaja
(dozira) tik pred aeracijsko stopnjo BCN, s pomocjo dozirnih &rpalk, ki so radunainisko
krmiliene. Obe hranili dozira v teko&i obliki preko cevnih povezav, in sicer po dveh
loCenih ceveh, privarjenih na doto&no cev industrijske odpadne vode pred aeracijskim
bazenom.

Naslovni organ je ukrepe iz BAT 16 za zmanj$anje emisij onesnaZeval v vodotok iz biologkih
Cistilnih naprav dologil v togki 19 izreka te odlodbe, s katero je dodal to¢ko 3.1.11. izreka
okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 17

Najbolj§a razpoloZijiva tehnika BAT 17 za zmanj8anje emisij hrupa iz proizvodnje celuloze in
papirja je uporaba kombinacije spodaj navedenih tehnik.

a) Program zmanj$evanja hrupa

Upravljavec ima izdelan program zmanjSevanja hrupa. Ugotavljanje virov hrupa v okolju
v sklopu naprav se je izvedio v veg obdobjih. V sklopu preiskav hrupnih virov so se
izvajale akusti¢ne emisijske meritve v blizini virov z namenom ugotavijanja njihovih
zvocnih modi ter imisijske meritve pred izpostavljenimi stanovanjskimi objekti z
varovanimi prostori v bliZini naprav. Med najpomembnejSe vire hrupa v okolju spadajo v
sklopu naprav premazni stroj, objekt za predelavo papirja, toplarna s kurilno napravo,
objekt 5. papirnega stroja, notranji transport in vili¢arji ter promet po 2elezniskih tirih
znotraj naprave.

Hrupu naprav najbolj izpostavljeni objekti so identificirani v okviru izdelave strateskih
kart hrupa in obratovalnega monitoringa hrupa v okolju. Hrupu zaradi obratovanja
naprav so izpostavljeni nekateri objekti z varovanimi prostori v okolici naprav in sicer:

- stanovanjski objekti na ulici Pot heroja Trtnika vzhodno od vira hrupa,

- stanovanjski objekti na ulici Papirnigki trg in Zelenovi ulici severno od vira hrupa
ter
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- stanovanjski objekti na ulici Papirni§ka pot in Litijski cesti juzno in jugozahodno
od vira hrupa.

Upravljavec je v letu 2012 izdelal strateSko karto hrupa, kjer so bili popisani glavni viri
hrupa v okolju. Upravijavec izvaja tudi meritve ravni hrupa pred objekti z varovanimi
prostori skladno s Pravilnikom o prvem ocenjevanju in obratovalnem monitoringu za
vire hrupa ter o pogojih za njegovo izvajanje (Uradni list RS, $t. 105/08). Meritve se
izvajajo enkrat v obdobju treh let. V sklopu monitoringa in kartiranja hrupa so se kot
najpomembnejsi vir hrupa v okolju izkazali predvsem viri, ki se nahajajo na fasadah in
strehah proizvodnih objektov, kljub temu, da nimajo nujno najvecje zvoene modi. Viri, ki
so nameséeni na visjih legah so manj zasciteni z objekti v skiopu naprav, kar pomeni,
da se njihov hrup laZje $iri proti bliznjim stanovanjskim objektom v okolici naprav.
Zaradi topologije terena je v vegini primerov lega stanovanjskih objektov v bliZini naprav
vi$ja od kote terena na katerem sta locirani napravi. Na podlagi meritev in kartiranja se
lahko identificira dominantne vire hrupa, ki vkljutujejo predvsem prezraCevaine naprave
in izpust vakuumske ¢rpalke.

Ukrepi za zmanj$evanje hrupa se delijo na ukrepe za zmanj$evanje hrupa na viru, ki so
najucinkovitej§i, na poti razsirjanja in na mestu sprejema ter organizacijske ukrepe. Pri
optimizaciji stroskov upravljavec uposteva vse dominantne vire hrupa, njihovo lokacijo
in usmerjenost v smeri stanovanjskih objektov.

Pri vseh investicijah in predelavah strojev in naprav se upravljavec posvetuje tudi s
strokovnjakom za akustiko. V vsakem primeru pri umestitvi novih strojev izvede tudi
meritve po izvedbi, s katerimi se preveri dejanski nivo hrupa.

V naslednjih petih letih se ne nadrtuje investicij, pri katerih bi lahko pri¢akovali povi§anje
nivoja hrupa. Naértovane investicije so usmerjene v energetsko ucinkovitost vgrajenih
naprav, ter razvoj in optimiziranje izdelave razli¢nih sort papirja. Tudi v teh primerih se
vedno uposteva uginek na podro&ju hrupa. V primeru sprememb obratovalnega rezima
se ponovno izvede ocenjevanje hrupa.

b) Stratesko na¢rtovanje lokacije opreme, enot in stavb

Upravljavec izvaja strate$ko nacrtovanje lokacije opreme, enot in stavb. Oprema, ki je
names&ena tako, da je v smeri stanovanjskih objektov zaslonjena z objekti papirnice, se
ne premika. Nova oprema se ne locira na obrobju papirnice. Ce je mozno se nova
oprema ne names$¢a na streho objektov.

c) Operativne in upravljavske tehnike v stavbah s hrupno opremo, ki vkljuCujejo:
- izboljsano pregledovanje in vzdrzevanje opreme, da se preprecijo napake

Upravljavec izvaja redno vzdrzevanje opreme z namenom preprecevanja
vetanja hrupa na lokaciji. Delovanje vseh strojev in naprav se spremlja z
obdobnimi meritvami (vibracije, termovizija), dnevnimi pregledi z obhodi ter
stalnim monitoringom in spremljanjem preko senzorjev in posadk strojev.

- zapiranje vrat in oken pokritih prostorov

Upravljavec ukrep izvaja in na ta natin prepreCuje girjenje hrupa ter izgube
toplote. V sklopu izvajanja mesenih obhodov s strani strokovnega delavca
naprav se kontrolira stanje glede zapiranja vrat in oken ter prisotnost
nenavadnih zvoénih dogodkov.

- upravljanje opreme s strani izkuSenega osebja
Upravljavec zagotavija, da opremo upravlja izku$eno osebje.
- izogibanje hrupnim dejavnostim v no¢nem Casu

Upravljavec ukrep izvaja tako, da v veCernem in notnem &asu ne izvaja
transporta s tovornimi vozili, s Cimer prepretuje dodatno obremenjevanje s
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d)

f)

g)

h)

)

hrupom zaradi aktivnosti na prostem.
- dolo¢be za nadzor hrupa med vzdrzevalnimi dejavnostmi

Upravljavec vsa vzdrZevalna in gradbena dela izvaja v dnevnem ¢&asu. Med
vzdrZevalnimi deli stroji zaradi varnosti ne obratujejo.

Zaprtje hrupne opreme in enot

Upravljavec ima kompresorje name&&ene v stavbah, ki so zvo&no izolirane, s &imer se
preprecuje Sirjenje hrupa v okolje.

Uporaba tihe opreme ter naprav za zmanjSevanje hrupa na opremi in ceveh

Upravijavec pri izbiri opreme namenja pozornost tudi zvoé&ni modi, ki jo emitira
posamezna oprema. Ventilatorji names¢eni na transportnih cevovodih za papirni obrez
$0 zvocno izolirani in se nahajajo v notranjosti stavb. Izolirani so tudi cevovodi, ki
potekajo po zunaniji strani stavbe.

Izolacija proti tresljajem

Stroji, ki so vir tresljajev so name&&eni na podlagi za absorpcijo tresljajev, s ¢imer se
prepreCuje $irjenje tresljajev v okolico. Z namenom zagotavljanja ustreznega delovnega
okolja in optimalnega delovanja naprav/strojev upravljavec redno izvaja meritve
tresljgjev in na osnovi izvedenih meritev izvaja tudi vzdrZevalne posege na
napravah/strojih.

Zvotgna izolacija stavb, ki lahko vkljuéuje uporabo:
- materialov, ki absorbirajo zvok, na stenah in stropih

Stavbe nimajo posebne zvogne izolacije, razen prostora, kjer se nahajajo
kompresorji, saj z obi¢ajno izolacijo stavb upravljavec dosega ustrezne emisije
hrupa.

- zvogno izoliranih vrat

Na lokaciji naprav so v objektih, kjer potekajo bolj hrupne dejavnosti
namescena zvoéno izolirana vrata.

- oken z dvojno zasteklitvijo
V proizvodnih objektih so names&ena okna z dvojno zasteklitvijo.
ZmanjSevanje hrupa

Na odvajalniku pare je namesten omejevalnik Sirjenja zvoka, prav tako so zvoéno
izolirani ventilatorji za predgrevanje zraka.

Uporaba vedjih strojev za obdelavo lesa za skrajsanje ¢asa dviganja in prevoza ter
hrupa, ki ga povzroé&ajo hlodi, ki padajo na skladovnice hiodov ali podajalno mizo

Tehnika za upravljavca ni relevantna, ker ne izvaja obdelave lesa.

Izbolj$ani natini dela, npr. spuscanje hlodov z manje viSine na skladovnice hlodov ali
podajaino mizo; takoj8nje povratne informacije o ravni hrupa za delavce

Tudi ta tehnika za upravljavca ni relevantna, ker ne izvaja obdelave lesa.

Naslovni organ je ukrepe iz BAT 17 za zmanj$anje emisij hrupa iz proizvodnje (celuloze in)
papirja dolocil v toéki 31 izreka te odlo¢be, s katero je dodal totko 4.1.2a izreka
okoljevarstvenega dovoljenja.

Zahtev, ki izhajajo iz to&k i) in j) naslovni organ, v izreku okoljevarstvenega dovoljenja, ni dolo¢il,
saj upravljavec ne izvaja obdelave lesa.
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BAT 18

Najbolj$a razpoloZijiva tehnika BAT 18 za prepreCevanje tveganj onesnazenja pri razgradnji
naprave je uporaba spodaj navedenih splosnih tehnik.

a) Zagotoviti, da se Ze v fazi na&rtovanja izogiba uporabi podzemnih rezervoarjev in cevi
ali da je njihova lokacija dobro znana in dokumentirana

b) Pripraviti navodila za praznjenje procesne opreme, vsebnikov in cevi

c) Zagotoviti odstranitev vseh odpadkov ob zapriju naprave, npr. tako, da se ocisti in
sanira obmogje. Kjer je to izvedijivo, je treba zad¢ititi naravne funkcije tal.

d) lzvajati program monitoringa, zlasti v zvezi s podzemnimi vodami, da se ugotovijo
morebitni prihodnji vplivi na kraju samem ali na sosednjih obmogjih

e) Pripraviti in vzdrZevati na¢rt zaprtja ali ukinitve naprave na podlagi analize tveganja, ki
vkljuéuje pregledno organizacijo del za zaprtje, ob upoStevanju ustreznih posebnih
lokalnih pogojev

Naslovni organ bo ukrepe in zahteve iz BAT 18 za prepretevanje tvegan; onesnazenja pri
razgradnji naprave, ki se nanadajo tudi na zas¢ito podzemne vode, dolo¢il v dopolnilni odlogbi, s
katero bo odlogil tudi o okoljevarstvenih zahtevah v zvezi s prepre¢evanjem emisij snovi v tla in
podzemne vode.

ZAKLJUCKI O BAT ZA POSTOPEK PROIZVODNJE SULFATNE CELULOZE
BAT 19 - 32

Najboljse razpolozijive tehnike dolo¢ne v BAT 19 — 32 se nanasajo oziroma veljajo za postopek
proizvodnje sulfatne celuloze, in za upravijavca niso relevantne, ker ne proizvaja sulfatne
celuloze.

ZAKLJUCKI O BAT ZA POSTOPEK PROIZVODNJE SULFITNE CELULOZE
BAT 33 -39

Najboljse razpolozljive tehnike dolo¢ne v BAT 33 — 39 so relevantne za postopek proizvodnje
sulfitne celuloze, in za upravljavca niso relevantne, ker ne proizvaja sulfitne celuloze.

ZAKLJUGKI O BAT ZA PROIZVODNJO MEHANSKE IN KEMICNO-MEHANSKE CELULOZE
BAT 40 — 41

Najboljse razpolozljive tehnike dolo¢ne v BAT 40 — 41 se nanasajo oziroma veljajo za postopek
proizvodnje mehanske in kemi¢no-mehanske celuloze, in za upravljavca niso relevantne, ker ne
proizvaja mehanske ali kemi¢no-mehanske celuloze.

ZAKLJUGKI O BAT ZA PREDELAVO PAPIRJA ZA RECIKLIRANJE
BAT 42 - 46

Najboljde razpolozljive tehnike dolotne v BAT 42 — 46 so relevantne oziroma veljajo za vse
integrirane naprave za proizvodnjo iz recikliranih viaken in za naprave za proizvodnjo celuloze
iz recikliranih vlaken.

Upravljavec kot surovino poleg celuloze in ponovne uporabe lastnega izmeta sicer uporablja
tudi odpaden papir enake ali boljSe kvalitete od lastnega izmeta, in sicer v delezu cca. 6 %,
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vendar pa se naprava iz totke 1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, glede na (zelo) majhen
deleZ uporabe odpadnega papirja kot surovine, t|. predelave odpadnega papirja, ne uvrséa
med integrirane naprave za proizvodnjo iz recikliranih viaken.

ZAKLJUCKI O BAT ZA PROIZVODNJO PAPIRJA IN POVEZANE POSTOPKE
BAT 47

NajboljSa razpoloZljiva tehnika BAT 47 za zmanj$anje nastajanja odpadne vode je uporaba
kombinacije spodaj navedenih tehnik.

a) Optimalno nacrtovanije in konstrukcija rezervoarjev in kadi

Upravijavec ima optimalno zasnovane kadi, tako da lahko obvladuje nihanja med
procesom in spreminjajoCe se tokove, tudi med zagoni in ustavitvami.

b) Zajemanje in ponovna uporaba viaken in polnil ter ¢i$¢enje sitove vode

Upravljavec tehniko izvaja, tako da sitovo vodo 2 prefiltrira, pri ¢emer izlotena papirna
viakna in polnila vrata nazaj v proces. Na ta naéin zmanj8a porabo vhodnih surovin ter
hkrati (znatno) zmanj$a obremenitev odpadne vode ter koli¢ino nastalega odpadka.
Prefiltrirano sitovo vodo 2 vraga v proces izdelave papirja v sistem za vnos celuloznih
vlaken in razpu$¢anje lastnega izmeta, presezek pa odvaja na ¢i$¢enje odpadnih vod
na lastno BCN - biolo&ko ¢&istilno napravo (N11).

¢) Vracganje vode v krogotok

Upravljavec za tis¢enje sitove vode iz stroja za izdelavo papirja uporablja tehniko
filtracije na disk filtru, kjer se iz sitove vode 2 izlogijo viakna in polnila, ki se ponovno
vkljugijo v proces. Cista sitova voda Pa se ponovno uporabi v zadetnih fazah priprave
papirne suspenzije. Na ta nadin upravljavec zagotavlja vraganje vode v krogotok, kot je
to prav tako predhodno pojasnjeno v opredelitvi do izvajanja tehnike iz totke b) iz BAT
47.

Upravijavec v proces vrata tudi sitovo vodo 1, ki jo direktno uporablja za redéenje
papirne kase pred natokom, kar omogo&a tudi koristno izrabo organskih snovi, ki se
nahajajo v sitovi vodi 1. Sitova voda 1 doteka v 300 m? zbirno posodo kontinuirano in iz
nje tudi kontinuirano poteka odvzem za pripravo snovi (razpuséanje celuloze in lastnega
izmeta).

d) Optimizacija prh v stroju za izdelavo papirja

Stopnja ¢is¢enja sitove vode 2 s filtracijo preko disk fitra omogoZa, da lahko
upravijavec Cisto sitovo vodo ponovno uporabi v prhah, za katere veljajo manj stroge
zahteve glede kakovosti vode (skupina stiskalnic, pranje disk filtra). Sitovo vodo, ki je Ze
oCis¢ena na disk filtru upravljavec pred vstopom v prhe dodatno ogisti na filtrirni mrezi,
pri Cemer se iz vode odstranijo e manjsi delci. Na cevi $ob upravljavec meri padec
tlaka vode, in ko le-ta pade na nastavljeno raven, izvede redno Ci8€enje, pri cemer
ro¢no odisti filtrirno mrezo ter tako prepre¢uje masenje $ob.

Upravijavec ima na papirnem stroju nameséene $obe za ustvarjanje igliastega
(tockovnega) curka, zaradi éesar je poraba vode manja kot pri pahljagastem curku, na
teh Sobah je glede na vrsto proizvodnje primerna le uporaba svee vode.

Naslovni organ je ukrepe iz BAT 47 za zmanjSanje nastajanja odpadne vode dologil v to&ki 20
izreka te odlo¢be, s katero je dodal togko 3.1a.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 48

NajboljSa razpoloZljiva tehnika dologena v BAT 48 se nanasa oziroma velja za naprave za
proizvodnjo specialnih papirjev in za upravljavca ni relevantna, ker se naprava ne uvri¢a med
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naprave za proizvodnjo specialnih papirjev.

BAT 49

Najbolj$a razpoloZljiva tehnika BAT 49 za zmanj$anje obremenitev zaradi emisij iz premaznih
barv in vezivnih sredstev, ki so lahko moteée za biolosko &istilno napravo za odpadne vode, je
uporaba spodaj navedene tehnike (a) ali, ¢e to ni tehni¢no izvedijivo, spodaj navedene tehnike

(b).
a) Zajemanje in ponovna uporaba premaznih barv / recikiiranje pigmentov

Upravljavec, odpadne vode, ki vsebujejo premazne barve Cisti s postopkom flokulacije,
pri emer se premazna barva, ki se iz odpadnih vod izlo¢i, v dolo¢enem delezu, vraca
na zatetek tehnolodkega postopka priprave premaznih barv. Na ta nacin upravljavec
tudi zmanj8uje porabo svezih surovin za proizvodnjo, koli¢ino nastalih odpadkov in
obremenitev odpadnih vod, ki jih odvaja na &ig€enje na BCN — biolosko ¢istilno napravo
(N11).

b) Predhodno &is&enje odpadnih voda, ki vsebujejo premazne barve
Ker upravljavec izvaja tehniko doloteno pod togko a) se do te tehnike ni opredelil.

Naslovni organ je zahtevo o zajemanju in ponovni uporabi premaznih barv / recikliranju
pigmentov dologil v togki 13 izreka te odlo¢be, s katero je dodal alinejo 8 v tocki 3.1.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 50

Najboljga razpoloZljiva tehnika BAT 50 za prepreCevanje in zmanj$anje obremenitve zaradi
onesnazevanja vodotoka z odpadno vodo iz celotne naprave iz totke 1.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja je uporaba ustrezne kombinacije tehnik iz BAT 13, BAT 14, BAT
15, BAT 47, BAT 48 in BAT 49.

Ravni emisij, povezane z najbolj§imi razpoloZljivimi tehnikami, za neposredni izpust odpadne
vode v vodotok iz neintegrirane naprave za proizvodnjo papirja in kartona (brez specialnih
papirjev), izrazene kot letno povpretje, so doloCene v Preglednici 20 v BAT 50 in znasajo za
parameter:

- kemijska potreba po kisiku (KPK): 0,15 kg/t — 1,5 kgtt, pri ¢emer se za naprave za
proizvodnjo graficnega papirja zgornja meja razpona ravni nanasa na proizvodnjo
papirja, ki za postopek premazovanja uporabljajo Skrob.

Upravljavec v proizvodniji $krob uporablja za razlicne namene, in sicer kot predpremaz
papirja in kot dodatek pri pripravi premaznih mas. 1z Porogil o obratovalnem monitoringu
odpadnih vod za Papirnico Vevte za leta 2015, 2016, 2017, 2018 in 2019, ki jih je
izdelal pooblaséeni izvajalec obratovalnega monitoringa odpadnih vod (v nadaljevanju:
Porotila za 2015, 2016, 2017, 2018 in 2019) izhaja, da je upravljavec za parameter
KPK dosegal vrednost: 0,4040 kg/t (leto 2015), 0,3934 kg/t (leto 2016), 0,2645 kg/t (leto
2017), 0,4007 kgt (leto 2018) in 0,3869 kg/t (leto 2019).

- celotne neraztopljene trdne snovi (TSS): 0,02 kg/t — 0,35 kg/t

Iz Poro&il za leta 2015, 2016, 2017 in 2018 izhaja, da je upravljavec za parameter TSS
dosegal vrednost: 0,0541 kg/t (leto 2015), 0,0550 kg/t (leto 2016), 0,0305 kg/t (leto
2017), 0,0992 kgt (leto 2018) in 0,0329 kg/t (leto 2019).

- celotni dusik: 0,01 kg/t — 0,1 kg/t

Iz Porogil za leta 2015, 2016, 2017 in 2018 izhaja, da je upravijavec za parameter
celotni dusik dosegal vrednost: 0,0544 kg/t (leto 2015), 0,0684 kg/t (leto 2016), 0,0587
kg/t (leto 2017), 0,0823 kgt (leto 2018) in 0,0729 kg/t (leto 2019).
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- celotni fosfor: 0,003 kg/t — 0,012 kg/t

Iz Porotil za leta 2015, 2016, 2017 in 2018 izhaja, da je upravljavec za parameter
celotni fosfor dosegal vrednost: 0,0019 kg/t (leto 2015), 0,0034 kg/t (leto 2016), 0,0030
kg/t (leto 2017), 0,0030 kg/t (leto 2018) in 0,0022 kg/t (leto 2019).

- adsorbljivi organski halogeni (AOX): 0,05 kg/t za dekorativni in makromoéni papir

Iz Porocil za leta 2015, 2016, 2017 in 2018 izhaja, da je upravljavec za parameter AOX
dosegal vrednost: 0,0015 kg/t (leto 2015), 0,0022 kgft (leto 2016), 0,0015 kg/t (leto
2017), 0,0015 kgt (leto 2018) in 0,0015 kgt (leto 2019).

Naslovni organ je ravni emisij dologene v Preglednici 20 iz BAT 50 uposteval pri dologitvi mejnih
vrednosti v to¢ki 21 izreka te odloébe, s katero je spremenil Preglednico 10 in to&ko 3.2.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, pri tem pa uposteval tudi dolo¢ila 18. &lena Uredbe IED.

BAT 51

Najbolja razpoloZljiva tehnika BAT 51 za ZmanjSanje emisij VOC iz samostojnih
premazovalnikov in premazovalnikov na stroju je izbira receptur (sestave) premazne barve, ki
zmanjSujejo emisije VOC.

Upravljavec pripravija recepture premaznih barv tako, da le-te vsebujejo nizke koncentracije
dodatkov, ki vsebujejo VOC.

Naslovni organ je zahtevo za zmanj8anje emisij VOC iz samostojnih premazovalnikov in
premazovalnikov na stroju dologil v tocki 2 izreka te odloCbe, s katero je dodal alinejo 12 v to&ki
21.2izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

BAT 52

Najbolj$a razpolozijiva tehnika BAT 52 za zmanj$anje koli¢in trdnih odpadkov, ki jih je treba
odstraniti, je prepreevanje nastajanja odpadkov in izvajanje postopkov recikliranja z uporabo
kombinacije spodaj navedenih tehnik

a) Zajemanje in ponovna uporaba vlaken in polnil ter ¢is¢enje sitove vode
Upostevati je treba opredelitev do tehnike d) iz BAT 12 in tehnike b) iz BAT 47.
b) Sistem vraganja papirniskega izmeta v krogotok

Upravljavec tehniko izvaja, saj lasten izmet vraga v krogotok in ga uporabi kot vhodno
surovino za izdelavo papirja. Na taksen nacin uporabi lasten izmet, ki posledi¢no ne
predstavlja nastalega odpadka.

¢) Zajemanije in ponovna uporaba premaznih barv / recikliranje pigmentov
Upostevati je treba opredelitev do tehnike a) iz BAT 49.
d) Ponovna uporaba vlaknatega blata iz primarnega ¢is&enja odpadne vode

Upravljavec tehnike ne izvaja, ker vlaknati material iz primarnega ¢iséenja odpadne
vode zaradi svojih lastnosti (nezadostna Cistost) ni primeren za vratanje v proizvodni
proces, saj proizvaja visoko kakovostni papir za prehrambeno industrijo, za katerega
veljajo stroge zahteve glede vsebnosti nedistoé in ostalih nezazelenih snovi.

Naslovni organ je:
- zahtevo, ki izhaja iz togke a) iz BAT 52 dologil:

© Vv tocki 20 izreka te odlotbe, s katero je dodal to¢ko 3.1a.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je v alineji b) dologil, da mora upravljavec
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za zmanj$anje nastajanja odpadne vode izvesti oziroma izvajati zajemanje in
ponovno uporabo vlaken in polnil ter &i¢enje sitove vode, najman;j s ¢iscenjem
sitove vode 2 na disk filtrih in njeno ponovno uporabo v pripravi snovi ter z
vratanjem pri filtriranju izlogenih viaken in polnil v proizvodni proces, in

o v totki 35 izreka te odlodbe, s katero je dodal totko 6.4.1.9 izreka
okoljevarstvenega dovolienja, v kateri je v prvi alineji dolo¢il, da mora
upravljavec dnevno ugotavljati snovne izgube preko odpadne vode, ki doteka
na d&istilno napravo in na tej osnovi dolo¢ati ukrepe za zmanj$anje snovnih
izgub;

zahtevo, ki izhaja iz tocke b) iz BAT 52 dologil v toki 34 izreka te odlo¢be, s katero je
dodal to¢ko 6.1b.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja;

zahtevo, ki izhaja iz togke c) iz BAT 52 dolotil v tocki 13 izreka te odlo¢be, s katero je
dodal alinejo 8 v to&ki 3.1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.

Zahteve, ki izhaja iz totke d) iz BAT 52, naslovni organ, v izreku okoljevarstvenega dovoljenja,
ni dolo¢il, saj je uporaba le-te omejena z zahtevami glede kakovosti (kon&nih) izdelkov.

BAT 53

Najbolj$a razpolozljiva tehnika BAT 53 za zmanjsanje porabe toplotne in elektriéne energije je
uporaba kombinacije spodaj navedenih tehnik.

a)

b)

d)

Tehnike za energijsko varéno prebiranje (optimizirana zasnova rotorjev, sit in delovanja
sit)

Tehnika se uporablja/implementira v novih napravah ali pri vecjih obnovah. Ker
upravljavec upravlja obstoje¢o (»ne-novo«) napravo, na kateri ni izvedel vecje obnove
zanj le-ta ni obvezujoca.

Pregis&evanje z uporabo najboljSe prakse z rekuperacijo toplote iz preci$Cevalnih
naprav

Tehnika se uporabljafimplementira v novih napravah ali pri vegjih obnovah. Ker
upravljavec upravlja obstoje¢o (»ne-novo«) napravo, na kateri ni izvedel vegje obnove
zanj le-ta ni obvezujota.

Optimizirano odstranjevanje vode v stiskalnem delu stroja za izdelavo papirja/iroki
linijski stiskalnici

Upravljavec v stiskalnem delu stroja uporablja oziroma ima vgrajene profilirane valje z
razliénimi vzorci rez, slepih lukenj in odsesavanjem.

Upravljavec pojasnjuje, da pri vrstah papirjev, ki jih proizvaja, vgrajeni profilirani valji z
razli¢nimi vzorci reZ, slepih lukenj in odsesavanjem zagotavljajo enako stopnjo
iztiskanja vode iz papirja, kot bi jo dosegal z uporabo Siroke linijske stiskalnice. Z
uporabo $iroke linijske stiskalnice bi sicer dosegal vi§jo vstopno suhoto, ki pa bi bila
gkodljiva oziroma neprimerna za nadaljnji potek proizvodnega procesa, saj bi prihajalo
do pretrgov papirja Ze pred vstopom v susilno skupino, zato — glede na navedeno —
investicija v druga¢no tehniko iztiskanja oziroma odstranjevanja vode ni smiselna niti
potrebna, saj Ze uporabljana oziroma vgrajena tehnika iztiskanja vode zagotavija
zahtevano in optimalno vstopno suhoto papirja (delez vode v papirju) v susilno skupino.
Pri vrstah papirjev, ki jih upravijavec proizvaja, bi bila poraba energije v susilni skupini
za suSenje papirja v primeru uporabe ene ali druge tehnike iztiskanja vode, enaka, saj
jo definira zahtevana vstopna suhota papirja v susilno skupino.

Zajemanje parnega kondenzata in uporaba u¢inkovitih sistemov za rekuperacijo toplote
iz izhodnega zraka

Upravijavec toploto kondenzata uporablja za predgretje vstopnega zraka, ogrevanje
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e)

f)

9)

h)

)

superkalandrov in ogrevanje prostorov. Za predgretje zraka, ki vstopa v susilno skupino
uporablia cevne toplotne izmenjevalce, s katerimi odvzema toploto kondenzatu.
Upravljavec zrak s pomogjo rekuperacije predgreje na temperaturo cca. 60 °C.

Zmanj$anje neposredne uporabe pare s temeljito integracijo procesov z uporabo na
primer pinch analize

Upravijavec tehniko izvaja tako, da dejavnost toplarne (kurilne naprave) prilagaja
dejavnosti proizvodnje papirja, kar pomeni, da kapaciteta proizvodnje dolo¢a
proizvodnjo pare v toplarni (kurilni napravi). Upravljavec hkrati pojasnjuje, da je na
navedeni nacin doseZena uginkovita uporaba toplote nastale pare, ter da pinch analize
ni izvedel, ker ocenjuje, da s poznavanjem tehnolokega procesa in izkori$€anja toplote
Z vgrajenimi toplotnimi izmenjevalci in rekuperacijo, v zadostni meri ter u&inkovito
izkori§¢a razpoloZljivo toploto.

Visoko uéinkovite predi§éevaine naprave

Tehnika se splogno uporablja/implementira v novih napravah. Ker upravljavec upravija
obstoje¢o (»ne-novo«) napravo, le-ta zanj ni obvezujoda.

Optimizacija nacina delovanja v obstojecih precistevalnih napravah (npr. zmanjsanje
zahtev glede elektricne energije v stanju brez obremenitve)

Upravljavec pojasnjuje, da milini (pretisCevalne naprave), ki so namenjeni rezanju
celuloznih viaken po razpusc€anju, nikoli ne delujejo oziroma obratujejo v »prostem
teku«, saj jih vklaplja le, ko je to potrebno, odvisno od vrste papirja, ki ga v danem
trenutku proizvaja (energetsko obremenitev miinov (preci§¢evainih naprav) dologa vrsta
papirja). Operater papirnega stroja, ki upravlja tudi mline (preigéevalne naprave), se
glede na wvrsto in analize e proizvedenega papirja odlota o tem, kateri milin
(precistevalno napravo) je treba ro&no zagnati, in ga tudi ro€no ustavi, nemudoma, ko
njegovo obratovanje ni veé potrebno, zato mlin (pre¢istevalna naprava) nikoli ne
obratuje v prostem teku, posledi¢no ne prihaja do porabe elektritne energije v stanju
brez obremenitve.

Optimizirana zasnova ¢rpanja, nadzorovanje pogona s spremenljivo hitrostjo za &rpalke,
pogoni brez prestav

Upravljavec je pojasnil, da:

- vakuum ¢&rpalke z vodnim obrogem nimajo vgrajenih frekvené&nih regulatorjev
oziroma drugega nagina pogona s spremeniljivo hitrostjo;

- so frekvencni regulatorji za pogon strojev uporabljeni na vseh pogonih na vseh
strojih;

- ima priblizno polovica vseh Crpalk vgrajene frekven&ne regulatorje (oziroma,
katero drugo obliko), ostale Crpalke pa obratujejo z nazivnimi obrati brez
regulacije hitrosti vrtenja;

- Je priblizno 60 % moti ventilatorjev (vegji ventilatorji) reguliranih s frekven&nimi
regulator;ji.

Upostevati je treba tudi opredelitev do tehnik iz tock g) in i) iz BAT 6.
Najnovejsi tehnoloki postopki prec¢istevanja

Upravljavec je zamenjavo miinov (precis¢evalnih naprav) z energetsko ucinkovitejsimi
zakljucil v letu 2013.

Upostevati je treba tudi opredelitev do tehnike iz predhodne tocke g) iz BAT 53.

Ogrevanje papirne mreze s parnim generatorjem za izbolj$anje sposobnosti odvajanja
vode/zmogljivosti odstranjevanja vode

Upravljavec pojasnjuje, da se pri procesu rezanja viaken na mlinih (preci§cevalnih
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k)

n)

p)

a)

napravah) spro$éa toplota, ki Ze ogreva in segreje papirno snov, ki se je zmlela, in ki se
dovaja na papirni trak (papirno mrezo). Papirna snov se zaradi mletja segreje skoraj na
najvidjo dovoljeno temperaturo, ki je $e dopustna za ustrezno ucinkovanje kemikalij
dodanih v fazi priprave snovi. Iz navedenega razloga ogrevanje papirnega traku
(papirne mreze) s parnim generatorjem ni potrebno.

Optimiziran vakuumski sistem (npr. turbo ventilatorji namesto ¢rpalk z vodnim obro¢em)

Upostevati je treba opredelitev do tehnike iz totke g) iz BAT 6, v skiopu katere je
pojasnjeno, da upravljavec za odvodnjavanje ne uporablja turbo ventilatorjev (turbo
puhal) temve& &rpalke z vodnim obrotem, ki jih redno pregleduje in ¢isti, s Cimer
ohranja in zagotavlja njihovo energetsko ucinkovitost.

Dodatno upravljavec pojasnjuje, da ima glede na posamezno vrsto papirja definiran
optimalni nivo vakuuma (odvisno od Zelenih kon¢nih lastnosti oziroma kvalitete papirja),
ter da ima — upostevaje navedeno — obstojeci vakuumski sistem ze optimiziran.

Optimizacija proizvodnje in vzdrzevanje distribucijske mreze

Upravljavec distribucijsko mreZo za proizvodnjo komprimiranega zraka redno vzdrzuje.
Prav tako izvaja potrebne meritve za ugotavijanje stanja distribucijskega omreZja za
proizvodnjo komprimiranega zraka, kot so meritve tesnjenja oziroma pu$éanja omrezja.
Upravljavec pojasnjuje, da je zamenjavo kompresorjev z energetsko ucginkovitejsimi
dokoncal leta 2014.

Optimizacija rekuperacije toplote, zratnega sistema, izolacije

Upravijavec je v preteklosti izvedel analizo moznega izkori$¢anja odpadne toplote in
potreb izolacije naprav ter stavb. Na podlagi te analize je izvedel tehnolo$ke izboljSave,
ki omogog&ajo rekuperacijo toplote, kot je toplote odpadnega zraka iz infra grelcev in
toplote kompresorjev. Upravijavec ima vse vroge cevi, t.j. cevi za paro in kondenzat
izolirane z namenom zmanj$anja izgub toplote. Spojk in prirobnic upravijavec nima
izoliranih zaradi zagotavljanja boljsega nadzora (pregleda) v okviru vzdrZevalinih del in
zaradi zagotavljanja hitrejsega dostopa v primeru okvar.

Uporaba visoko uginkovitih motorjev (EFF1)

Upravljavec ob rednem vzdrZevanju vse starej$e motorje zamenjuje z novimi motorji z
energetsko u&inkovitostjo najmanj razreda IE3, ki predstavlja razred visje energetske
u&inkovitosti od razreda IE2 oziroma EFF1.

Predogrevanje vode za prho s toplotnim izmenjevalnikom

Upravljavec pojasnjuje, da vodo za prhe ne ogreva, ker za njegovo vrsto proizvodnje
uporaba tople vode na prhah ni primerna zaradi moZnega nastajanja alg, ki motijo
oziroma bi motile proizvodni proces.

Uporaba odpadne toplote za suSenje blata ali izboljSanje biomase, iz katere je bila
odstranjena voda

Upostevati je treba opredelitev do tehnike iz tocke d) iz BAT 6, v kateri je pojasnjeno, da
upravijavec odpadne toplote za susenje blata ne uporablja, temve& papirni mulj in blato
iz &isCenja odpadnih voda dehidrira z vijatno oziroma s traéno stiskalnico, pri Cemer
dosega suhoto papirnega mulja 50 — 55 % in blata iz &idEenja odpadnih voda 30 — 35 %
(suhoti obeh odpadkov sta ustrezni za nadaljnje ravnanje in ju opredeli prevzemnik
odpadkov).

Upravijavec je v letu 2019 investiral v nakup vijaéne stiskalnice, s katero dosega
navedeno suhoto papirnega mulja.

Rekuperacija toplote iz aksialnih puhal (Ce se uporabljajo) za dovodni zrak susilnega
pokrova

Upravljavec ne uporablja aksialnih puhal (turbo ventialtorjev), zato zanj le-ta tehnika ni
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relevantna.
r) Rekuperacija toplote izhodnega zraka iz Yankee pokrova s precejevainim stolpom
Za upravljavca tehnika ni relevantna, ker ne uporablja Yankee susilnega cilindra.
s) Rekuperacija toplote iz infrardeCega izhodnega vrotega zraka

Upravijavec tehniko izvaja, tako da ima za izhodni vrodi zrak iz tehnoloskega sklopa
infrardecih grelcev name&&en sistem za rekuperacijo toplote.

Naslovni organ je ukrepe iz BAT 53 za Zmanj$anje porabe toplotne in elektriéne energije dolocil
v toCki 42 izreka te odlodbe, s katero je spremenil totko 9.1 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja.

Iv.

Vsebina okoljevarstvenega dovoljenja je dolotena v 74. &lenu ZVO-1 in 24. &enu Uredbe IED.
Skladno z desetim odstavkom 24. &lena Uredbe IED se glede vprasanj o obsegu in vsebini
okoljevarstvenega dovoljenja, ki niso urejena s to uredbo, uporabljajo dologbe predpisov, ki
urejajo okoljevarstvene zahteve za obratovanje naprave.

Naslovni organ je ugotovil, da napravi obratujeta v skladu s splo$nimi zahtevami za obratovanje
naprav iz ZVO-1, Uredbe IED in drugimi predpisi, ki urejajo okoljevarstvene zahteve za
obratovanje naprav, zato je upravljavcu na podlagi dvanajstega odstavka 77. &lena ter 1. in 2.
toCke prvega odstavka 78. &lena ZVO-1 izdal odlotbo o spremembi okoljevarstvenega
dovoljenja.

Zaradi spremembe predpisov, navedenih v to&ki | obrazloZitve te odlo&be, je naslovni organ po
uradni dolznosti:

- spremenil tocke: 2.1.2, 2.1.9, 2.2.2.1, 2.2.2.2, 234,235, 3, 3.1.1, 3.1.4, 3.1.5, 3.1.6,
3.1.7, 31.8, 3.1.9, 322, 32.7.2, 3.3.1, 6.1, 6.1.1 do 6.1.4, 6.4, 6.4.1, 8.2, 8.2.1, 8.3,
8.3.1,8.3.2,9,10.1in 10.2;

- dodal tocke: 2.1.2a, 2.1.13, 2.1.14, 2.1.15, 2.3.3a, 2.3.13, 2.3.14, 2.3.15, 3.1.11, 3.1a,
3.1a.1, 3.1a.2, 3.2.2a, 3.2.2b, 3.2.2¢, 3.3.1a, 3.3.8, 3.3.9, 3.3.10, 3.3.11, 4.1.2a, 6.1.5
do 6.1.13, 6.1a, 6.1a.1, 6.1a.2, 6.1b, 6.1b.1, 6.4.1.1 do 6.4.1.10, 8.2.2, 8.4, 8.4.1 do
843,85,85.1,86,86.1,8.7,8.7.1, 11 in 11.1;

- Crtal tocke: 2.1.8,2.3.13, 5, 6.1.5 do 6.1.13,6.4.2d06.4.4,7,10.3 in 10.4,
izreka okoljevarstvenega dovoljenja kot izhaja iz nadaljevanja obrazlozitve te odlodbe.

Naslovni organ je na podiagi upravijavéevih viog (zahtevkov) za spremembo okoljevarstvenega
dovoljenja spremenil tudi tocke 3.1.10, 3.2.3, 3.24, 3.2.7.2, 3.31, 3.3.2, 3.3.3 in 3.3.4 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja in &rtal totko 3.2.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, kot tudi
izhaja iz nadaljevanja obrazlozitve te odiogbe.

Zaradi spremembe izraza, nastale po uveljavitvi Uredbe IED, se v celotnem besedilu
okoljevarstvenega dovolienja besedna zveza: »dopustne vrednosti« spremeni tako, da se sedaj
glasi: »mejne vrednosti«, zato je bilo odlogeno kot izhaja iz togke 1 izreka te odlo&be.

Naslovni organ je v to&ki 2 izreka te odlotbe dodal alinejo 12 v togki 2.1.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je v skladu z 20. élenom Uredbe IED dologil
okoljevarstvene zahteve za zmanjSevanje emisij hlapnih organskih spojin (HOS) iz samostojnih
premazovalnikov in premazovalnikov na stroju, na podlagi BAT 51 Zakljuckov o BAT za
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proizvodnjo celuloze, papirja in kartona. Pri dologitvi te zahteve je naslovni organ uposteval
navedbo upravljavca, da uporablja recepture premaznih barv s tako nizkimi koncentracijami
oziroma vsebnostmi HOS, s katerimi zagotavlja, da posebni ukrepi (kot npr. Cistilna naprava)
niso potrebni.

Naslovni organ je v to&ki 3 izreka te odlotbe dodal totko 2.1.2a izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, v kateri je dolotil zahteve v zvezi z na¢rtovanjem naprav, na podlagi dokumentacije
navedene v totki | obrazloZitve te odlo&be, ki jo je predloZil upravljavec in drugega odstavka 33.
&lena Uredbe o emisiji snovi v zrak iz nepremiénih virov onesnazevanja.

Naslovni organ je v to&ki 4 izreka te odlotbe &rtal totko 2.1.8 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, in v totki 5 izreka te odlotbe spremenil totko 2.1.9 izreka okoljevarstvenega
dovolienja, v kateri je dologil zahteve glede prijave opreme in zagotavljanja ravnanja z
nepremiéno opremo za hlajenje in klimatizacijo, oboje na podiagi 4. Clena Uredbe o uporabi
fluoriranih toplogrednih plinov in ozonu $kodljivih snoveh (Uradni list RS, &t. 60/16) in 3., 4., 5.,
6., 8. in 10. &lena Uredbe (EU) &t. 517/2014 o fluoriranih toplogrednih plinih (OJ L 150, 2014).

V to&ki 6 izreka te odlocbe je naslovni organ dodal tocko:

- 2.1.13 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je, na podlagi prvega in tretiega
odstavka 21. ¢lena Uredbe o emisiji snovi v zrak iz srednjih kurilnin naprav, plinskih
turbin in nepremiénih motorjev (Uradni list RS, &t. 17/18 in 59/18), dolocil, da mora
upravijavec v primeru okvare kurilnih naprav, ki ima za posledico izpust emisije snovi
prek mejnih vrednosti, zagotoviti sprejetje potrebnih ukrepov, s katerimi zagotavlja, da so
emisije snovi v &m krajfem Casu znotraj mejnih vrednosti in te kuriine naprave
najpozneje v 48 urah prijaviti in§pektorju, pristojnemu za varstvo okolja;

- 2.1.14 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je, na podlagi drugega odstavka 21.
glena Uredbe o emisiji snovi v zrak iz srednjih kurilnih naprav, plinskih turbin in
nepremic¢nih motorjev, dolocil, da mora upravijavec zagotoviti, da sta obdobji zagona in
ustavitve kurilnih naprav &im krajsi;

- 2.1.15 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je, v skladu z 20. €lenom Uredbe
IED, dologil relevantne okoljevarstvene zahteve za prepre¢evanje in zmanjSanje emisij
spojin neprijetnega vonja, ki izvirajo iz sistema odpadne vode, na podlagi BAT 7
Zakljugkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, ter opredelitev upravljavca.
Naslovni organ je v 6. alineji totke 2.1.15 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dologil
vzdrzevanje koncentracije raztoplienega kisika v prezra¢evalnih (aeracijskih) bazenih v
obmogju 2—-3 mg/l v skladu s podatki iz dokumenta »Navodila za ukrepe ob
nepravilnem delovanju industrijske bioloske vodoCistilne naprave (BVCN Papirnice
Vevée) za vzpostavitev pravilnih tehnolodkih pogojev za Cis¢enje odpadnih voda,
Ljubljana, januar 2018, ki ga je predioZil upravijavec.

V toéki 7 izreka te odlotbe je naslovni organ spremenil to¢ko 2.2.2.1 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, v kateri je dologil podatke o izpustu in gorivu, na podlagi 7. ¢lena Uredbe o emisiji
snovi v zrak iz nepremiénih virov onesnaZzevanja ter uskladil nabor parametrov in mejne
vrednosti emisije snovi v zrak v Preglednicah 5 in 6 za odpadne pline iz srednje kuriine naprave
(N12) na podlagi 11., 14., 15., 30. in 32. &lena Uredbe o emisiji snovi v zrak iz srednjih kurilnih
naprav, plinskih turbin in nepremi¢nih motorjev.

V tocki 8 izreka te odlo&be je naslovni organ spremenil tocko 2.2.2.2 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, v kateri je dolotil podatke o izpustu in gorivu, na podlagi 7. ¢lena Uredbe o emisiji
snovi v zrak iz nepremi¢nih virov onesnaZevanja ter uskladil nabor parametrov in mejne
vrednosti emisije snovi v zrak v Preglednici 7 za odpadne pline iz srednje kurilne naprave (N13)
in v Preglednici 8 za odpadne pline iz srednje kuriine naprave (N14) na podlagi 11., 14. in 30.
glena Uredbe o emisiji snovi v zrak iz srednjih kurilnih naprav, plinskih turbin in nepremicnih
motorjev.

Naslovni organ je dodal totko 2.3.3a izreka okoljevarstvenega dovoljenja, kot izhaja iz toCke 9
izreka te odlogbe, v kateri je dologil periodo meritev za srednjo kurilno napravo (N12) z izpustom
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Z13 pri uporabi zemeljskega plina na podlagi prvega odstavka 23. &lena Uredbe o emisiji snovi v
zrak iz srednjih kuriinih naprav, plinskih turbin in nepremi¢nih motorjev.

V tocki 10 izreka te odlo&be je naslovni organ spremenil to¢ki 2.3.4 in 2.3.5 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, zaradi spremenjene Uredbe o emisiji snovi v zrak iz srednjih
kurilnih naprav, plinskih turbin in nepremi¢nih motorjev, in sicer je opustil izvajanje obratovalnega
monitoringa na pet let za srednjo kurilno napravo z oznako N14 in izpustom Z14 pri uporabi
zemeljskega plina na podlagi tretjega odstavka 25. &lena te uredbe, saj kurilna naprava obratuje
samo v primeru rezerve.

Kot izhaja iz totke 11 izreka te odlo&be, je naslovni organ ¢&rtal todko 2.3.13 izreka
okoljevarstvenega dovolienja, ker je z dnem 1.10.2016 pricela veljati Uredba o uporabi
fluoriranih toplogrednih plinov in ozonu $kodljivih snoveh (Uradni list RS, §t. 60/1 6), ki obveznosti
upravljavca v zvezi s predloZitvijo porogila Agenciji Republike Slovenije za okolje o polnjenju in
zajemu ozonu $kodljivih snovi ali fluoriranih toplogrednih plinov za preteklo leto veé ne doloéa.

V to¢ki 12 izreka te odlocbe je naslovni organ dodal:

- tocko 2.3.13 izreka okoljevarstvenega dovolienja, v kateri je dologil na&in vzoréenja
obratovalnega monitoringa, ki izhaja iz 10. ¢&lena Pravilnika o prvih meritvah in
obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremicnih virov onesnazevanja ter
pogojih za njegovo izvajanje (Uradni list RS, &t. 105/08);

- toCko 2.3.14 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je opredelil metode za meritve
parametrov stanja odpadnih plinov in koncentracije snovi v odpadnih plinih, v skladu z
18. &lenom Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak
iz nepremiénih virov onesnazevanja ter pogojih za njegovo izvajanje;

- tocko 2.3.15 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je v skladu z 2. to&ko drugega
odstavka 5. ¢lena Uredbe o emisiji snovi v zrak iz nepremicnih virov onesnaZevanja
dolocil, da napravi ne smeta povzrotati ezmerne obremenitve okolja zaradi emisije
snovi v zrak. V tej to&ki je skladno z alinejo d) prve alineje $estega odstavka 24. &lena
Uredbe IED v povezavi s petim odstavkom 21. &lena in 1. totko drugega odstavka 20.
¢lena Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz
nepremi¢nih virov onesnazevanja ter o pogojih za njegovo izvajanje dolotil, da mora
poroCilo izvajalca obratovalnega monitoringa, ki se nana$a na oceno o letnih emisijah
snovi v zrak vklju¢evati vrednotenje v skiadu z merili iz 20. &lena Uredbe o emisiji snovi v
zrak iz nepremiénih virov onesnaZevanja.

V to¢ki 13 izreka te odlo&be je naslovni organ dodal alinejo 7 v totki 3.1.1 izreka
okoljevarstvenega dovolienja, v kateri je, v skladu z 20. &enom Uredbe IED, dologil
okoljevarstvene zahteve za zmanjsanje emisij hranil (dusika in fosforja) v sprejemne vode
(vodotoke), na podlagi BAT 13 Zaklju¢kov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona. V
isti tocki te odlotbe je naslovni organ dodal tudi alinejo 8 v to&ki 3.1.1. izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, v kateri je, prav tako v skladu z 20. &lenom Uredbe IED, dologil okoljevarstvene
zahteve glede premaznih barv in pigmentov, na podiagi BAT 49 a) in BAT 52 ¢) istih zakljugkov o
BAT. Pri dologitvi zahtev glede premaznih barv in pigmentov je naslovni organ uposteval
navedbo upravijavca, da odpadne vode, ki vsebujejo premazne barve &isti s postopkom
flokulacije, pri ¢emer se premazna barva, ki se iz odpadnih vod izlo¢i, v dolotenem delezu,
vraCa na zatetek tehnolodkega postopka priprave premaznih barv.

V tocki 14 izreka te odlogbe je naslovni organ, na podlagi definicije iz 24. to¢ke 4. ¢lena Uredbe o
emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo, v tockah 3.1.4,
3.1.6in 3.1.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja izraz »lovilcev« spremenil v izraz »lovilnikov«.

Kot izhaja iz totke 15 izreka te odlo¢be je naslovni organ spremenil totko 3.1.5 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, na podiagi tretiega odstavka 34. &lena Uredbe o emisiji snovi in
toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo, pri &emer je v skladu z 20.
¢lenom Uredbe IED, na podiagi BAT 8 Zaklju¢kov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in
kartona uposteval, da je najbolj$a razpolozljiva tehnika monitoring kljuénih parametrov procesa,
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zaradi &esar je naslovni organ kot lastne meritve predpisal najmanj merjenje kijuénih parametrov
procesa iz prve in druge vrstice razdelka . citiranega BAT (ki so dolo¢eni v tocki 8.7.1 izreka
okoljevarstvenega dovolienja), meritve koncentracije biomase, za katere se je upravljavec
opredelil, da jih izvaja na podlagi zahtev iz BAT 16 b) (kar je dologeno v drugi alineji tocke 3.1.11
izreka okoljevarstvenega dovoljenja) ter meritve celotnega dusika in celotnega fosforja v
industrijski odpadni vodi na iztoku iz bioloske stopnje BCN, za katere se je upravijavec opredelil,
da jih izvaja na podlagi zahtev iz BAT 16 ¢) (kar je dologeno v tretji alineji tocke 3.1.11 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja). V tocki 3.1.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja je naslovni
organ kot lastne meritve dologil tudi meritve pH vrednosti v &asu $arZznega izpusta iz
nevtralizacijskega bazena na odtoku V2-1b (odtok industrijske odpadne vode iz priprave vode
(N16)), pri &emer ne gre za nNoOvo obveznost, saj so bile te meritve Ze doloCene v
okoljevarstvenem dovoljenju; doloCene so bile v peti alineji totke 3.3.1 izreka okoljevarstvenega
dovolienja. Ker se totka 3.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja nanasa na obveznost
zagotavljanja obratovalnega monitoringa odpadnih vod, je naslovni organ iz nje izvzel zahtevo,
po izvajanju teh meritev pH vrednosti, ki je bila v citirani to¢ki dolocena kot lastna meritev in jo
prenesel v spremenjeno totko 3.1.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri so dologene
lastne meritve.

V to&ki 15 izreka te odlo&be je naslovni organ na podlagi tretjega odstavka 19. ¢lena Uredbe o
emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo spremenil tudi
totko 3.1.7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, tako da je besedo »mulj« zamenjal z besedo
»blato«.

V to&ki 16 izreka te odiocbe je naslovni organ, na podlagi definicije standarda iz 24. totke 4.
¢lena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo,
s Kkaterim mora biti skladen lovilnik olj, totko 3.1.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja
spremenil tako, da je spremenil standard iz SIST EN 858-2 v SIST EN 858.

V totki 17 izreka te odlogbe je naslovni organ spremenil totko 3.1.9 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, tako da je, na podiagi Sestega odstavka 13. ¢lena Uredbe o emisiji snovi in toplote
pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo, za besedo »okvari« dodal besedno
zvezo »ali izpadu« in dodal zahtevo, da upravljavec kakrsnokoli okvaro ali izpad v proizvodnji, ki
bi lahko povzrotila ¢ezmerno obremenitev industrijske odpadne vode na iztoku v vodotok, takoj
prijavi tudi indpekciji pristojni za ribistvo. Prav tako je v celotnem besedilu te tocke zaradi
spremenjenega izrazoslovja besedo »onesnaZenost« zamenjal z besedo yobremenitev«. Glede
na dejstvo, da se vse industrijske odpadne vode iz naprave odvajajo v vodotok in ne v javno
kanalizacijo, je naslovni organ totko 3.1.9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja spremenil tudi
tako, da je iz nje izlo¢il navedbo iztoka industrijske odpadne vode v javno kanalizacijo in iz
istega razloga tudi ¢rtal zahtevo po obves&anju izvajalca javne sluzbe (odvajanja in gisCenja
komunalne odpadne in padavinske vode).

V totki 18 izreka te odio¢be je naslovni organ spremenil tudi totko 3.1.10 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, in sicer na zahtevo upravljavca, ki je zaprosil za ukinitev
merilnega mesta MMV2-1a oz. za prenehanje izvajanja obratovalnega monitoringa odpadnih
vod na tem merilnem mestu, ker se industrijske odpadne vode z odtoka V2-1a (ki so se doslej
vzorgéile na MMV2-1a) odvajajo preko odtoka V2-1 in se monitoring teh vod izvaja na
obstoje¢em merilnem mestu MMV2-1. Naslovni organ je ukinitev merilnega mesta oz.
spremembo merilnega mesta za izvajanje meritev, ki so se doslej izvajale na »vmesnem«
merilnem mestu MMV2-1a odobril na podlagi 9. Clena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri
odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo. To¢ko 3.1.10 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja je naslovni organ spremenil tudi na Se eno (drugo) zahtevo upravijavea, v kateri je
navedel. da bo hladilno odpadno vodo iz pretocnega hladilnega sistema (N50) z odtoka V2-2, ki
se odvaja preko merilnega mesta MMV2-2 uporabljal v tehnoloskem procesu in na radun le-te
ponovno uporabljene hladiine vode zmanj$al porabo sveze vode. Z navedeno spremembo Vv
obratovanju naprave se na odtoku V2-2 preko merilnega mesta MMV2-2 ne bo vet odvajala
hiadilna odpadna voda iz preto¢nega hladilnega sistema (N50), s tem pa tudi emisije
snoviltoplote na tem odtoku/merilnem mestu ne bo veé. Ob upostevanju opisanih ukinitev
merilnih mest MMV2-1a in MMV2-2 je naslovni organ tocko 3.1.10 izreka okoljevarstvenega
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dovoljenja spremenil tako, da se PO novem nanasa samo $e na preostali dve obstoje¢i merilni
mesti MMV1 in MMV2-1.

V tocki 19 izreka te odlogbe je naslovni organ dodal to&ko 3.1.11 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, v kateri je, v skladu z 20. ¢lenom Uredbe IED, dologil okoljevarstvene zahteve za
ZmanjSanje emisij onesnaZeval iz lastne bioloSke ¢istiine naprave, na podlagi BAT 16
Zakljukov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, pri &¢emer je pri dologitvi zahtev iz

druge in tretie alineje tocke 3.1.11 izreka okoljevarstvenega dovolienja uposteval navedbe

meritvah celotnega dusika in celotnega fosforja se je upravljavec opredelil tudi pri BAT 8) in
meritev amonijaka v odpadni vodi na vioku v BCN.

V totki 20 izreka te odio&be je naslovni organ dodal totke 3.1a, 3.1a.1 in 3.1.a.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja. Nastete tocke je naslovni organ dodal, v skiadu z 20. ¢&lenom
Uredbe IED. V toeki 3.1a. izreka okoljevarstvenega dovolienja je naslovni organ na podlagi BAT

¢lena Uredbe IED ugotovil, da gre za isti parameter kot ga nacionaini predpis — Pravilnik o prvih
meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda — dolo¢a z imenom neraztopliene snovi,
zaradi Cesar je v okoljevarstvenem dovoljenju v nabor parametrov ta parameter dolocil kot je
poimenovan v nacionalni zakonodaji, t.j. neraztopljene snovi.

V nabor parametrov v Preglednici 10 v tocki 3.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja naslovni
organ ni dodal parametrov EDTA in DTPA, ker je iz opombe v BAT 10 Zakljutkov o BAT za
proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, razvidno, da se parametra merita samo, &e se
uporabljata v procesu, upravljavec pa je v opredelitvi do BAT 10 (in tudi v opredelitvi do BAT 3)
navedel, da teh dveh parametrov (kemikalij) v procesu ne uporablja.

Naslovni organ je v Preglednico 10 v to&ki 3.2.2 izreka okoljevarstvenega dovolijenja, ob
upostevanju BAT 10 Zaklju¢kov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, kot dodatne
parametre vklju¢il tudi relevantne kovine Zn, Cu, Cd, Pb in Ni. Upraviljavec je naslovnemu
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organu predloZil rezultate meritve parametrov Cd, Cu, Pb, Zn in Ni, ki je bila izvedena aprila
2019 na merilnem mestu MMV1 na iztoku BCN (Porogilo o tej analizi je izdelal pooblad&eni
izvajalec obratovalnega monitoringa odpadnih vod RTCZ d.o.0., analize parametrov pa je
izvajal njegov (pod)pogodbenik ALS Czech Republic, s.r.o.). Rezultati predloZzene meritve za
Cd, Cu, Pb, Zn in Ni so pod mejnimi vrednostmi za te parametre iz Uredbe o emisiji snovi in
toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo, za iztok v vodotok (Zaklju¢ki o
BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona namre¢ mejnih vrednosti teh kovin v odpadni
vodi ne dolo€ajo) in tudi pod mejo poroganja (limit of reporting, ki je — odvisno od posamezne
kovine — v razponu od 0,002 do 0,01 mg/l; te meje poroCanja so razvidne iz prediozenega
poro€ila o analizi). 1z vloge upravljavca izhaja, da za proizvodnjo papirja uporablja 88 %
primarnih vlaken (celuloze), 6 % visokokakovostnega izmeta in 6 % sekundarna celulozna
vlakna (t.j. »recikliran papir« kupljen na trgu). Ker sekundarna celulozna vlakna (recikliran papir)
lahko vsebujejo kovine iz tiskarskih barv, je naslovni organ presodil, da so parametri Zn, Cu,
Cd, Pb in Ni relevantni za industrijsko odpadno vodo na iztoku V1, zaradi ¢esar jih je kot
dodatne parametre vkljucil v Preglednico 10 v to¢ko 3.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja.
Relevantnost kovin izhaja tudi iz Predloga obratovalnega monitoringa odpadnih vod za
Papirnico Vevce, ki ga je izdelal pooblas¢eni izvajalec obratovalnega monitoringa odpadnih vod
RTCZ d.0.0, ki je te kovine vkljugil v nabor parametrov na iztoku MMV1.

Naslovni organ je dodatne parametre dologil tudi ob upo$tevanju preglednice 20 iz BAT 50
Zakljutkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona. Citirana preglednica 20 dolo¢a
ravni emisij za odvajanje odpadnih vod iz neintegrirane naprave za proizvodnjo papirja in
kartona (brez specialnih papirjev), ki ustrezajo najbolj§i razpolozljivi tehniki za prepretevanje in
zmanjSanje onesnaZevanja vodotoka z odpadno vodo iz naprave za proizvodnjo papirja (in
kartona), to pomeni, da mora naprava zagotavljati doseganje teh ravni emisij, da pa to
doseganije lahko dokazuje, mora v prvi vrsti zagotavljati merjenje teh parametrov. Iz opisanega
razloga je naslovni organ parametre iz preglednice 20 iz BAT 50 Zakljutkov o BAT za
proizvodnjo celuloze, papirja in kartona Stel za dodatne parametre.

Pri dologitvi nabora parametrov je naslovni organ uposteval tudi, da se naprava iz totke 1.1.
izreka okoljevarstvenega dovoljenja glede na Prilogo 1 Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta
(ES) &t. 166/2006 z dne 18. januarja 2006 o Evropskem registru izpustov in prenosov
onesnazeval ter spremembi direktiv Sveta 91/689/EGS in 96/61/EGS (UL L §t. 33, z dne 4. 2.
2006, str. 1; v nadaljnjem besedilu Uredba 166/2006/ES) razvr$¢a v dejavnost 6(b). Naslovni
organ je na podlagi navedb v Predlogu programa prvih meritev in obratovalnega monitoringa
odpadnih vod za podijetje Papirnica Vevee d.o.o., $t. 5000-235/18, dne 23. 3. 2018, dopolnitev
26. 3. 2019 (v nadaljevanju: Predlog programa prvih meritev in obratovalinega monitoringa
odpadnih vod), ki ga je izdelal pooblad&eni izvajalec prvih meritev in obratovalnega monitoringa
odpadnih vod RTCZ d.o.o0., Naselie Alesa Kaple 9a, 1430 Hrastnik ugotovil, da pri obiajnem
obratovanju naprave ne bodo preseZene letne koli¢ine tistih snovi, za katere je treba v skladu z
Uredbo 166/2006/ES zagotoviti porotanje o letnih emisijah v vode in ki niso ze vkljuene v
program prvih meritev in obratovalnega monitoringa, zato v skladu s tretjim odstavkom 7. ¢lena
Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda ni doloCil dodatnih
parametrov.

Nabor parametrov (osnovnih in dodatnih) v industrijski odpadni vodi, kot ga je naslovni organ
dologil na zgoraj opisani pravni podlagi, je enak naboru parametrov kot ga je v dokumentu
Predlog programa prvih meritev in obratovalnega monitoringa odpadnih vod za podjetje
Papirnica Vevée d.0.0. marca 2019, na podlagi petega odstavka 19. Clena Uredbe IED izdelal
pooblas&eni izvajalec obratovainega monitoringa odpadnih vod RTCZ d.o.0, Naselje Alesa
Kaple 9a, 1430 Hrastnik.

Naslovni organ je v Preglednici 10 iz to¢ke 3.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja v skladu s
tretjim odstavkom 24. &lena ter 18. ¢lenom Uredbe IED, ob upos$tevanju 3. ¢lena Uredbe o
emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadne vode iz naprav za proizvodnjo papirja, kartona in
lepenke ter 5. ¢lena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in
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javno kanalizacijo, doloCil mejne vrednosti v industrijski odpadni vodi na merilnem mestu MMV1

Za:

parametre izrazene kot emisijski faktor (kg/t) za neraztopljene snovi, celotni dusik in
kemijsko potrebo po kisiku (KPK), na podlagi preglednice 20 iz BAT 50 Zaklju¢kov o BAT
za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona. Mejni vrednosti, ki sta v preglednici 1 iz
Priloge 1 Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadne vode iz naprav za
proizvodnjo papirja, kartona in lepenke (skupina B) za parametra neraztopliene snovi in
celotni dusik dologeni za primer iztoka v vodotok (mejna vrednost za emisijski faktor za
neraztopljene snovi = 0,4 kg/t; emisijski faktor za celotni dusik = 0,2 kg/t) sta manj strogi
od ravni emisij iz preglednice 20 iz BAT 50 Zakljutkov o BAT za proizvodnjo celuloze,
papirja in kartona, zaradi &esar je naslovni organ na podlagi drugega in tretiega odstavka
18. ¢lena Uredbe IED za ta dva parametra v Preglednici 10 iz totke 3.2.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja mejne vrednosti dolo&il na podlagi preglednice 20 iz BAT 50
Zakljutkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona. Naslovni organ pri tem
pojasnjuje, da je raven emisije za emisijski faktor za KPK — ob upostevanju navedbe
upravljavca, da v proizvodniji papirja uporablja krob — iz preglednice 20 iz BAT 50
Zaklju¢kov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona (1,5 kg/t) enaka mejni
vrednosti za ta parameter iz preglednice 1 iz Priloge 1 Uredbe o emisiji snovi in toplote pri
odvajanju odpadne vode iz naprav za proizvodnjo papirja, kartona in lepenke, za primer
iztoka v vodotok;

parametre izrazene kot emisijski faktor (kg/t): celotni fosfor, biokemijska potreba po kisiku
(BPKs) in adsorbljivi organski halogeni (AOX), na podlagi Uredbe o emisiji snovi in toplote
pri odvajanju odpadne vode iz naprav za proizvodnjo papirja, kartona in lepenke (skupina
B). Mejna vrednost za emisijski faktor za celotni fosfor in AOX je namreg v citirani uredbi
(v preglednici 1 iz Priloge 1) bolj stroga od ravni emisij iz preglednice 20 iz BAT 50
Zakljuckov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, ravni emisij za BPKs
izrazen kot emisijski faktor, pa v preglednici 20 iz BAT 50 Zakljutkov o BAT za
proizvodnjo celuloze, papirja in kartona sploh ni, zaradi ¢esar je naslovni organ na
podlagi drugega in Cetrtega odstavka 18. &lena Uredbe IED v okoljevarstvenem
dovoljenju mejne vrednosti emisijskih faktorjev za celotni fosfor, BPKs in AOX dolo¢il na
podlagi nacionalnega predpisa;

parametre: temperatura, pH vrednost, usedljive snovi, strupenost za vodne bolhe, v
skladu s 3. tlenom Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadne vode iz haprav
za proizvodnjo papirja, kartona in lepenke (skupina B), in sicer za iztok neposredno v
vodotok;

kovine (izraZene kot koncentracija; mg/l): cink, baker, kadmij, svinec, nikelj v skladu s
5. €lenom Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno
kanalizacijo, ob upostevanju Priloge 2 citirane uredbe, in sicer za iztok v vodotok
(preglednica 20 iz BAT 50 Zakljugkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona
namreC ravni emisij/mejnih vrednosti za kovine ne dolo¢a), pri &emer je uposteval tudi
Cetrti odstavek 18. &lena Uredbe IED:

za parameter BPKs, izraZzen kot koncentracija (mg O2/l): ob upostevanju ravni emisij iz
preglednice 20 iz BAT 50 Zaklju¢kov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona,
in preglednice 1 Priloge 1 Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadne vode iz
naprav za proizvodnjo papirja, kartona in lepenke (skupina B), saj je mejna
vrednost/raven emisije v obeh citiranih predpisih, enaka (25 mgfl).

V Preglednici 10 iz todke 3.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja naslovni organ mejne
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vrednosti za AOX, izrazene kot koncentracija (mg/l) ni dologil, ker ni dolo&ena ne v nacionalnem
predpisu (Uredbi o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadne vode iz naprav za proizvodnjo
papirja, kartona in lepenke), ne v Zaklju¢kih o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona,
je pa doloCil, da je parameter pri obratovalnem monitoringu treba meriti, saj je rezultat meritve
izrazen v mg/l potreben za izradun emisijskega faktorja za AOX (kg/t), za katerega pa je v
Preglednici 10 dolo¢ena mejna vrednost (njena dologitev je pojasnjena ze predhodno).

Upostevajo¢ prehodni rok za uskladitev obratovanja naprave iz totke 1.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja z Zaklju¢ki o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, ki je
dologen v tocki 11.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja (ta pa je dolotena v 45. tocki izreka te
odlotbe) je naslovni organ v Preglednici 10 v to¢ki 3.2.2. izreka okoljevarstvenega dovoljenja
mejne vrednosti parametrov dologil za dve obdobji, in sicer: do vkljuéno 31.12. 2020 in od
1. 1. 2021 napre;.

Dologitev pogostosti izvajanja obratovalnega monitoringa v industrijski odpadni vodi na
merilnem mestu MMV1, ki je dolo¢ena v Preglednici 10 v to¢ki 3.2.2 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, je pojasnjena v obrazlozitvi tocke 21 izreka te odlogbe.

V to¢ki 22 izreka te odlogbe je naslovni organ dodal to¢ko 3.2.2a izreka okoljevarstvenega
dovoljenja v kateri je, v skladu z 20. ¢lenom Uredbe IED, dolog&il mejno vrednost faktorja koliine
(pretoka) industrijske odpadne vode, povezanega z BAT, podano kot letno povprecje, na mestu
izpusta po &idéenju odpadne vode na BCN. Naslovni organ je mejno vrednost faktorja kolicine
(pretoka) industrijske odpadne vode na MMV1 dolodil na podlagi BAT 5 Zaklju¢kov o BAT za
proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, ki velja za neintegrirane naprave za proizvodnjo papirja,
ob upostevanju drugega in tretiega odstavka 18. ¢lena Uredbe IED. Steje se namreg, da je
mejna vrednost iz citiranih zakljutkov o0 BAT strozja od vrednosti iz nacionalnega predpisa, ker
slovenski predpis tega faktorja sploh ne dolo¢a.

Faktor koli¢ine industrijske odpadne vode je koli¢ina industrijske odpadne vode, izmerjena s
trajnimi meritvami pretoka na merilnem mestu MMV1, ki nastane pri neto proizvodnji ene tone
papirja. Glede na dejstvo, da upravljavec izdeluje nepremazan, enkrat premazan in dvakrat
premazan papir, naslovni organ pojasnjuje, da je treba pri izratunu posameznega dnevnega
faktorja koli¢ine industrijske odpadne vode upostevati vsoto dnevne neto proizvodnje vseh teh
treh vrst papirja in koli¢ino industrijske odpadne vode, ki je nastala v tem dnevu.

V to&ki 22 izreka te odlotbe je naslovni organ, v skladu z 20. &lenom Uredbe IED, dodal tudi
tocko 3.2.2b izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je, na podlagi definicije iz poglavja
»Opredelitve pojmov« iz Zakljutkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona doloCil
neto proizvodnjo za naprave za proizvodnjo papirja in za lo¢ene stroje za premazovanje.
Naslovni organ pojasnjuje, da neto proizvodnja papirja obsega nepakirano prodajno proizvodnjo
po zadnjem zavijalnem in rezalnem stroju, ki sodita k papirnemu stroju, kar pomeni, da je to
neto proizvodnja papirja, ki se ne vodi v nadaljnje premazovanje. Neto proizvodnji za enkrat
premazane in dvakrat premazane papirje se dolotata lo¢eno od neto proizvodnje
nepremazanega papirja.

Izhajajo¢ iz definicije neto proizvodnje, je naslovni organ v tocki 3.2.2a izreka okoljevarstvenega
dovoljenja dologil tudi definicijo faktorja koli¢ine (pretoka) industrijske odpadne vode, v novi tocki
3.2.2c izreka okoljevarstvenega dovoljenja pa z namenom zagotavijanja dnevnih podatkov o
neto proizvodnji nepremazanega, enkrat premazanega in dvakrat premazanega papirja
(potrebnih za izradun faktorja kolicine industrijske odpadne vode), v skladu z zadnjo alinejo
petega odstavka 24. &lena Uredbe 1ED, predpisal tudi vodenje evidenc dnevne bruto in dnevne
neto proizvodnje na papirnem stroju, po prvem premazovanju in po drugem premazovanju.

V to&ki 23 izreka te odlogbe je naslovni organ na podlagi obeh strankinih viog za spremembo
okoljevarstvenega dovoljenja zaradi sprememb v obratovanju naprave spremenil tocko 3.2.3
izreka okoljevarstvenega dovoljenja. Zaradi strankine (prve) vioge, ki se nanas$a na ukinitev
merilnega mesta MMV2-1a (meritve teh parametrov se prenesejo na obstojeCe merilno mesto
MMV2-1, kar je razvidno iz spremenjene totke 3.2.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja), je
naslovni organ v to¢ki 3.2.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja &rtal navedbo merilnega mesta
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MMV2-1a. Zaradi strankine (druge) vloge, ki se nanasa na ponovno uporabo hladilne odpadne
vode iz preto¢nega hladilnega sistema (N50) iz odtoka V2-2 v tehnoloSkem procesu (zaradi
Cesar se bo zmanj$ala poraba sveZe vode), kar ima za posledico, da teh odpadnih vod ne bo
vec, je naslovni organ v tocki 3.2.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja &rtal celoten odtok V2-2
in s tem navedbo in koli¢ino hladilnih odpadnih vod iz preto¢nega hladilnega sistema (N50).
Spremenjena totka 3.2.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se po novem nanasa samo $e na
odtok V2-1.

Na podlagi strankine (prve) vlioge za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja, ki ji je naslovni
organ ugodil in ukinil vmesno merilno mesto MMV2-1a, saj se je emisija snovi in toplote v
industrijski odpadni vodi iz kaluZenja kotla po vzor&enju na dosedanjem meriinem mestu
MMV2-1a pred odvajanjem v vodotok, vzortila $e na meriinem mestu MMV2-1, je naslovni organ
v toCki 24 izreka te odlogbe ¢&rtal tocko 3.2.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je bil
dolocen nabor in mejne vrednosti parametrov v industrijski odpadni vodi na merilnem mestu
MMV2-1a. Posledi¢no je naslovni organ v tocki 24 izreka te odlo&be spremenil tudi toéko 3.2.4
izreka okoljevarstvenega dovoljenja tako, da je v Preglednico 11 dodal nabor parametrov za
industrijsko odpadno vodo iz kaluZenja kotlov, ki so se dolo¢ali na dosedanjem merilnem mestu
MMV2-1a (parametri so bili dolo¢eni na podiagi 8. &lena Uredbe o emisiji snovi pri odvajanju
odpadnih vod iz naprav za hlajenje ter naprav za proizvodnjo pare in vro&e vode (Uradni list RS,
§t. 28/00 in 41/04-ZVO-1), in sicer iz Tabele 1 Priloge 3; mejne vrednosti za iztok v vodotok).
Vetina teh parametrov je Ze pred spremembo bila vkljutena v Preglednico 11 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je dolo&en nabor parametrov za merjenje v industrijski
odpadni vodi iz pretocnih hladilnih sistemov (N48 in N49; doslej tudi N50: iz Tabele 1 Priloge 1
Uredbe o emisiji snovi pri odvajanju odpadnih vod iz naprav za hlajenje ter naprav za proizvodnjo
pare in vrote vode; mejne vrednosti za iztok v vodotok). Za upravljavca sprememba nabora
parametrov v Preglednici 11 ne predstavija dodatne obveznosti, saj so bili vsi ti parametri z istimi
mejnimi vrednostmi doloCeni v okoljevarstvenem dovoljenju ze doslej (v Preglednici 12 v toéki
3.2.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja), le da so se dolo&ali na merilnem mestu MMV2-1a, ki
je zdaj ukinjeno. V totki 24 izreka te odlotbe je naslovni organ totko 3.2.4 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja spremenil tudi tako, da se — ob upostevanju strankine druge vioge
za spremembo okoljevarstvenega dovoljenja zaradi ukinitve odvajanja hladilnih odpadnih vod iz
preto¢nega hladilnega sistema tehnologija (N50) preko odtoka V2-2 in merilnega mesta MMV2-2
— ne nanasa ve¢ na odtok V2-2 in merilno mesto MMV2-2, ampak samo $e na odtok V2-1 in
merilno mesto MMV2-1.

V tocki 25 izreka te odlogbe je naslovni organ spremenil todko 3.2.7.2 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja tako, da je spremenil Preglednico 13, v kateri so dolotene najve¢je dovoljene letne
koli¢ine onesnazeval v industrijski odpadni vodi, ki se lahko iz naprav iz 1. totke izreka
okoljevarstvenega dovoljenja na iztoku V1 in V2 odvedejo v reko Ljubljanico. Najvegje dovoljene
letne koli¢ine onesnaZeval je naslovni organ skladno z dologili totke 11.1 izreka
okoljevarstvenega dovolienja (ki je dolotena v 45. to&ki izreka te odlo¢be) dolotil za dve
obdobji, in sicer: do vkiju¢no 31. 12. 2020 in od 1. 1. 2021 naprej. Ker je naslovni organ v
Preglednico 10 v to¢ki 3.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dodal relevantne kovine, je tudi
v Preglednici 13 dolo¢il njihove najvedje dovoliene letne kolicine. Najve&je dovoliene letne
koli¢ine onesnazeval je naslovni organ dologil na podiagi sedme alineje 26. &lena Uredbe o
emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo. V postopku
izdaje okoljevarstvenega dovoljenja je hidrolodka sluzba naslovnega organa za srednji mali
pretok Ljubljanice na mestu iztoka V1 vanjo, na podlagi takrat razpoloZljivih podatkov, dologila
8,05 m3s. V postopku te spremembe okoljevarstvenega dovolijenja (na zahtevo stranke —
upravljavca in po uradni dolZnosti) pa je hidrolodka sluzba naslovnega organa ponovno
preverila tudi podatek o sQnp in na podlagi novej$ih podatkov dologila, da le-ta znaga 7,3 md/s
(7.300 Ifs), zaradi ¢esar je naslovni organ pri tej spremembi okoljevarstvenega dovoljenja za
izraun najvecje dovoljene letne koligéine onesnazeval uposteval novejsi podatek. Pri dologitvi
najvecje dovoljene letne koli¢ine onesnazeval je tako naslovni organ uposteval sQnp =7.300 I/s
in najvetjo letno kolicino odpadne vode 1.168.000 m3 na iztoku V4 (iz tocke 3.2.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja; upostevana pri_parametrih: cink, baker, kadmij in nikelj) ter
najvecjo letno koli¢ino odpadne vode 1.050.000 m3 na iztoku V2 (iz totke 3.2.3 izreka
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okoljevarstvenega dovoljenja; upoStevana pri parametru celotni ogljikovodiki (mineraina olja)).
Pri_dolocitvi najveje dovoliene letne kolitine AOX in svinec je naslovni organ uposteval
najvejo letno koli¢ino industrijske odpadne vode z iztokov V1 in V2, ker sta ta dva parametra
prisotna v odpadni vodi na obeh iztokih.

Pri doloCitvi letne koli¢ine cinka je naslovni organ uposteval dejstvo, da je okoljski standard
kakovosti za dobro ekolo$ko stanje vodotoka (LP-OSK) za to onesnaZevalo odvisen od trdote
vode v vodotoku. Iz tega razloga je naslovni organ z vpogledom v javno dostopno spletno
aplikacijo Atlas okolja ugotovil, da je Ljubljanica vodno telo VT Ljubljanica Moste - Podgrad s
Sifro SI114VT97, katerega trdota vode se - po podatkih naslovnega organa - uvrd&a v 5. razred in
zna$a 200 mg/l CaCOs ali ve¢. Na podlagi tega dejstva in opombe g iz Priloge 8 Uredbe o
stanju povrsinskih voda (Uradni list RS, §t. 14/09, 98/10, 96/13 in 24/16) ter ob upos$tevanju
vrednosti naravnega ozadja (NO) za cink iz Priloge 10 citirane uredbe, ki znasa 4,2 ug/l, je
naslovni organ pri dolo€itvi letne koli¢ine cinka uposteval okoljski standard kakovosti za dobro
ekolodko stanje vodotoka LP-OSK 56,2 ug/l (=52 ug/l + NO = 52 g/l + 4,2 ug/l). 1z Priloge 2
citirane uredbe izhaja, da je tudi LP-OSK za kadmij za dobro kemijsko stanje vodotoka odvisen
od trdote vode, poleg tega pa je treba upostevati tudi NO (ki je doloten v Prilogi 10 citirane
uredbe). Ob upostevanju trdote vode, ki se uvrd€a v 5. razred in NO za kadmij, ki znasa 0,04
pg/l, je naslovni organ pri dologitvi letne koli¢ine kadmija uposteval okoljski standard kakovosti
za dobro kemijsko stanje vodotoka LP-OSK 0,29 ug/l (=0,25 ug/l + NO = 0,25 ug/l + 0,04 ug/l).
Pri izra€unu najvedjih letnih koligin ostalih onesnazeval je naslovni organ uposteval LP-OSK za
dobro kemijsko oz ekoloSko stanje iz citirane uredbe, ki znasajo: za AOX 20 ug/l, za baker 9,2
ug/l, za svinec 1,2 ug/l, za nikelj 4 ug/l in za mineraina olja 0,05 mg/l. Najvecja dovoljena letna
koli¢ina za cink, baker, kadmij, svinec in nikelj iz Preglednice 13 iz totke 3.2.7.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja je dolo¢ena na podlagi prvega odstavka 6. ¢lena Uredbe o emisiji
snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo, za celotne
ogljikovodike (mineralna olja) pa na podlagi sedme alineje iz 26. &lena citirane uredbe.

Najve¢jo letno kolicino parametra AOX iz Preglednice 13 iz totke 3.2.7.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja je naslovni organ izraéunal na podiagi smiselne uporabe sedme
alineje (ker je mejna vrednost za AOX v Preglednici 10 dolo¢ena kot emisijski faktor in ne kot
koncentracija, je naslovni organ pri izraunu namesto najvecje letne koli¢ine odpadne vode
uposteval proizvodno zmogljivost naprave) 26. ¢lena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri
odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo, na podlagi emisijskega faktorja za AOX iz
Preglednice 10 (ki od 1. 1. 2021 naprej znasa 0,005 kg/t) in zmogljivosti naprave iz tocke 1.1.
izreka okoljevarstvenega dovoljenja (340 t/dan) ter dejstva, da naprava obratuje celo leto (365
dni). Tako je naslovni organ za obdobje od 1. 1. 2021 dalje v Preglednici 13 dolocil najvecjo letno
kolicino AOX 621 kg (=0,005 kg/t * 340 t/dan * 365 dni), ki ne presega koli¢ine doloCene na
podlagi prvega odstavka 6. ¢lena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda
v vode in javno kanalizacijo. Najvegja dovoljena letna koli¢éina AOX od 1. 1. 2021 dalje je tako
enaka najvedji dovoljeni letni koli¢ini AOX do vkljuéno 31.12.2020, doloCitev katere je
obrazloZzena Ze v okoljevarstvenem dovoljenju.

Zaradi zahtev Zakljuékov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, ki so bili uveljavijeni
po izdaji okoljevarstvenega dovoljenja je naslovni organ v tocki 26 izreka te odlo¢be po uradni
dolznosti spremenil prvo alinejo totke 3.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja tako, da je v
njej uposteval tudi zahteve citiranih zaklju¢kov o BAT glede izvajanja obratovalnega monitoringa
industrijskih odpadnih vod, ki nastajajo pri proizvodnji papirja. Naslovni organ je na podiagi
dolotil prvega odstavka 17. ¢lena Uredbe IED obveznost izvajanja obratovalnega monitoringa v
to¢ki 3.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolo¢il na podlagi preglednice iz BAT 10
Zakljugkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona in 30. ¢lena Uredbe o emisiji snovi
in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo.

Pogostost izvajanja obratovalnega monitoringa za KPK, BPKs, neraztopliene snovi, celotni dusik
in_celotni fosfor v odpadni vodi

V Preglednici 10 iz togke 3.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja je naslovni organ za
parametre KPK, BPKs, neraztopliene snovi, celotni dusik in celotni fosfor iz preglednice v BAT
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10 Zakljutkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona pogostost izvajanja
obratovainega monitoringa na iztoku V1, na podlagi prvega odstavka 19. ¢lena Uredbe IED,
dolocil v skladu z zahtevami iz preglednice v BAT 10 Zaklju¢kov o BAT za proizvodnjo celuloze,
papirja in kartona, saj je pogostost vzoréenja iz Zakljutkov o BAT za proizvodnjo cgluloz_e,
papirja in kartona stroZja od pogostosti iz nacionalnega predpisa (Pravilnika o prvih meritvah in
obratovalnem monitoringu odpadnih voda; Preglednica 2 iz Priloge 1). Ob upo$tevanju opombe
(2) iz preglednice iz BAT 10 Zakljutkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona je
naslovni organ za parametre, ki jih je treba dolo¢ati dnevno (KPK in neraztopliene snovi) oz.
tedensko (celotni dusik in celotni fosfor) v opombi (1) iz Preglednice 10 iz to&ke 3.2.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja dolotil, da se zanje lahko uporabi tudi metoda hitrih testov, pri
Cemer je treba rezultate hitrih testov preverjati glede na standarde iz toéke 3.3.1a izreka
okoljevarstvenega dovoljenja. Naslovni organ je pri dologitvi pogostosti preverjanja hitrih testov
s standardnimi metodami sledil napotilu Zakljutkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in
kartona iz opombe (2) pod preglednico v BAT 10 in dolo&il najmanj mese&no pogostost
preverjanja.

Ker je v 101.a ¢lenu ZVO-1 dolo¢eno, da lahko obratovalni monitoring odpadnih voda izvaja le
oseba, ki je vpisana v evidenco izvajalcev obratovalnega monitoringa (tj. oseba, ki ima
pooblastilo naslovnega organa za izvajanje obratovalnega monitoringa, in oseba, ki je
upraviCena izvajati obratovaini monitoring v drugi drZavi &lanici), hitri testi pa so v Preglednici 10
v tocki 3.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dopus&eni v sklopu predpisanega izvajanja
obratovalnega monitoringa (ki ga dolo¢a BAT 10 iz Zaklju&kov o BAT za proizvodnjo celuloze,
papirja in kartona), lahko torej tudi hitre teste, v kolikor se upravijavec naprave zanje odlodi,
izvaja le pooblad¢eni izvajalec obratovalnega monitoringa in oseba, ki je upravi¢ena izvajati
obratovalni monitoring v drugi drzavi ¢&lanici in je v Sloveniji vpisana v evidenco izvajalcev
obratovalnega monitoringa.

Pogostost izvajanja obratovalnega monitoringa za temperaturo. pH vrednost, usediljive snovi,
strupenost za vodne bolhe in AOX v odpadni vodi

Za parametre pH vrednost, usedljive snovi, strupenost za vodne bolhe in AOX iz Preglednice 10
iz tocke 3.2.2 izreka tega dovoljenja je naslovni organ, ob upostevanju drugega odstavka 19.
Clena Uredbe IED pogostost izvajanja obratovalnega monitoringa dolo¢il na podiagi petega
odstavka 13. &lena Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda, z
upostevanjem preglednice 2 iz Priloge 1 citiranega pravilnika (za te parametre je — upostevajod
najvecijo letno koli¢ino industrijske odpadne vode iz naprave, ki znaga 1.168.000 m3 — doloil
pogostost merjenja 12 meritev vsako leto, kar ob upostevanju prvega odstavka 12. &lena
citranega pravilnika, ki dolota izvedbo meritev v enakomernih &asovnih presledkih v
koledarskem letu, pomeni pogostost merjenja enkrat na mesec), ker je pogostost iz citiranega
pravilnika stroZja od pogostosti iz BAT 10 Zakijutkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in
kartona (velja za AOX za katerega je v citiranih zaklju¢kih o BAT dolotena pogostost na dva
meseca (6-krat letno)) ali pa v citiranih zakljugkih o BAT pogostost zanje sploh ni dolodena
(velja za pH vrednost, usedijive snovi, strupenost za vodne bolhe). Trajne meritve temperature
na merilnem mestu MMV1 so bile predpisane Ze v okoljevarstvenem dovoljenju in naslovni
organ te dolo¢be ni spreminjal.

Pogostost izvajanja obratovalnega monitoringa kovin: Zn, Cu, Cd, Pb in Ni

Pogostost izvajanja obratovalnega monitoringa relevantnih kovin Zn, Cu, Cd, Pb in Ni iz
Preglednice 10 iz totke 3.2.2 izreka tega dovoljenja - ob upostevanju drugega odstavka 19.
¢lena Uredbe IED - je dologena v petem odstavku 13. &lena Pravilnika o prvih meritvah in
obratovalnem monitoringu odpadnih voda, ki z upostevanjem preglednice 2 iz Priloge 1
citiranega pravilnika za te parametre za najvetjo letno koligino industrijske odpadne vode na
iztoku V1 (ki znasa 1.168.000 m?3) dolota pogostost merjenja 12 meritev vsako leto (tj. enkrat
na mesec), saj je pogostost iz citiranega pravilnika stroZja od pogostosti iz BAT 10 Zakljugkov o
BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona (ki dolota pogostost enkrat letno). Poleg
navedene pravne podiage pa je naslovni organ uposteval tudi dejstvo, da je moZen vir kovin v
industrijski odpadni vodi na iztoku V1 uporaba sekundarnih celuloznih viaken, ki pa jih
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upravljavec uporablja le v delezu 6 %, zaradi ¢esar je — ob upostevanju prve alineje 1. tocke
prvega odstavka 32. ¢lena Uredbe o emisiji snovi in toplote v vode pri odvajanju odpadnih voda
v vode in javno kanalizacijo, ki omogo&a zmanjsanje pogostosti izvajanja meritev — pogostost
vzor€enja kovin doloCil na enkrat letno, kar je enako pogostosti, ki je dologena v BAT 10
Zakljutkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona.

24-urno preto€no sorazmerno vzoréenje

Za parametre iz Preglednice 10 iz to¢ke 3.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, upostevajo
prvi odstavek 17. Clena Uredbe IED, ¢as vzoréenja dolo¢a 13. &len Pravilnika o prvih meritvah in
obratovalnem monitoringu odpadnih voda, kjer iz Preglednice 2 Priloge 1 izhaja, da je za
1.168.000 m?® industrijske odpadne vode na merilnem mestu MMV1 letno treba zagotavljati 24-
urno vzorCenje reprezentativnega vzorca (na¢in vzoréenja dolo¢a tretji odstavek 15. &lena
citiranega pravilnika). Za parametre iz Preglednice 10 iz to¢ke 3.2.2 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, ki so hkrati parametri iz preglednice BAT 10 iz Zaklju¢kov o BAT za proizvodnjo
celuloze, papirja in kartona pa je, ob upostevanju prvega odstavka 17. &lena in prvega odstavka
19. ¢lena Uredbe IED, na podlagi zahteve iz poglavja »Cas povpre&enja za emisije v vodo« iz
Zaklju€kov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, zahtevano 24-urno preto¢no
sorazmerno vzor¢enje industrijske odpadne vode. V citiranem poglavju je namre¢ dolo¢eno, da
se ravni emisij, povezane z najbolj§imi razpolozljivimi tehnikami za emisije v vodo iz Zaklju¢kov
o BAT nana$ajo na ¢as povpre€enja, ki je opredeljen kot: dnevno povpreéje, ki predstavija
povprecje v 24—urnem obdobju, ki se uposteva kot pretoéno sorazmerno sestavljeni vzorec ali,
Ce je dokazana zadostna stabilnost pretoka, kot ¢asovno sorazmerni sestavljen vzorec. Letno
povprecje pa je definirano kot povprec¢je vseh dnevnih povpregij, upostevanih v letu, utezenih
glede na dnevno proizvodnjo in izrazenih kot masa izpus€enih snovi na enoto mase ustvarjenih
ali predelanih izdelkov/materialov.

Z namenom preverjanja stabilnosti pretoka je naslovni organ pregledal podatke o pretoku
odpadne industrijske vode na iztoku iz BCN za leta 2018, 2017 in 2016, ki izhajajo iz Poro&il o
obratovalnem monitoringu odpadnih vod za Papirnico Vevée za leta 2018, 2017 in 2016 (v vseh
trenh porotilih so podatki na zavihku »Priloge«) in jih je izdelal pooblad¢eni izvajalec
obratovalnega monitoringa (v nadaljevanju: Porogilo 2018, Porocilo 2017 oziroma Porocilo
2016). Naslovni organ je ugotovil, da so v vsa tri citirana porocila vklju¢eni tedenski podatki o
pretoku odpadne vode na iztoku iz BCN, in sicer na nagin, da so razvidni minimalen tedenski,
maksimalen tedenski in povprecen tedenski pretok ter (tedenska) kumulativha vrednost pretoka.
Tako je naslovni organ pri pregledu Porogila 2018 ugotovil, da je v 38. tednu minimalni pretok
znadal 1258 m3/dan (v tem tednu je maksimalni pretok znasal 1857 m3/dan, povprecje pa 1558
m3dan; bil je ¢as remonta, vendar je naprava — kot kaZejo podatki — obratovala), medtem ko je
bil v 25. tednu izmerjen maksimalni pretok 2598 m3dan (v tem tednu je bil kot minimalni pretok
izmerjen 1854 m3/dan, povprecje pa 2226 md3/dan). Iz zapisanih podatkov izhaja, da je bil v letu
2018 (torej v obdobju 365 dni) razpon izmerjenih vrednosti pretoka od 1258 m®dan do 2598
m3/dan (maksimalni pretok je za 100 % vegji od minimalnega). Poleg navedenega je bil v letu
2018 v tednu z izmerjenim minimalnim pretokom 1258 m3/dan (torej v obdobju 7 dni),
maksimalni pretok (1857 m?®dan) za 47,6 % vecji od minimalnega pretoka. Podobno je nasiovni
organ ugotovil, da je v letu 2018 v tednu (=v obdobju 7 dni) z maksimalnim pretokom (2598
m3/dan), le-ta bil za 40 % vegji od minimalnega pretoka (1854 m3/dan).

Na podlagi ugotovijenih dejstev (ob upostevanju tedenskih meritev pretoka), je naslovni organ
ugotovil, da je bil v letu 2018 maksimalni pretok od 40 % oziroma 47,6 % (na tedenski ravni) pa
do 100 % (gledano za obdobje celega leta) vegji od minimalnega pretoka, na podlagi Cesar je
naslovni organ ugotovil, da za leto 2018 stabilnost pretoka ni izkazana oziroma dokazana, s
gimer poslediéno tudi ni utemeljeno izvajanje asovno sorazmernega vzoréenja industrijske
odpadne vode (namesto z Zaklju¢ki o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona
zahtevanega preto&no sorazmernega vzoréenja). Ugotovitev, da stabilnost pretoka odpadne
vode na iztoku iz BCN ni dokazana, izhaja tudi iz podatkov o tedenskih pretokih odpadne vode,
ki so na zavihku »Priloge« v Porogilu 2017 in Porocilu 2016, vendar jih naslovni organ ne
navaja eksplicitno, ker so razvidni v citiranih porotilih, obenem pa naslovni organ smatra, da je
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svojo ugotovitev dovolj podrobno prikazal in utemeljil Ze z natan&nim popisom podatkov za leto
2018.

Upravljavec je na poziv naslovnega organa predloZil podatke o trajnih meritvah pr.etoke!
industrijske odpadne vode na iztoku V1, vendar s predloZenimi podatki ni izkazal stabilnosti
pretoka, ki predstavlja pogoj za odobritev izvajanja 24-urnega Casovno sorazmernega
vzoréenja.

PredloZeni podatki o trajnih meritvah pretoka na iztoku V1 obsegajo podatke o dnevnem
pretoku industrijskih odpadnih vod, na podlagi katerih je naslovni organ za leto 2018 izvedel
primerjavo podatkov o pretoku v dveh dneh, ko je v napravi bila proizvedena prakti¢no enaka
koliCina istovrstnega papirja. S tovrstno primerjavo je naslovni organ eliminiral vpliv koli¢ine in
vrste proizvedenega papirja na pretok odpadne vode. Tako je naslovni organ primerjal dnevni
pretok odpadne vode na dan 19. 11. 2018 in 2. 12. 2018, ko se je v napravi proizvajal samo
enkrat premazan papir, pri tem pa je bilo dne 19. 11. 2018 proizvedeno 365.201 kg, dne 2. 12.
2018 pa 365.109 kg (enkrat premazanega) papirja. Primerjava pretokov v teh dveh dneh je
pokazala, da je dne 19. 11. 2018 pretok znasal 2334 m3, dne 2. 12. 2018 pa 1855 m?3, kar je
79,5 % pretoka izmerjenega dne 19. 11. 2018. Na opisan nadin je naslovni organ tudi ob
upostevanju koli¢ine in vrste proizvedenega papirja ugotovil, da stabilnost pretoka ni izkazana, s
¢imer posledi¢no tudi ni utemelieno izvajanje &asovno sorazmernega vzoréenja industrijske
odpadne vode (namesto z Zakljutki o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona
zahtevanega pretotno sorazmernega vzoréenja).

Na podiagi opisanih ugotovitev je naslovni organ v 26. to&ki izreka te odlo&be v prvi alineji tocke
3.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja v skladu s prvim odstavkom 19. &lena Uredbe IED
dologil (ob smiselni uporabi citiranega odstavka tudi za parametre, ki niso iz Zaklju¢kov o BAT
za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona), da je treba vzorec industrijske odpadne vode na
merilnem mestu MMV1 pri izvajanju obratovalnega monitoringa od 1. 1. 2021 dalje (upostevajo&
rok prilagoditve iz tocke 11.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ki je dolotena v 45. to&ki
izreka te odlo¢be) zagotavijati s 24-urnim preto&no sorazmernim vzorCenjem, do vklju¢no
31.12. 2020 pa se vzortenje lahko izvaja na &asovno sorazmeren nadin. Kljub temu, da za
parametre iz Preglednice 10 iz to¢ke 3.2.2. izreka okoljevarstvenega dovoljenja, ki niso
parametri iz BAT 10 Zaklju¢kov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v Pravilniku o
prvih meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda ni izrecno zapisano, da mora 24-
urno vzorCenje biti izvedeno na pretodno sorazmeren nadin (dologen je namre& odvzem
reprezentativnega vzorca, ki pa je lahko preto&no sorazmeren ali &asovno sorazmeren, kar
izhaja iz definicije reprezentativnega vzorca iz 28. todke 3. &lena citiranega pravilnika), je
naslovni organ tudi za te parametre predpisal zagotavljanje 24-urnega pretotno sorazmernega
vzor¢enja. Ker mora upravljavec zaradi zahtev Zakljutkov o BAT za proizvodnjo celuloze,
papirja in kartona za parametre iz BAT 10 zagotavljati 24-urno preto&no sorazmerno vzoréenje,
Z dologitvijo 24-urnega preto&no sorazmernega vzor¢enja tudi za parametre, ki niso predmet
Zaklju¢kov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, po mnenju naslovnega organa
upravljavec ne bo imel dodatnega dela niti dodatnih stroskov, saj bo dolotitev vseh parametrov
iz Preglednice 10 iz totke 3.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja zagotavljal v (enem in)
istem vzorcu (ki se zajema z avtomatskim vzorCevalnikom). Poleg tega je naslovni organ z
dolocitvijo pretono sorazmernega vzor&enja hkrati zadostil tako zahtevam BAT 1 0 Zaklju¢kov o
BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona (ki dologa preto¢no sorazmerno vzoréenje), kot
tudi zahtevam citiranega pravilnika (ki doloéa odvzem reprezentativnega vzorca, pri &emer
dopus¢a moznost, da se reprezentativen vzorec pridobi s pretoé¢no sorazmernim vzoréenjem).

Na podlagi strankine prve vioge (ki se nanasa na ukinitev meriinega mesta MMV2-1a) je
naslovni organ v drugi alineji todke 3.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja v 26. to&ki izreka
te odlotbe spremenil Gauss-Kriigerjevi koordinati merilnega mesta MMV2-1, pri &emer je
uposteval k vlogi priloZena dokumenta Ocena o vplivih spremembe merilnega mesta MMV2-1A
za odpadne vode iz kaluZenja kotlov na okolje na lokaciji Papirnice Vevée, Ljubljana, 28. 3. 2019
in Predlog programa prvih meritev in obratovalnega monitoringa odpadnih vod za podjetje
Papirnica Vevée d.o.0. (Sprememba okoljevarstvenega dovoljenja po uradni dolznosti (st
postopka 35406-1/2018-1, z dne 15.2.2018)), Trbovlje, marec 2019, &t. 5000-235/18, z dne
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23. 3. 2018, dopolnjeno 26. 3. 2019, izdelal RTCZ d.o.0., Naselje Ale$a Kaple 9a, 1430 Hrastnik,
v katerih sta navedeni novi koordinati. Parcelna Stevika meriinega mesta MMV2-1 ostaja
nespremenjena. Kot Ze pojasnjeno, je na podlagi strankine prve vloge, ki ji je naslovni organ
ugodil, v 26. toCki izreka te odlotbe ¢rtal dosedanjo tretjo alinejo todke 3.3.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je bila obveznost izvajanja obratovalnega monitoringa
industrijskih odpadnih vod na merilnem mestu MMV2-1a.

Na podlagi strankine druge vioge (ki se nanasa na ponovno uporabo hladilne odpadne vode iz
pretoCnega hladilnega sistema (N50)), ki ji je naslovni organ ugodil, je v 26. tocki izreka te
odlo¢be ¢rtal dosedanjo Cetrto alinejo tocke 3.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri
je bila dologena obveznost izvajanja obratovalnega monitoringa industrijskih odpadnih vod na
merilnem mestu MMV2-2. Zaradi ukinitve merilnega mesta MMV2-2 je naslovni organ v tretji
alineji to¢ke 3.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolocil, da se trajne meritve temperature
izvajajo samo Se na merilnih mestih MMV1 in MMV2-1 (in ne ve¢ za MMV2-2 kot doslej).

V 26. to&ki izreka te odlocbe je naslovni organ obveznost meritev pH vrednosti na odtoku V2-1b
iz dosedanje pete alineje to¢ke 3.3.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja prenesel v to¢ko 3.1.5
izreka okoljevarstvenega dovoljenja, kar je pojasnjeno Ze v obrazloZitvi tocke 15 izreka te
odlotbe.

V to¢ki 27 izreka te odlocbe je naslovni organ dodal tudi totko 3.1.1a okoljevarstvenega
dovoljenja v kateri je, v skladu z 20. ¢lenom Uredbe IED in na podlagi BAT 10 Zaklju¢kov o BAT
za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, dolotil zahteve glede uporabe standardov pri
zagotavljanju rednega monitoringa emisij v vodo na iztoku V1.

V 28. totki izreka te odlotbe je naslovni organ, ob upostevanju strankine druge vioge za
spremembo okoljevarstvenega dovoljenja (ponovna uporaba hladilne odpadne vode iz
preto&nega hladiinega sistema (N50) v tehnoloske namene), tocki 3.3.2 in 3.3.4 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja spremenil tako, da se ne nana$ata ve¢ na ukinjeno merilno mesto
MMV2-2, ampak samo $e na preostali dve merilni mesti MMV1 in MMV2-1. Zaradi
spremenjenega izrazoslovja v 11. &lenu Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu
odpadnih voda, je naslovni organ v tocki 28 izreka te odlo¢be tocki 3.3.2 in 3.3.4 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja spremenil tudi tako, da se ne nanaSata na zagotavljanje merjenja
koligin industrijske odpadne vode, ampak na zagotavljanje meritev pretoka industrijske odpadne
vode. V 28. to¢ki izreka te odloébe je naslovni organ, ob upostevanju strankine prve vioge za
spremembo okoljevarstvenega dovoljenja (ki se nana$a na ukinitev meriinega mesta MMV2-1a)
in druge vloge za spremembo okoljevarstvenega dovolienja (ponovna uporaba hladilne
odpadne vode iz pretoénega hladilnega sistema (N50) v tehnolo$ke namene) to¢ko 3.3.3 izreka
okoljevarstvenega dovolienja spremenil tako, da se ne nana$a ve¢ na ukinjeni merilni mesti
MMV2-1a in MMV2-2, ampak samo §e na preostali dve merilni mesti MMV1 in MMV2-1.

Kot izhaja iz totke 29 izreka te odlotbe, je naslovni organ dodal toko 3.3.8 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je v skladu s tretjo alinejo prvega odstavka 25. ¢lena
Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo,
dologil, da napravi iz totke 1 izreka okoljevarstvenega dovolienja ne smeta povzrolati
gezmerne obremenitve okolja zaradi odvajanja odpadnih voda. V tej to¢ki je skladno s to¢ko d)
Sestega odstavka 24. ¢lena Uredbe IED in v povezavi s 4. in 21. ¢lenom Pravilnika o prvih
meritvah in obratovalnem monitoringu odpadnih voda, naslovni organ dologil, da mora, tako kot
je to predpisano v to&ki 5.8 Priloge 4 Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu
odpadnih voda, poobla&eni izvajalec prvih meritev in obratovalnega monitoringa odpadnih
voda vrednotiti emisijo snovi in toplote. Iz porogila o obratovalnem monitoringu odpadnih voda
mora izhajati ugotovitev ali napravi iz 1. tocke izreka okoljevarstvenega dovolienja z emisijo
snovi in toplote v vode povzrogata ¢ezmerno obremenjevanje okolja, pri tem pa je treba
upostevati vrednotenje kot je dologeno v to¢kah 3.3.9, 3.3.10 in 3.3.11 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja.

Ker so mejne vrednosti emisijskih faktorjev oz. pogostost izvajanja obratovalnega monitoringa
za parametre neraztopljene snovi, celotni dusik, kemijska potreba po kisiku (KPK), celotni fosfor
in biokemijska potreba po kisiku (BPKs) v Preglednici 10 iz to¢ke 3.2.2 izreka okoljevarstvenega
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dovoljenja dologene na podlagi Zakljut¢kov o BAT za proizvodnjo ce!uloze, papirja in kartona
(kar je Zze predhodno pojasnjeno), je naslovni organ v to¢ki 3.3.9 |;reka okoljevarstvenega
dovoljenja za te parametre dologil, da se ne vrednotijo v skladu z 10. in 11. élerlom Uredbe o
emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kgnalizacuo, ampak na
podlagi citiranih zakljuékov o BAT. Svojo odlotitev je naslovni organ sprejel na.po_dlagl vseblne_
preglednice 20 iz BAT 50 iz Zaklju¢kov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona (ki
dolo¢a, da so ravni emisij dolo¢ene za letno povpredje), v povezavi z dologili poglavja »Cas
povpreCenja za emisije v vodox iz citiranih zaklju¢kov o BAT, kjer je letno povprecje definirano
kot povprecje vseh dnevnih povpredij, upostevanih v letu, uteZenih glede na dnevno proizvodnjo
in izraZzenih kot masa izpuSfenih snovi na enoto mase ustvarjenih ali predelanih
izdelkov/materialov, dnevno povpretje pa je doloteno kot povpre&je v 24-urnem obdobju
vzorcenja, ki se uposteva kot pretotno sorazmeren sestavljen vzorec ali ob upostevanju, da je
dokazana zadostna stabilnost pretoka, kot asovno sorazmeren sestavljen vzorec (kot je Ze
pojasnjeno predhodno za napravo ni bila dokazana zadostna stabilnost pretoka, zaradi &esar je
zahtevano pretotno-sorazmerno vzortenje). Pooblasteni izvajalec prvih meritev in
obratovalnega monitoringa odpadnih vod mora za posameznega od teh parametrov izratunati
letno povprecje koncentracije in letno povpretje emisijskih faktorjev, pri izradunu teh letnih
povprecij pa upostevati izmerjene dnevne vrednosti pretoka industriiske odpadne vode pri
posameznem vzorcenju (pridobliene s trajnimi meritvami pretoka odpadne vode) in dnevne oz.
tedenske rezultate posameznega 24-urnega preto&no sorazmernega vzoréenja. Ker
preglednica 20 iz BAT 50 iz Zaklju¢kov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona dolo&a
ravni emisij, za katere velja, da ne smejo biti presezene, in ker so te ravni emisij dolo&ene kot
letno povpreCje, je naslovni organ v to&ki 29 izreka te odlotbe v to&ki 3.3.9 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja na opisani pravni podlagi dologil, da naprava iz tocke 1.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja &ezmerno obremenjuje okolje, &e izradunano letno povprecje
emisijskega faktorja za neraztopljene snovi ali celotni dusik ali kemijsko potrebo po kisiku (KPK)
ali celotni fosfor ali biokemijsko potrebo po kisiku (BPKs), ali &e izraéunano letno povpredje
koncentracije BPKs presega mejno vrednost iz Preglednice 10 iz totke 3.2.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja.

Naslovni organ pojasnjuje, da je emisijski faktor posameznega parametra pravzaprav zmnoZek
izmerjene koncentracije parametra (v 24-urnem preto&no sorazmernem vzZorcu) in (dnevnega)
faktorja koli¢ine industrijske odpadne vode (za njegov izratun se upostevajo trajne meritve
pretoka odpadne vode izmerjene na merilnem mestu MMV1). Primeroma naslovni organ
pojasnjuje, da ker so za neraztopljene snovi in KPK zahtevane dnevne meritve v odpadni vodi,
je treba letno povpretje emisijskega faktorja za ta dva parametra izradunati na vseh 365 dni, v
ta namen pa za vsak dan izradunati/doloéiti faktor pretoka industrijske odpadne vode in ga
pomnoZiti z vsakodnevno izmerjeno koncentracijo neraztoplienih snovi oz. KPK. Podobno je
treba letno povprecje emisijskega faktorja dolotiti tudi za parametre, ki jih je treba v odpadni
vodi meriti tedensko, le da je treba popregje izradunati na podlagi 52 podatkov. V kolikor na ta
nacin izratunano letno povpregje emisijskega faktorja za posamezen parameter presega mejno
vrednost iz Preglednice 10 iz toéke 3.2.2 izreka okoljevarstvenega dovolienja, naprava
¢ezmerno obremenjuje okolje.

Na podlagi dolo¢il BAT 5 Zakljutkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona ter v
povezavi z dolotili poglavja »Cas povpre&enja za emisije v vodo« teh zakljutkov o BAT (kjer je
letno povprecje definirano kot povpregje dnevnih povprecij, dobljenih v letu), je naslovni organ v
tocki 3.3.10 izreka okoljevarstvenega dovoljenja na podlagi citiranih zakljutkov o BAT dologil
vrednotenje faktorja koli¢ine industrijske odpadne vode. Faktor kolicine industrijske odpadne
vode je opredeljen kot dnevna kolitina industrijske odpadne vode, ki je (tega istega dne) nastala
pri neto proizvodnji papirja (nepremazanega, enkrat premazanega in dvakrat premazanega).
Pooblas¢eni izvajalec prvih meritev in obratovalnega monitoringa odpadnih vod mora izradunati
letno povpretje faktorja koli¢ine industrijske odpadne vode, pri izratunu pa upostevati
vsakodnevno izmerjeno celotno dnevno koli¢ino industrijske odpadne vode na merilnem mestu
MMV1 (na podlagi trajnih meritev pretoka, ki so predpisane v totki 3.3.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja) in izratunano dnevno neto proizvodnjo papirja (ki je opredeljena
v toCki 3.2.2b izreka okoljevarstvenega dovolienja). Letno povpregje faktorja kolitine industrijske
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pdpadne vode se izratuna kot aritmeti¢no povpregje 365-ih (v primeru prestopnega leta pa 366-
!h) podatkov o dnevnem faktorju koli¢ine industrijske odpadne vode. Dnevni faktor koli¢ine
mdgstrijsk_e odpadne vode pa je koliénik med dnevno koli¢ino industrijske odpadne vode in neto
pro!zvodnjo papirja proizvedenega istega dne. Ker preglednica iz BAT 5 iz Zaklju¢kov o BAT za
proizvodnjo celuloze, papirja in kartona dolota mejne vrednosti faktorjev koli¢ine (pretoka)
odpadne vode, za katere velja, da ne smejo biti presezZeni in, ker so ti pretoki doloeni kot letno
povpr_eéje, je naslovni organ v to¢ki 29 izreka te odiogbe v tocki 3.3.10 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja na opisani pravni podlagi dolocil, da naprava iz totke 1.1 izreka okoljevarstvenega
dovolienja ¢ezmerno obremenjuje okolje, &e izracunano letno povpreéje faktorja koligine
industrijske odpadne vode presega mejno vrednost iz totke 3.2.2a izreka okoljevarstvenega
dovoljenja.

Za vse ostale parametre iz Preglednice 10 iz totke 3.2.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja,
za katere vrednotenje ni opredeljeno v to¢ki 3.3.9 izreka okoljevarstvenega dovolienja
dovolienja (kot je pojasnjeno v predhodnih odstavkih) in za vrednotenje letnih koligin
onesnazeval iz Preglednice 13 iz toéke 3.2.7.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja ter
vrednotenje parametrov iz Preglednic 11 in 12 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, je naslovni
organ v tocki 3.3.11 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dolo€il, da je treba izvesti vrednotenje
na podlagi 10. in 11. €élena Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode
in javno kanalizacijo.

Kot izhaja iz to¢ke 30 izreka te odloébe je naslovni organ zaradi spremembe izraza iz 4. ¢lena
Uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo, v
celotnem besedilu totke 3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja vse izraze »nevarne snovic
spremenil v »onesnazevala«.

Kot izhaja iz totke 31 izreka te odlotbe, je naslovni organ dodal totko 4.1.2a izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je, v skladu z 20. &lenom Uredbe IED, po uradni dolZnosti
dologil zahteve za zmanj$ane emisij hrupa iz proizvodnje papirja, na podlagi BAT 17 Zaklju¢kov
o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona. Naslovni organ je glede na Uredbo o mejnih
vrednostih kazalcev hrupa v okolju, ki je pricela veljati dne 7. 7. 2018, uposteval prvi odstavek
24. &lena citirane uredbe, iz katerega izhaja, da se okoljevarstvena dovoljenja, izdana na
podlagi 68. ¢lena ZVO-1, Stejejo za okoljevarstvena dovoljenja, izdana v skladu s citirano
uredbo, zato je zahteve oziroma ukrepe za zmanj$evanje hrupa, po uradni dolZnosti, uskladil le
z zahtevami dolo&enimi v Zaklju¢kih o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona.

Upravijavec je v prilozenem Nagrtu gospodarjenja z odpadki navedel vse vrste odpadkov, ki
nastajajo pri opravljanju njegove dejavnosti — proizvodnji papirja, na obmogju delovanja naprav
za proizvodnjo papirja. V Naértu gospodarjenja z odpadki so navedene $tevilke odpadkov, ki
nastajajo in njihovi nazivi, koli¢ine teh odpadkov, viri nastajanja odpadkov na obmogju naprav;
pojasnjeni pa so tudi trendi nastajanja odpadkov po letih. V Nagrtu gospodarjenja z odpadki so
glede ravnanja z odpadki navedene tudi naslednje vsebine: kako se odpadki skladis&ijo ter
lokacije skladis¢enja odpadkov; predvideni nacini ravnanja s posamezno vrsto odpadka - lo¢eno
zbiranje, prepu$&anje ali oddajanje odpadka, predelava odpadkov. Upravljavec je opisal tudi
ukrepe, ki jih izvaja za prepredevanje in zmanj$evanje nastajanja odpadkov ter za zmanjSevanje
in prepredevanje njihovih $kodljivih vplivov na okolje in zdravje ljudi. Med drugim upravijavec
izvaja naslednje ukrepe: reciklira lasten papirni izmet; z izvajanjem poostrene kontrole
proizvodnega procesa zmanj$uje snovne izgube na premaznem in papirnem stroju; zmanjduje
koligine odpadnih stro&nic (papimih rolic) in lesenih palet; izvaja ukrepe za zmanjSanje emisij
snovi in vonjav; prepreéuje raznasanje lahkih frakcij v okolje zaradi vetra; prepreCuje razsutja in
razlitia materialov, ki jih uporablja v proizvodnji papirja in razsutja / razlitjia odpadkov.

V togki 3 Naérta gospodarjenja z odpadki in v dokumentu »Prikaz skladnosti |IED naprave
Papirnica Vevée d.o.0. z zakljucki o BAT za proizvodnjo celuloze in papirja« je upravijavec
pojasnil, kako skladis&i odpadke, ki nastajajo pri izvajanju njegove dejavnosti. V tabeli je za
vsako vrsto odpadka podal mesto in nagin skladis¢enja tega odpadka ter tehni¢ne in
organizacijske ukrepe, ki jih pri zatasnem skladi$Cenju izvaja. Na podlagi tako izkazanega
stanja, ki ga je upravljavec navedel v Nagrtu gospodarjenja z odpadki, je naslovni organ presodil,
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da izvaja skladis¢enje odpadkov skladno z zahtevami iz Uredbe o odpadkih ir_1 zahtevami BAT 12
Zaklju¢kov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona. Nas!ovnl organ je uskl_adll
okoljevarstveno dovoljenje po uradni dolznosti s spremenjeno zakonodajo, tako da je v to&ki 32
izreka te odloCbe Crtal toke 6.1.5 do 6.1.13 izreka okoljevarstvenega dovoljenja ter spremenil
tocko 6.1 in totko 6.1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je dologil, kako mora
upravljavec zaCasno skladis¢iti nastale odpadke, skiadno z 10., 19. in 20. &lenom Uredbe o
odpadkih in na podlagi BAT 12 Zaklju¢kov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v
skladu z 20. ¢ienom Uredbe |IED.

V to¢ki 3 Natrta gospodarjenja z odpadki in v dokumentu »Prikaz skladnosti IED naprave
Papirnica Vev&e d.o.o. z zaklju¢ki o BAT za proizvodnjo celuloze in papirja« je upravijavec
razlozil tudi, kako skladi§¢i nevarne odpadke, ki nastajajo pri izvajanju njegove dejavnosti. V
tabeli je za vsako vrsto nevarnega odpadka podal mesto in nagin skladi§¢enja tega odpadka ter
tehniCne in organizacijske ukrepe, ki jih pri zatasnem skiadi§&enju nevarnega odpadka izvaja.
Na podlagi tako izkazanega stanja, ki ga je upravljavec navedel v Nagrtu gospodarjenja z
odpadki, je naslovni organ presodil, da izvaja skladi&enje nevarnih odpadkov skladno z
zahtevami iz Uredbe o odpadkih in zahtevami BAT 12 Zakljutkov o BAT za proizvodnjo
celuloze, papirja in kartona. Naslovni organ je uskladil okoljevarstveno dovoljenje po uradni
dolznosti s spremenjeno zakonodajo, tako da je v totki 32 izreka te odloébe é&rtal todke 6.1.5 do
6.1.13 izreka okoljevarstvenega dovoljenja ter spremenil totko 6.1 in totko 6.1.2 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je dologil, kako mora upravijavec zatasno skiadi&iti
nastale nevarne odpadke, skladno z 19. in 20. &lenom Uredbe o odpadkih in na podlagi BAT 12
Zaklju€kov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v skladu z 20. &lenom Uredbe IED.

V tocki 3 Nacrta gospodarjenja z odpadki je upravijavec pojasnil kako ravna z nastalimi odpadki.
Navedel je, da vse nastale odpadke zbere in predaja v nadaljnje ravnanje poobla$&enim osebam
za ravnanje z odpadki — zbiralcem, predelovalcem in odstranjevalcem odpadkov. Na podlagi tako
izkazanega stanja, ki ga je upravljavec navedel v Naértu gospodarjenja z odpadki, je naslovni
organ presodil, da upravljavec z nastalimi odpadki ravna skladno z zahtevami iz Uredbe o
odpadkih in uskladil okoljevarstveno dovoljenje po uradni dolZnosti s spremenjeno zakonodajo,
tako da je v totki 32 izreka te odlocbe &rtal totke 6.1.5 do 6.1.13 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja ter spremenil to&ko 6.1 in tocko 6.1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je
dologil zahteve glede nadaljnjega ravnanja z nastalimi odpadki, skladno s 24. &lenom Uredbe o
odpadkih.

V tocki 3 Nac¢rta gospodarjenja z odpadki je upravljavec pojasnil kaksne ukrepe za
preprecevanje in zmanj$evanje $kodljivih vplivov na okolje izvaja, zaradi: emisij snovi in vonjav;
raznasanja lahkih frakcij odpadkov v okolje zaradi vetra: razsutja ali razlitja odpadkov; dolo&enih
nevarnih lastnosti nevarnih odpadkov; hrupa, zlasti prevazanja odpadkov do skladi$¢nega
prostora in znotraj njega; pojava ptic, glodavcev in mréesa: poZarov zaradi samovziga. Navedel
je, da odpadke lo¢eno zbira in skladi&i predvsem nevarne odpadke v posebnih kontejnerjih; da
Z odpadki previdno manipulira, tako da ne prihaja do razlitij in raztrosa, ter da redno &isti
manipulativne povrsine, in da ve&inoma odpadke skladi§gi pod nadstreski oziroma v zaprtih
prostorih, kjer so na ta nagin zas&iteni pred pojavom ptic, glodavcev in mréesa; da v primeru, &e
rokuje z odpadkom s $tevilko odpadka 17 06 05* - Gradbeni materiali, ki vsebujejo azbest, pri
delu izvaja mocenje ter tovrstne odpadke zavija v folijo, in to z namenom, da ne prihaja do
sprosCanja 8ibko vezanega azbesta in nevarnosti vdihavanja le-tega; da v primeru odpadnih
fluorescentnih cevi (odpadek s $tevilko odpadka 20 01 21 *) zahteva previdno ravnanje z njimi, da
se prepreCuje lomljenje. Na podiagi tako izkazanega stanja, ki ga je upravijavec navedel v Nagrtu
gospodarjenja z odpadki, je naslovni organ presodil, da upravljavec izvaja ukrepe za
preprecevanje in zmanjSevanje $kodljivih vplivov na okolje skladno z zahtevami iz Uredbe o
odpadkih in uskladil okoljevarstveno dovoljenje po uradni dolznosti s spremenjeno zakonodajo,
tako da je v togki 32 izreka te odlotbe &rtal totke 6.1.5 do 6.1.13 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja ter spremenil tocko 6.1 in tocko 6.1.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je
dolocil zahteve glede ukrepov za prepreCevanje in zmanjSevanje 3kodijivih vplivov na okolje,
skladno s 1. alinejo petega odstavka 24. &lena Uredbe IED in v povezavi z 10. ¢lenom Uredbe o
odpadkih.
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A% t(_)_éki 2 Nacrta gospodarjenja z odpadki je upravljavec pojasnil, da se o nastalih odpadkih
vodijo ustrezne evidence o koli¢inah nastalih odpadkov in kolig¢inah odpadkov predanih v
nadaljnje ravnanje pooblastenim osebam za ravnanje z odpadki. Navedel je tudi, da so bile
upoétevgne tudi usmeritve operativnih programov varstva okolja na podro&ju ravnanja z odpadki.
Ngslovnl organ je v svojem informacijskem sistemu preveril in ugotovil, da na podlagi vodenih
gwdenc upravljavec vsako koledarsko leto ustrezno poro¢a o nastalih odpadkih. Na podlagi tako
izkazanega stanja, je naslovni organ presodil, da upravijavec spremlja nastajanje lastnih
odpadkov in vodi evidence skladno z zahtevami iz Uredbe o odpadkih in uskladil okoljevarstveno
dovoljenje po uradni dolZznosti s spremenjeno zakonodajo, tako da je v totki 33 izreka te odlotbe
za totko 6.1.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja dodal to¢ko 6.1a izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, v kateri je dolotil zahteve za spremljanje nastajanja lastnih odpadkov in vodenje
evidenc na podlagi 28. &lena Uredbe o odpadkih in v povezavi s 4. alinejo petega odstavka 24.
¢lena Uredbe IED.

V to¢ki 3 Naérta gospodarjenja z odpadki, v Na&rtu ravnanja z odpadki in v dokumentu »Prikaz
skladnosti IED naprave Papirnica Vevée d.o.0. z zaklju¢ki o BAT za proizvodnjo celuloze in
papirja«, je upravljavec pojasnil, kak$ne ukrepe za prepre¢evanje, pripravo za ponovno uporabo,
recikliranje in predelavo odpadkov izvaja, in sicer izvaja / zagotavija:

- predelavo lastnega papirnega izmeta;

- poostrene kontrole proizvodnega procesa z namenom zmanjSevanja snovne izgube na
premaznem in papirnem stroju;

- zmanj$evanje koli¢in odpadnih stro&nic — veékratna uporaba le-teh;
- pazljivo manipulacijo z lesenimi paletami, da se lahko uporabijo veckrat,
- pazljivo manipulacijo z delovnimi stroji;

- natané&no oceno koli¢ine potrebnih surovin, ki vstopajo v proizvodnjo.

Na podlagi tako izkazanega stanja, je naslovni organ presodil, da upravijavec izvaja ukrepe za
prepretevanje nastajanja odpadkov, pripravo na ponovno uporabo, recikliranje in predelavo
odpadkov, ki nastajajo v napravah iz totke 1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja skladno z
zahtevami iz Uredbe o odpadkih, Uredbe IED in zahtevami BAT 12 ter BAT 52 Zakijuckov o
BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona. Naslovni organ je uskladil okoljevarstveno
dovoljenje po uradni dolznosti s spremenjeno zakonodajo, tako da je v toCki 34 izreka te odlogbe
za totko 6.1a.2 izreka okoljevarstvenega dovolienja dodal tocki 6.1b in 6.1b.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, v katerih je dolo¢il navedene ukrepe za preprecevanje nastajanja
odpadkov, pripravo na ponovno uporabo, recikliranje in predelavo odpadkov, ki nastajajo v
napravah iz to&ke 1 izreka okoljevarstvenega dovolienja, skladno s 27. in 28. €lenom Uredbe o
odpadkih v povezavi z 8. alinejo petega odstavka 24. ¢lena Uredbe IED in na podlagi BAT 12 in
BAT 52 Zakljutkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v skladu z 20. ¢lenom
Uredbe 1ED.

Upravljavec je tudi predelovalec odpadkov. V prilozenem Naértu ravnanja z odpadki je opisal
predelavo odpadkov, ki jo izvaja. Predeluje nenevarne odpadke s Stevilko odpadka 03 0308 —
Odpadki pri sortiranju papirja in kartona, ki so namenjeni za recikliranje, v najvedji letni koli€ini
7.500,00 ton. Izvor teh odpadkov je tujina (drzave Evropske unije ali tretje drzave). Ti odpadki se
uporabljajo skupaj z lastnim proizvodnim papirnim izmetom oziroma lahko ta izmet nadomesc&ajo.
Odpadki s Stevilko odpadka 03 03 08 so dostavljeni neposredno na lokacijo naprav iz tocke 1
izreka okoljevarstvenega dovoljena. Transporta odpadkov ne izvaja upravijavec sam. Pri
prevzemu odpadkov se preveri spremljajota dokumentacija, odpadki se stehtajo in nato 3e
vizualno pregledajo, nakar sledi $e analiza odpadkov v laboratoriju za vhodne surovine.
Postopek predelave je R3 — recikliranje/pridobivanje organskih snovi, ki se ne uporabljajo kot
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topila. Najprej se odpadni papir, skupaj z upravijavéevim lastnim izmetom, .r'azpusti v
razpu$cevainiku, v &isti vodi — na ta nacin se pripravi suspenzijo iz odpadng_ga papirja. V yod|
celulozna vlakna papirja nabreknejo in se homogenizirajo. Nastala suspenzija se nato Cisti na
¢gistilcih za grobo &iS¢enje, nato se vodi suspenzijo preko razvlaknjevalnika, kjer pride d_o
razvlaknjevanja oziroma razstavljanja celuloznih viaken. Viaken v suspenziji izmeta in
odpadnega papirja se ne melje. Nato se ta suspenzija, ki je nastala na liniji — stezi za izmet,
zdruZi z linijo za kratka celulozna vlakna in z linijo za dolga celulozna viakna (kratka in dolga
celulozna viakna so pa Ze pomleta). ZdruzZitev vseh treh linij (stez) se izvede v zbirni — mesalni
kadi, kamor se dodaja $e kationski 3krob, ki ima funkcijo veziva. Nato se ta zmes pretoéi v
strojne kadi, kamor se dodaja $e nadaljnje surovine za proizvodnjo papirnega lista. Po
pomesanju vseh komponent zmesi, sledi fino Ci§tenje na cevnih &istilcih in vertikalnih
prebiralnikih, nato se doda klejiva in retencijska sredstva in nato se suspenzijo vodi na natok
papirnega stroja PS5 (N2). Natok je vzdolZni dozator papirne zmesi — suspenzije na formatno
sito papirnega stroja, kjer se formira papirni list. Na koncu sita se papir transportira v sistem
stiskalnic, kjer se s pomo&jo vakuuma na perforiranem pobiralnem valju in v nadaljevanju v
susilnih skupinah, kjer je poviSana temperatura, papir osusi in navija v konéni zvitek. S tem je
predelava — recikliranje odpadka s Stevilko odpadka 03 03 08 kon&ana. Odpadka ni veg, ker je
po predelavi nastal proizvod — papir. Po kontroli papirja se papir v nadaljevanju premazuje na
premaznem stroju.

Na podlagi tako izkazanega stanja, ki ga je upravljavec navedel v Nagrtu ravnanja z odpadki, je
naslovni organ skladno z navedbami upravijavca iz Na&rta ravnanja z odpadki, uskladil
okoljevarstveno dovolienje po uradni doiznosti s spremenjeno zakonodajo, tako da je v togki 35
izreka te odlobe spremenil tocki 6.4 in 6.4.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja ter dodal:

- tocko 6.4.1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je dolo&il napravo za izvajanje
predelave odpadkov in lokacijo s krajem obdelave z navedbo $ifre in imena katastrske
obgine ter parcelne $tevilke, skladno s 5. totko 41. &lena Uredbe o odpadkih;

- tocko 6.4.1.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je dologil odpadke, ki se lahko
predelujejo in njihov izvor, skladno s 1. to&ko 41. &lena Uredbe o odpadkih;

- toCko 6.4.1.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je dologil skupno letno koli¢ino
nenevarnih odpadkov, ki se jo sme predelati, skladno z 2. to&ko 41. &lena Uredbe o
odpadkih;

- tocko 6.4.1.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je dologil postopek in metodo
obdelave, vklju€no z njunim opisom, skladno s 4. toko 41. &lena Uredbe o odpadkih.

Zaradi sprememb dologb v Uredbi o odpadkih, ki se nanasajo na predelovaica odpadkov je

naslovni organ v to¢ki 35 izreka te odlo&be &rtal tocke 6.4.2. do 6.4.4 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja.

Upravljavec je v Na¢rtu ravnanja z odpadki podal tudi naslednje navedbe:

V tocki 8 Nacrta ravnanja z odpadki je upravljavec pojasnil, da po recikliranju odpadkov s $tevilko
odpadka 03 03 08 nastane proizvod, papirni list (99 % materiala) in preostanek odpadkov (1 %).
Preostanek odpadkov po predelavi predstavljajo odpadne premazne barve in polnila, ki so se
raztopila v vodi, v fazi razpus¢anja odpadnega papirja. Ta material se zadrzi v sitovi vodi, ki se
nato v kon¢ni fazi odvaja na lastno biologko &istilno napravo (BCN), kjer nastane odpadno blato
iz ¢isenja odpadnih voda iz obdelave papirja, tj. odpadek s Stevilkko odpadka 03 03 10 -
Viakninski rejekti (izvrzki) in mulji viaknin, polnil in premazov iz mehanske separacije. Na podlagi
tako izkazanega stanja, ki ga je upravljavec navedel v Naértu ravnanja z odpadki, je naslovni
organ uskladil okoljevarstveno dovoljenje po uradni dolznosti s spremenjeno zakonodajo, tako da
je v tocki 35 izreka te odlogbe spremenil totko 6.4.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja ter
dodal totko 6.4.1.7 izreka okoljevarstvenega dovolienja, v kateri je dolo&il produkte obdelave in

Stevilke odpadkov preostankov odpadkov po obdelavi odpadkov, skladno s 7. in 9. to&ko 41.
¢lena Uredbe o odpadkih.
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V toCki 9 Nalrta ravnanja z odpadki je upravijavec pojasnil, kako skladi&&i odpadke pred
obdelavo in odpadke po obdelavi ter kak$na je zmogljivost skladi$¢enja odpadkov. Skladis&enje
odpadnega papirja do obdelave poteka v objektu na parceli §t. 2523/9, v k.o. 1770-Kasel;, kjer je
zmogljivost skladis¢enja 4000 m?. Odpadni mulj iz industrijske ¢istilne naprave, ki je posledica
obdelave odpadnih vod iz predelave odpadnega papirja, pa se do predaje skladis&i na lokaciji
skladista odpadnega blata, ki je na parceli §t. 2523/9, v k.o. 1770-Kaselj urejena na betonski
plos€adi pod nadstreSkom in opremljena s talnimi kanaletami, ki zajemajo izcedno vodo in jo
vodijo nazaj na industrijsko &istilno napravo (BCN). Zmogljivost skladidéa odpadnega blata je 60
m?3. Na podlagi tako izkazanega stanja, ki ga je upravijavec navedel v Na&rtu ravnanja z odpadki,
je naslovni organ uskladil okoljevarstveno dovolienje po uradni doiZnosti s spremenjeno
zakonodajo, tako da je v totki 35 izreka te odlotbe spremenil totko 6.4.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja ter dodal to¢ko 6.4.1.5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri
je dolocil kako mora upravijavec skladis¢iti odpadke pred predelavo in po njej, skladno z 12.
tocko 41. Clena Uredbe o odpadkih ter dodal tudi totko 6.4.1.6 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, v kateri je dolo&il koliko odpadkov — preostankov odpadkov se dovoli hkrati skupaj
skladisciti, skladno s 6. tocko 41. ¢lena Uredbe o odpadkih.

V to¢ki 8 Nadrta ravnanja z odpadki je upravijavec pojasnil tudi, da po predelavi nastale
preostanke odpadkov s Stevilko odpadka 03 03 10 — Viakninski rejekti (izvrZki) in mulji viaknin,
polnil in premazov iz mehanske separacije, predaja pooblaséenim osebam v nadaljnje ravnanje.
Na podlagi tako izkazanega stanja, ki ga je upravljavec navedel v Na¢rtu ravnanja z odpadki, je
naslovni organ uskladil okoljevarstveno dovoljenje po uradni dolZznosti s spremenjeno
zakonodajo, tako da je v to¢ki 35 izreka te odlotbe spremenil totko 6.4.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja ter dodal tocko 6.4.1.8 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri
je dolotil zahteve glede ravhanja s preostanki odpadkov po obdelavi, skladno z 10. to¢ko 41.
¢lena Uredbe o odpadkih in na podlagi BAT 12 Zaklju¢kov o BAT za proizvodnjo celuloze,
papirja in kartona, v skladu z 20. &lenom Uredbe IED.

V to¢ki 12 Nac¢rta ravnanja z odpadki je upravljavec navedel tudi tehni¢ne in druge zahteve za
obratovanje naprave za obdelavo odpadkov in ukrepe za prepre€evanje in zmanj$evanje
skodijivih vplivov na okolje in ¢lovekovo zdravje v skladu z zahtevami iz prvega odstavka 10.
¢lena Uredbe o odpadkih, ki jih bo izvajal v svoji napravi za predelavo odpadka. Na podlagi tako
izkazanega stanja, ki ga je upravijavec navedel v Nac¢rtu ravnanja z odpadki, je naslovni organ
uskladil okoljevarstveno dovoljenje po uradni dolznosti s spremenjeno zakonodajo, tako da je v
to&ki 35 izreka te odlotbe spremenil tocko 6.4.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja ter dodal
to&ko 6.4.1.9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je dologil navedene ukrepe skladno s
13. togko 41. &lena Uredbe o odpadkih in na podlagi BAT 52 Zaklju¢kov o BAT za proizvodnjo
celuloze, papirja in kartona, v skladu z 20. &lenom Uredbe IED.

Naslovni organ je uskladil okoljevarstveno dovolienje po uradni dolZnosti s spremenjeno
zakonodajo, tako da je v toki 35 izreka te odlocbe spremenil totko 6.4.1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja ter dodal totko 6.4.1.10 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v
kateri je dologil obveznost vodenja evidence o predelavi odpadkov in poroanja o predelavi
odpadkov najkasneje do 31. marca tekotega leta za preteklo koledarsko leto, skladno s 17.
totko 41. &lena Uredbe o odpadkih, ki dolota obseg in vsebino obratovalnega monitoringa, v
povezavi s 44. in 45. &lenom Uredbe o odpadkih, ki dolotata obveznost in nacin vodenja
evidence o obdelavi odpadkov in porotanja o obdelavi odpadkov, ter na podlagi BAT 12
Zakljutkov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v skladu z 20. ¢lenom Uredbe IED.

Zaradi sprememb dolo¢b ZVO-1 in Uredbe IED je naslovni organ v tocki 36 izreka te odlo¢be
spremenil vsebino to&k 8.2 in 8.2.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja in dodal tocko 8.2.2
izreka okoljevarstvenega dovoljenja ter tako na podlagi 8. in 9. to¢ke drugega odstavka 74.
&lena ZVO-1, dolodil ukrepe za &im visjo stopnjo varstva okolja kot celote ter ukrepe, ki se
nanasajo na dokonéno prenehanje delovanja naprav.

Zaradi sprememb dologb ZVO-1 in Uredbe IED je naslovni organ v to¢ki 37 izreka te odlocbe
spremenil vsebino togk 8.3, 8.3.1 in 8.3.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, tj. jo nadomestil z
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novo vsebino, v katerih je, na podlagi sedme alineje petega odstavka 24. _<‘_§Ier;a Uredbe IED in
petnajste totke 41. ¢lena Uredbe o odpadkih ter dokumenta »Intervencijski nacrt v primeru
razlitia nevarnih kemikalij in olja ter sanacija posledic, Papirnica Vevc‘,e,“d.o_.o., 27.2_.2015f<,
dologil ukrepe za primer okoljske nesrece in prepre¢evanje nesre¢ ter omejitev in zmanj$evanje
njihovih posledic.

Naslovni organ je v totki 38 izreka te odlotbe za totko 8.3.2 izreka okoljevarstvenega dovoljena
dodal to¢ko 8.4 in:

- totke 8.4.1, 8.4.2 ter 8.4.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v katerih je dolocil
ukrepe za prepret¢evanje in nadzor nad izrednimi razmerami pri obratovanju naprav iz
totke 1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja in za zmanjSevanje njihovih posledic,
skladno s 4. to¢ko drugega odstavka 74. ¢lena ZVO-1 in peto alinejo petega odstavka
24, ¢lena Uredbe IED in na podlagi opredelitev upravijavca;

- to¢ko 8.4.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je dolo&il obveznost ustavitve
oziroma prenehanja uporabljanja naprav iz to¢ke 1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja
ali njunega dela, skladno s Sesto alinejo petega odstavka 24. ¢lena Uredbe IED.

V tocki 39 izreka te odlogbe je naslovni organ, v skladu z 20. élenom Uredbe |ED, dodal tocki 8.5
in 8.5.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v katerih je dolo¢il obveznost v zvezi s sistemom
ravnanja z okoljem, na podlagi BAT 1 Zaklju¢kov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in
kartona.

Kot izhaja iz totke 40 izreka te odlo¢be je naslovni organ, v skladu z 20. ¢lenom Uredbe IED,
dodal tocki 8.6 in 8.6.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v katerih je dolotil okoljevarstvene
zahteve za ucinkovito rabo energije, na podlagi BAT 6 Zakljutkov o BAT za proizvodnjo
celuloze, papirja in kartona.

Naslovni organ je v tocki 41 izreka te odlocbe dodal to¢ki 8.7 in 8.7.1 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, v katerih je, v skladu z 20. ¢lenom Uredbe IED, dolotil okoljevarstvene zahteve za
monitoring klju¢nih parametrov procesa, pomembnih za emisije v vodo, na podlagi BAT 8
Zakljuckov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, ob upostevanju navedb
upravljavca s kaksno pogostostjo izvaja monitoring posameznega klju¢nega parametra procesa.
Monitoring (spremljanje) vsebnosti fosforja in dusika v biomasi ter presezka ortofosfata v
odpadni vodi, za katerega se je upravijavec opredelil, da ga ne izvaja, je na opisani pravni
podlagi doloCil naslovni organ sam, in sicer s pogostostjo trikrat na teden (kar je v tej odlogbi
natan¢neje pojasnjeno pri opredelitvi do izvajanja BAT 8). Glede na dejstvo, da je monitoring
kljuénih parametrov procesa namenjen spremljanju poteka tehnoloskega procesa zaradi
zagotavljanja njegovega ¢im bolj optimalnega vodenja in delovanja, in ob dejstvu, da gre za
parametre, ki se jih v odpadni vodi spremlja znotraj procesa, lahko monitoring kiju&nih
parametrov procesa izvaja upravljavec sam.

Kot izhaja iz to¢ke 42 izreka te odlotbe je naslovni organ, zaradi izdaje Zakljutkov o BAT za
proizvodnjo celuloze, papirja in kartona in zaradi sprememb dolo&b Uredbe IED, spremenil to¢ko
9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, tako da je:

- v toCki 9.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v skladu z 20. &lenom Uredbe IED,
doloCil ukrepe za zmanj$anje porabe toplotne in elektriéne energije, na podlagi BAT 53
Zaklju¢kov o BAT za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona;

- v toCki 9.2 izreka okoljevarstvenega dovolienja, na podlagi tretje alineje $estega
odstavka 24. ¢lena Uredbe IED, dolocil zahteve v zvezi s porodanjem v Evropski
register izpustov in prenosov onesnazeval v skladu z Uredbo Evropskega parlamenta in
Sveta (ES) §t. 166/2006 z dne 18. januarja 2006 o Evropskem registru izpustov in
prenosov onesnazeval ter spremembi direktiv Sveta 91/689/EGS in 96/61/ES (UL L &t.
33 z dne 4. 2. 2006, str. 1), zadnji¢ spremenjeno z Uredbo (ES) &t. 596/2009
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. junija 2009 o prilagoditvi nekaterih aktov, za
katere se uporablja postopek iz ¢lena 251 Pogodbe, Sklepu Sveta 1999/468/ES glede
regulativnega postopka s pregledom - Prilagoditev regulativnemu postopku s pregledom
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- Cetrti del (UL L &t. 188 z dne 18. 7. 2009, str. 14), saj se z napravami iz totke 1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja izvajajo dejavnosti iz totke 6. Priloge 1 Uredbe
Evropskega parlamenta in Sveta (ES) &t. 166/2006 z dne 18. januarja 2006 o
Evropskem registru izpustov in prenosov onesnaZeval ter spremembi direktiv Sveta
91/689/EGS in 96/61/ES;

tockah 9.3 in 9.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, na podiagi 5. in 6. to¢ke drugega
odstavka 74. ¢lena ZVO-1 dolocil obveznosti upravijavca, da mora nemudoma izvesti
ukrepe, s katerimi zagotovi skladnost delovanja naprav iz totke 1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja z okoljevarstvenim dovoljenjem, &e je kr§eno in pristojno
inSpekcijo obvestiti o tej krSitvi, ter da mora ustaviti oziroma prenehati uporabljati
napravi iz to¢ke 1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja ali njun del, ée zaradi krsitve
pogojev iz okoljevarstvenega dovoljenja grozi neposredna nevarnost za ljudi ali
povzrolitev znatnega $kodljivega vpliva na okolje.

Kot izhaja iz totke 43 izreka te odlotbe je nasiovni organ &rtal tocki 10.3 in 10.4 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja ter spremenil tocko:

10.1 izreka okoljevarstvenega dovolienja, v kateri je dolocil, da mora upravljavec
skladno s sedmim odstavkom 24. &lena Uredbe IED, najkasneje v 30 dneh od nastanka
spremembe obvestiti naslovni organ o spremembah, ki se nanasajo na upravijavca;

10.2 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, v kateri je dologil, da mora upravljavec, ob
steCaju pa steCajni upravitelj, naslovni organ, na podlagi prvega odstavka 81. ¢lena
ZVO-1, pisno obvestiti o nameri dokonénega prenehanja obratovanja naprav iz tocke 1
izreka okoljevarstvenega dovoljenja, kar izkazuje s potrdilom o oddani posiliki. Ce mora
upravljavec pripraviti izhodiséno porocilo v skladu z dolo&bo Cetrtega odstavka 70. €lena
ZVO-1, mora pisno obvestilo iz prvega odstavka 81. ¢lena ZVO-1 vsebovati tudi oceno
stanja onesnazenosti tal in podzemne vode na obmogju naprav iz to¢ke 1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja z nevarnimi snovmi, ki so se uporabljale ali nastale v
napravah iz todke 1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja ali so jih le-te izpustale. Ce
upravljavcu ni treba pripraviti izhodi¢nega porocila, mora skladno s petim odstavkom
81. ¢lena ZVO-1 pisno obvestilo iz prvega odstavka 81. ¢lena ZVO-1 vsebovati tudi
predlog ukrepov za odstranitev, nadzor, obvladovanje ali zmanjSevanje vsebnosti
nevarnih snovi v tleh ali podzemni vodi, tako da obmocje naprav iz tocke 1 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, ob upostevanju sedanje ali s prostorskimi akti doloCene
prihodnje namenske rabe, ne predstavlja pomembnega tveganja za zdravje ljudi ali
okolje.

Naslovni organ je v tocki 44 izreka te odlotbe Crtal tocko:

5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, saj 24. ¢len Uredbe IED, ki dolo¢a podrobnej$o
vsebino okoljevarstvenega dovolienja, ve¢ ne dolo¢a, da je v okolievarstvenem
dovoljenju treba dolotiti okoljevarstvene zahteve v zvezi z elektromagnetnimi sevanij;

7 izreka okoljevarstvenega dovoljenja, saj 24. ¢len Uredbe IED, ki dolo¢a podrobnejso
vsebino okoljevarstvenega dovolienja, ve¢ ne doloa, da je v okoljevarstvenem
dovoljenju treba dologiti ukrepe in zahteve za uginkovito rabo vode.

V totki 45 izreka te odlo¢be je naslovni organ dodal to¢ki 11 in 11.1 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, v katerih je na podlagi petega odstavka 78. ¢&lena ZVO-1 dolocil, da mora
upravljavec obratovanje naprave iz totke 1.1 izreka okoljevarstvenega dovoljenja uskladiti z
zahtevami iz izreka te odlo¢be, ki so dolotene na podlagi lzvedbenega sklepa Komisije
2014/687/EU z dne 26. septembra 2014 o dologitvi zakljutkov o najbolj$ih razpoloZljivih
tehnikah (BAT) v skladu z Direktivo 2010/75/EU Evropskega parlamenta in Sveta za
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proizvodnjo celuloze, papirja in kartona do 31. 12.2020. Naslovni organ rok za uskladite_v
obratovanja naprave ocenjuje kot primeren, glede na to, da je rok za prilagoditev zahtevam iz
citiranega Zakljutka o BAT Ze potekel.

Preostalo besedilo izreka okoljevarstvenega dovoljenja 8t. 35407-60/2006-25 z dne
14. 4. 2010 spremenjenega z odlo¢bo 3st. 35406-15/2012-4 z dne 6.6. 2012, odlogbo &t
35406-55/2017-3 z dne 25. 7. 2017, odlo¢bo §t. 35406-13/2019-7 z dne 30. 4. 2019 in odlo¢bo
§t. 35406-14/2019-4 z dne 15. 11. 2019 ostane nespremenjeno, kot izhaja iz totke 46 izreka te
odlo¢be.

Skladno s prvim odstavkom 207. ¢lena Zakona o splo$nem upravnem postopku (Uradni list RS,
8t. 24/06-ZUP-UPB2, 105/06-ZUS-1, 126/07, 65/08, 8/10, 82/13 in 36/20-ZZUSUDJZ, v
nadaljevanju: ZUP) izda organ, ki je pristojen za odlo¢anje, na podlagi dejstev, ugotovljenih v
postopku, odlo¢bo o zadevi, ki je predmet postopka. Nadalje ZUP v 219. &lenu dolo¢a, da kadar
se lahko odloda o kak$ni zadevi po delih oziroma po posameznih zahtevkih, pa so posamezni
deli oziroma zahtevki primerni za odloditev, lahko izda pristojni organ odlo¢bo samo o teh delih
oziroma zahtevkih (delna odlo¢ba). Delna odlo¢ba velja glede pravnih sredstev in glede izvrsbe
za samostojno odlocbo.

Naslovni organ bo v skladu z navedenim s to delno odlo¢bo odiodil o dveh zahtevkih za
spremembo okoljevarstvenega dovoljenja vloZenih s strani stranke — upravijavca ter uskiadil
okoljevarstveno dovoljenje s predpisi, ki se nana$ajo na obratovanje naprav in so se spremenili
po pravnomocnosti okoljevarstvenega dovoljenja, ter z zahtevami Zakljutkov o BAT za
proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, ki se nana$ajo na izvajanje glavne dejavnosti naprave
upravljavca.

Naslovni organ bo na podlagi 219. €lena ZUP o ukrepih in zahtevah iz BAT 2 za izvajanje natel
dobrega gospodarjenja za zmanjSanje vpliva proizvodnega procesa na okolje in iz BAT 18 za
prepreCevanje tveganj onesnazZenja pri razgradnji naprave ter o okoljevarstvenih zahtevah v
zvezi s prepreCevanjem emisij snovi v tla in podzemne vode odlog&il z dopolnilno odlogbo, kot
izhaja iz todke 47 izreka te odloébe.

V skladu s petim odstavkom 213. &lena v povezavi z 118. &lenom ZUP je bilo treba v izreku te
odlocbe odloiti tudi o strodkih postopka. Glede na to, da v tem postopku stroki niso nastali, je
bilo o njih odlo¢eno, kot izhaja iz totke 48 izreka te odloébe.

Skladno z dolo¢bo petega odstavka 78. &lena ZVO-1 pritozba zoper odloébo o spremembi
okoljevarstvenega dovoljenja ne zadrZi njene izvriitve, razen zoper totke 18, 23, 24, 25, 26, in
28 izreka te odlotbe, kot izhaja iz totke 49 izreka te odloébe.

Pouk o pravnem Zoper to odlo&bo je dovoljena pritozba na Ministrstvo za okolje in prostor,
sredstvu: Dunajska cesta 48, 1000 Ljubljana, v roku 15 dni od dneva vrogitve te
odlocbe. PritoZba se vlozi pisno ali poda ustno na zapisnik pri Agenciji RS
za okolje, Vojkova cesta 1b, 1102 Ljubljana. Za pritozbo se pla¢a upravna
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tak_sa v visini 18,10 EUR. Upravno takso se placa v gotovini ali drugimi
veljavnimi placilnimi instrumenti in o plagilu predioZi ustrezno potrdilo.

Upravna taksa se lahko plata na podragun javnofinan&nih prihodkov z
nazivom: Upravne takse - drzavne in S$teviko raduna:
0110 0100 0315 637 z navedbo reference: 11 25518-7111002-35406020.

Postopek vodili;

Mihael Avsec, visji svetovalec llI

. lbuwaes

mag. Erna Tomazevi¢, sekretarka

Nives Stele, podsekretarka

mag. Barbara Stravs Grilc, sekretarka

Ole S@wm
Janez Jeram, podsekretar

H}M&’/wﬁ—“

ag. Suzana Rak Zavasnik

sekretarka

stranki Papirnica Vevée Proizvodnja d.0.0., Papirnis8ka pot 25, 1261 Ljubljana -
Dobrunje - osebno

Poslati po 16. odstavku 77. ¢lena in 7. odstavku 78. ¢lena ZVO-1:

Mestna obc¢ina Ljubljana, Mestni trg 1, 1000 Ljubljana po elektronski posti
(glavna.pisarna@ljubljana.si)

Indpektorat Republike Slovenije za okolje in prostor, InSpekcija za okolje in naravo,
Dunajska cesta 58, 1000 Ljubljana - po elektronski posti (gp.irsop@gov.si)
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